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ZA POZWOLENIEM CENZURY RZAD OAVEY.



ROZDZIAL 1.

WEOSCIANIN UWOLNIONY OD PODDANSTWA. LUNATYK.

ZDRADZONA HILOSC.

PrzybyliSmy do Orenburga okoto lo
zrana, i staneliSmy na przedmie$ciuw aa-
iezdnym domu mieszczanina Jana Karpo-
wa, ktéry przyimowat do siebie znaio-
mych tylko, i dobrze poleconych ludzi
Dano nam dwa porzadne pokoie, papie-
rowem wykleione obiciem; stuzacy za;
Worowatina, j;azem z domow” miescit
sie czeladziag. Worowatin przebrawszy
sie, natychmiast sie udat do miasta, nie
obiecuigc wroci¢ az p6zno wieczorem;
mnie za$ radzit pozostaé w domu dla
spocznienia po trudach podrézy. Zo-
stawszy sam ieden poszediem do go-
spodarza, w checi wypylania sie go o
P. Stosinowe i iey corke, dla ktorcy



tak daleka odbytem podréz. Gospo-
darz nasz, cztowiek lat 50, wysoki
i piekney powierzchownos$ci, barczy-
sty, rumiany, maégtby stuzyé za wzoér
do posagu Herkulesa. Wesotego byt
humoru, i wiele lubit méwic, iak zwy-
czaynie wszyscy ludzie krw"isci. Za
pierwszem pytaniem, z kadby byt ro-
dem, natychmiast w kroétkosci calg
miswoigopowiedziat historyg. ,Rodem
iestem, méy Panie, z pod Moskwy
s dobr Jeneratdowey Wotokitinowey,
bogatey wdowy, ktérey bytem pod-
danym. Powiadaig zem za miodu po"
dobny byt do ludzi, co te™ byto po-
wodem do wszystkich moich niesz-
czes¢, ktore z taski Boga pomysinie sie
skonczyty. Jeneratowa przybywszy na
lato do dobr swoich, uyrzata mie w
polu przy robocie, i zaraz wzieta do
dworu. Miatem w dwczas lat 16 i by-
tem iedynakiem u moiey biedney ma-
tki. Oyciec iuS nie zyt. Ostrzyzono mie
z Niemiecka, ubrano w galonowane su-



kiile i oddano pod opieke starego lo-
kaia i klucznicy, dla wyuczenia stu-
zby. Ze tzami zamienialem moig su-
kmane na te bogatg liberyg. Zawsze
dworskich stuzgcych uwazatem za pséw
bedacych na uwiezi, i uigdym nie za-
zdroscit ich losu. Nie byto mi iednak
tak Zle we dworze; Pani, gtaskata mie
po gtowie, trzepata po twarzy, i
ze siotu swego czesto rozmaite przy-
sytata potrawy. Pokoidowki spogladatly
na mnie ztosSliwie, lokaie za$ i sam na-
wet Marszatek z widocznemi obchodzi-,
li sie YTzgledami. Nie poyniawatem
przyczyny tych szczeg6lnieyszych task,
nim stara klucznica pod ktérey zostawa-
tem dozorem, nie oSwiadczyta mi, ze
w krétce bede musial, pewna przy Pa-
ni wypetnia¢ stuzbe, ktéra sie bynay-
mniey z moiem nie zgadzata zyczeniem.
Zalezata ona na te'm abym ciagle pizy
iey zostawal boku, co dla mnie. niezno-
S$nieyszem od samey byto S$mierci; sam
bowiem widok mey Pani napetniat mif
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strachem. Prosze sobie wyobrazi¢ ma’
ta, otyta, 50 letnig babe, wymalowa-
na, zyzowatg, z krzywag gebag i czer
wonemi wtosami; u ktérey zamiast ze-
bow kilka tylko sterczato spruchniatych
kosci. Gtos miala podobny do pisku
niesmarowanego kota. Jedynem ie'y za-
trudnieniem byto, (albo z wrzaskiem
taia¢ stuzacych, lub tez z ulubionemi
bawi¢ sie pieskami. Jednem stowen?
P. Jeneratlowa zupelnie podobng byta
do czarownicy z tysey GOry, o ktdrey
w dziecinstwie nam matki baiaty. Klu-
cznica o$wiadczyta mi, ie poniewaz da-
Whnieyszy kamerdyner Filka, oddalat
sie do Moskwy, przeto ia bede musiat
iego zaig€ ihie™sce. Ow kamerdyner
miat ze 22 lat, i przez sze$¢ lat zosta-
wat przy Pani, ktéra zwyczayiiie 16.
letnich chtopcé4w do swoich dobierata
ustuga Chociaz byt wcale przystoyny,
lecz tak wychudt, zapewna z nudéw
i biedy, ze iak tinip wygladat. Niezmier-
Bie sie ucieszyt, za odebraniem wiado-



mosci, iz mogt niemitg porzuci¢ stu-
zbe, i z niecierpliwoscig wygladat dnia
w ktorym sie iego mialy skonczy¢ obo-
wigzki. Uprzedzitem' go iednak w tey
mierze; zaledwo sie bowiem zmierz-
chto, wyprowadzitem po cichu konia
ze stayni, i oklep galopem puscitem sie
goscincem, sam nie wiedzac dokad. lle-
kro¢ wdzieki me'y Pani przyszty mi na
mys$l, lem bardziey moiego popedza-
tem konia. Nakoniec réwno ze dniem
do powiatowego przybytem miasta, i w
prost sie udatem do Kapitana -Sprawni-
ka, ktoregom znat z widzenia, gdyz
on czesto w naszey bywat wiosce. Opo-
wiedziatem mu co do stowa, catg mo-
la przygode, oswiadczaigc iz wole za-
ciagng¢ sie do woyska, niz wro6ci¢ do
Pani. Kapitan z zong do tez sig usmie-
li z moiey powiesci, lecz zadney mi
nie mogli przynies¢ pomocy. Konia
wzieto do stayni, mnie za$ do wiezie-
nia, zawiadamiaigc Panig 0 moiem
przytrzymaniu. Dowiedziatem sie po-



Zzniey ze urzednik nie malo ztapat pie-
nigzkéw, aby tylko moie'y nie rozgta-
szat skargi; mnie zas, za ucieczke i
kradziez konia, sowita spotkata chito-
sta; i odestano na transport do znacz-
ney gorzelni ktérg moia Pani w Sara-
towskiey posiadata Gubernii, z rozkazem
obchodzenia sie ze mng iak naysrozey.
Szczedciem, Pani nie wiedziata ze Rzgdz-
catameczney gorzelni, takze iey podda-
ny, byt moim Stryiem. Zlitowat sie nad
moim losem, kazat mnie nauczy¢ pi-
sa¢, czyta¢ irachowaé, poczem do swo-
iey uzywat pomocy. W catych dobrach,
nikt oprécz stryia nie wiedziat o mo-
im przypadku. W lo lat p6zniey, Pa-
ni z tym sie pozegnata Swiatem. Do-
bra, odziedziczyt syn, ktoérego za zycia
nie lubita, i ktéry ciaggle zostawat w
woysku. Wiadome mu byty moie nie-
szezeScia, na przedstawienie wiec me-
go Stryia, zrobit mie dozorcg gorzelni,
udarowawszy Stryia wolnoscig. Stu-
zac poczciwie, umiatem pozyskac wzgle-



dy moiego Pana, ktory po 12 leclech
bezdzietnie umart i przez testament, w
nagrode zastug wolnoscia mie darowat.
Przez oszczednos$¢, przemyst i szczodro-
bliwos¢ dobrego Pana, zebratem nieco
grosza; postanowitem zamieszkaé w
Orenburgu, gdziem sobie upatrzyt zone.
Pietnascie lat miia, iakem sie ozenit,
wybudowat ten domek i za pomocg Bo
za nie wielki z Kirgizami prowadza
handelek. Bég mie dobremi pobtogo-
stawit dzieémi: starsza corka i4, Sre-
dnia 12. syn za$ naymtodszy 10 lat ma
wieku. Takim sposobem, méy Panie,
dostatem sie tutay. Nikt nie moze prze-
widzie¢ swego przeznaczenia; Boég tyl-
ko ieden nami rozrzagdza. Moze sie Pan
raczy czem posili¢. Dzisiay mamy Swie-
to, i poczestuiemy Pana pierogiem z ka-
szg i Uralska ryba.” Nie chciato mi~ie
rozstawa¢ z poczciwym gospodarzem:
zostalem wiec u niego na obiedzie.

Los i natura bez wzgledu na urodze-
nie, szczodrze tudzi swoiemi uposaza
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darami. lluzby to ludzi moznych nie-
zyczyto sobie zamiast schorzatych i wy-
bladtych dzieci, mieé tak czerstwe i
rumiane iak bylty mego gospodarza!
Zona iego 5 kobieta lat 35, S$wieza,
zwinna, ustuzna, rowniez wesotego
iak maz byta humoru. Ci dobrzy Ilu-
dzie pokochali mie od razu, i za sta-
rego uwazali przyiaciela; starsza za$
cérka spogladaiac na mnie ukradkiem ,
rumienita sie, spuszczata duze czarne
oczy, i nigdy jnoiego nie Smiala spotkaé
weyrzenia. Ta dziewczyna daleko by-
ta pieknieyszg od Agrypiny; dla ktérey
iedynie, tak dalekg odbytem podroz.
Chcac sie co$ o niey dowiedzie¢, za-
pytatem Gospodarza, o i€/ matke. ,P.
Stosinowa mieszka -w naszem miescie,
rzekt gospodara, i wesoto sie bawi.
Ma miodg i piekng corke, ktérg ota-
cza zawsze roy oficeréow. Ze dwa iuz
temu bedzie miesigce iak mieszkat u
mnie, miody woyskowy, Kktory sie z
nig chciat zeni¢; lecz zgrawszy sie
do szelgga w domu ie'y matki, roz-
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niyslit sie, i przekonal ze ten dom
iest sidtem dla mitodziezy, w kto6-
rem widocznie ig z catego obdzieraiama-
igtku; ado ktérego corka stuzy za przy-
nete. Wiele mi nagadat rzeczy o mat-
ce i clrce, ktérych nie warto powta-
rza¢ i dla tego przed Panem zamilczel”
Po obiedzie z strapionem sercem uda-
tem sie na spoczynek do mego poko-
iu. Diugo iednak nie maégtem zasnag,
zastanawiaigc sie nad smutnem moiem
przeznaczeniem, skutkiem ktérego w
wyborze pierwszego przyiaciela, i pier-
wszey zawiodtem sie kochanki. Cieszy-
tem siebie wszelako, ze wyrazy ofice-
ra mogly by¢é natchnione gniewem
lub ztoscig; postanowitem przeto o
wszystkiem naocznie sie przekonad.

Worowatin predze'y nad moie wro6-
cit spodziewanie ; byt ponury i zamy-
Slony. Po lekkiey wieczerzy uktadt sie
w to0zko, w czeni takze za iego posze-
diem przyktadem.
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Okoto poinocy, gd4ym ledwie za-
czat zasypia¢, nagly? w drugim poko?
iu, szelest mocno mie przerazit. Pory-
wam sie z poscieli, zblizam sie po ci-
chu do drzwi, i spostrzegam Worowa-
tina w bieliznie tylko, z obnazong pier-
sig, siedzacego na oknie. Twarz iego
$miertelna okrywata blados$¢; oczy miat
otwarte, ktoremi z chciwos$cig zdawat
sie chwyta¢ promienie xiezyca; witosy
iego byly naiezone ; ruszat ustami, iak
gdyby chciat co przemowié; i z wscie-
ktoscig szarpat sobie piersi, rwat wio-
sy, i zgrzytal zebami. Ostupiatem ze
strachu nie $mieigc zadnego wymowic
stowa, ani poruszy¢ sie z mieysca. Na-
koniec zawyt straszliwym, podziemnym
gtosem i zaczat gtosno, lecz predko i
niewyraznie c6$ mowi¢. W Kkrdtce u-
spokoit sie nieco, a wymowa iego sta-
ta sie wolnieyszg i zrozumialszg: ,Go
masz za prawo napomina¢, grozi¢, i do-
radza¢ mi ? Jeste§ Kaptanem, BOg z
toba! Daway rady temu kto ich bedzie
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zadat od ciebie. Udawatem sie do cie-
bie w czasie stabosci, lecz ty, znaige
niektére skrylosci mey duszy, zaczgtes
mie zaraz napomina¢. Naprozno oycze
Pietrze, naprozno silisz sie z swoig wy-
mowg; iuzem wyzdrowiat, i moge ie-
szcze 20 lub 30 lat pozyé.” Pemll-
czawszy chwile, tak znowu daley mo-
wit: , W istocie czas sie upamietac.
lluz to niedoswiadczonych miodzikow
wtracitem w przepasé¢ rozpusty! Na-
ksztatt piekielnego ducha, wpaiam w
mtodziez bezboznos$¢, a sam drze przed
zemstg sprawiedliwego Boga! Czyliz
zwiekszaigc liczbe .potepionych, sam
siebie od wieczney wybawie zguby, "je,
nalezy sie upamietac. Zgrywaiac ta-
twowierng mitodziez, oddaie ig w rece
lichwiarzy; zaszczepiam w iey sercu
nienawis¢ ku wszystkim powinnosciom
uczciwego cztowieka, i wszelkiemi spo-
sobami staram sie wytudzaé pienigdze:
dotad ieduakze niezebratem bogactw,,
aa ktoremi wiek caty sie upedzam. Mam
Tom II. 2
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zaledwo piecdziesiat tysiecy rubli: to
niewiele, i bardzo niewiele. Pbstu-
cbay, oycze! skoro sto tysiecy uzbieram,
przysiegam ci, ze uczciwym zostane
cztowiekiem; w odlegtlym iakim osig-
de kraiu, gdzie nieznaiomy nikomu,
bede zyt spokoynie nie oszukuigc ni-
kogo. Zaczne posci¢, bywa¢ w ko-
Sciele modli¢ sie, i po $Smierci maigtek
na klasztory rozpisze. Trzy tylko rze-
czy musze dokona¢; skoro te mi sie
udadzag, «to mato mi bedzie do stu ty-
siecy brakowaé. Aby sie tylko czem-
predzey pozby¢ tego przekletego Wy-
zygina. Lecz to nie do mnie nalezy: ia
sie od tego uchylam. Nozéw z nim
niech robi co zechce ; ia swego doka-
zalem: sprowadzitem go w nayodlegley-
szy kat Kossyi. Dla czego tak straszli-
wie na mnie spozierasz, Oycze Pietrze.
Nie mow iuz wiecey, o piekle, o s3-
dzie ostatecznym, o wiekuistym ogniu.
To mie trwozy, przeraza. Wmawiam
wprawdzie w innych aby do tego nie-
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przyktadali wiary, sam iednak bez drze-
nia stysze¢ o tem niemoge. Oddal sie
z tad, oycze! Co za przestrach, ogien,
krew, krew!” ... Wymawiatac te sto-
wa Worowatin spadt z okna, i ieknagt
tak przerazliwie, lak gdyby ostatnie miat
wydac tchnienie. Na ten widok, ledwie
mie nieopuscity sity, drzatem iak li-
stek. NiesSmieigc trwozy¢ go, i bolac
sie rozbudzi¢, rzucitem sie na posciel,
w naywlekszem zostaigc ostabieniu.

Teraz oczewiscie przekonatlem sie ie
na mnie iaki$ zrobiono spisek, i ze podr
stuchana rozmowa Worowatina z No-
zowem, mnie samego miata na celu.
Lecz kto lest 6w Nozow ? Co iemu i
Worowatinowi przewinitem? Co to za
Hrabina, moiey Zzgdaigca zguby? Czy
nie sg to skutki niecheci Grabilina? Te
i tym podobne domysty catkiem moig
zaiety gtowe lak dalece, ze ledwiem
zasngt cokolwiek nadedniem. Sagdzgc ze
Worowatin byt w goraczce, postano-
witem w czasie iego choroby umknac
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Xpod iego i Nozowa opieki. Lecz iak-
zem sie zdziwit, gdy Worowatin naza-
iutrz z rana, naymnieyszego znaku nie
okazywal stabosci, owszem byt zdréw
i wesoOt; ia za$ przeciwnie czutem mo-
che ostabienie i ociezato$é. Prz}”™ $nia-
daniu Worowatin namawiat mie abym
nazaiutrz z nim iechat na polowanie,
lecz wymowitem sie staboscig; w isto-
cie lekatem sie iakie'y zasadzki. Powie-
dziat mi takze ze P. Stosinowa opusci-
ta miasto, i ledwo za kilka dni wréci,
na co oezckuigc nie radzit mi z domu
wychodzi¢, z powodu moiey'stabosci.
Przyrzektem by¢é mu postusznym, lecz
skorom go stracit z oczu, natychmiast
udatem sie do mieszkania Stosino-
wey azebym sie osobiscie przekonat o
wszystkiem. Pragnagtem przynaymniey
pozegnac iey cérke, i zaraz wroci¢ do
Moskwy, do czego spodziewai>Mn ie,
ze dobry mody gospodarz chetnie mi do-
pomoze.
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@) dziesigtey z rana iuz bytem przy
domu Stoslnowey, ktdéra bynaymniey
nie opuszczata miasta, Z ulicy byty
dizwiczki do ogrodu, wstgpitem tam
abym sie przygotowatl do widzenia sie
z Agrypiug, o ktorey tak niekorzrystnie
bytem iuz uprzedzony. Przechodzac po
cichu przez .ciemng ulice, dostrzegtem
w koncu altanke. Przez gatezie drzew
la otaczaigcych, uyrzatem cé$ biatego,
a zblizywszy sie nieco, ustyszatiem gtos
Agrypiny z iakim$ rozmawiaigcey mez-
czyzng..

~Winszuie Pani, moéwit" mezczyzna,
styszatem ze ieden 1z iey wielbicieli,
az z Moskwy tu przybyt, anawet po-
dtug zapewnienia Worowatina”™ iest on
wzaiemnie kochanym ; musial" wreScie
ten miodzieniec miec silne pobudki,
kiedy porzucit krewnych, i bez ich ze-
zwolenia o kilka tysiecy wiorst pi‘2ty-
biegt, by sie mdgt z tobg obaczyév—
Dos$¢ tych zartow, mon cher Alexanv
di*ej odpowiedziata,; Worowali™a
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nie tylko twoig podzega zawisé. Pra-
wda zem w Maskie znata Wyzygina,
lecz dostrzegtszy dziecinng iego ku so-
bie mitos¢ znositam iij tylko dla wta-
sney zabawy. Ten zepsuty chtopiec,
w siedmnastym roku nie skoniczywszy
leszcze nauk, iuz sie wdat. w karty i
zaloty: iest on iedue'm stowem godnym
wychowankiem Worowatina; uwaz
wiec czylizbym magta go kocha¢? Ma-
ma kazata mi by¢ dla niego grzeczna,
gdyz on do niey znaczne przegrywat
pienigdze; innych za$ z nim nie mia-
tam stosunkdéw, i mocno mie obraza ze
lubo w zarcie tym studentem mnie
przeSladuiesz.— Mowig iednak ze Wy-
zygin piekny, dowcipny, zreczny, do-
brze $piewa oraz gra na fortepianie i
gitarze, stowem, ze moze zawrocic
gto™we Jakiey wieyskiey prosta-
czce. Czyz mozna porownac¢ lega de-
likatng twarzyczke z twoig twarza mez-
ka, i$licznym ozdobna wasikiem, z tem
marsowem okiem”N’ .« Mezczyzjianiepo-
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zwolit dokoriczy¢ swych pochwat, i
uwielbiane wasiki dotknety sie koralo-
wych ustek ptochey Agrypiny.

Obrazona mitos¢ wiasna, gniew, u-
raza, opanowaly mie catego. Wybie-
gtem iak szalony,, i naglem sie zdzi-
wionym ukazat kochankom.

Na moéy widok Agrypina z przelekni«-
nia, zakryta sobie oczy; huzarski ofi-
cer skoczyt z swoiego mieysca, stukngt
pataszem, i groznym zawotal glosem.
.Kto ieste$; iiak mogtes odwazyé¢ sie
tutay sie ukazywaé¢ " Nie odpowiad(3t-
igc mu na to, zwrdécitem sie ku Agry-
pinie i rzektem: ,Wiarotomna, zdray-
czyno! Nazywasz mie Studentem, roz-
pustnym ; mowisz ze$ nigdy mie nie
kochata, ze$ z uczué moich, robita i-
graszke; lecz mam dowody w reku,
iesli nie mitoSci, przynaymniey oszczer-
stwa i zalotnos$ci twojey. Patrz ato sg
twe wiltosy, wiasnoreczne twoie listy,
w ktérych a wiecznem, nieztomnem
zapewniata$ mie przywigzaniu, przj-
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siegaigc by¢ moig na zawsze! Dam po-
zna¢ catemu Swiatu twdy nikczemny
charakter; bede, go przed kazdym opi-
sywat cztowiekiem, przed catym Swia-
tem twoie bede czytat listy. M-o0zes
ciekawy, P. Oficerze ?..” Agrypina z
gniewu i zawstydzenia zalata sie tza-
mi-, a rzucaiac sie na szyie Oficerowi”™
zawotata: ,chciey mie obroni¢ od tego
natreta, albo umre z rozpaczyl On zmy-
$la bezczelnie........ Jesli mie cokolwiek

kochasz, nie opuszczay mnie’ | Zdaie
sie ze Oficer nie bardzo wierzyt w de-
likatnos¢ wuczu¢ Agrypiny, i wiecey
chciat korzysta¢ z rzeczywistosci, niz
przesztoscig, lub przysztoscig byt za-
iety. Rzucftsie na mnie z wsciektoScign
wydart z listy i wiosy Agrypiny,
a chwyciwszy za piersi, wypchngt mie
z altany. Opor wszelki byt nadaremny
i Sciggnat tylko szfurchaiice i guzy.
Stracitem przytomnos¢; wstyd irozpacz
reszte mi odebraty przytomnosci. Pobie-
gtem do domu, chciatem zabi¢ Oficera,
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Agrypine, anakoncu siebie. Tysigce stra-
szliwych mysli zaiety mdy umyst: le-
dwiem doszedt do domu, natychmiast
w gwaltowng wpadiem niemoc. Zda-
wato sie ze mo6zg moy rozpalonem przy-
piekaig zelazem, i ze cata krew moia
w ptynny zamienita sie ptomien. W
krotce padiem bez zmystéw, i oprocz
straszliwego ognia w glowie i pragnie-
nia, innych nie doznawatem uczud.

ROZDZIAL Il

KIEMTOLA D KIRGIZOW. ARSALAN - SULTAN. ZOSTAJIf
KIRGIZKIH WOJOWNIKIEM.

Nie pamietam iak diugo bez zadne-
go zostawatem czucia, przypominam
tylko, ze we $nie odzyskatem przytom-
no$¢. Snito mi sie zem -wpadt do wo-
dy, i na dnie gtebokiey spoczywalem
rzeki. Zimno mnie przebudzito: Otwie-
ram oczy, chce sie poruszy¢, lecz czu-
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ie aem zwiazany i mokrem iakini$ okry-
ty powiciem. Dzwiek podobny do gto-
su gesli stuch moéy uderza. Z wielkg
trudnoscia odwrocitem gtowe od Scia-
ny, i zniematem uyrzalem podziwie-
niem, zem lezat w namiocie, catkiem
nagi, obwiagzany w S$wieze baranie sko-
ry. Przy mnie siedziat cztowiek w
pstrem iakiem$ ubraniu, w czarney ba-
rankowey wysokiey czapce; przygry-
wat na gesli, nécit tesknym gtosem,
wybiiat takt gtowg, rozmaicie sie prze-
krzywiaigc. Z przymruzonych oczu

$niade'y twarzy, wypuktych policzkéw,
i rzadkich na brodzie i wasach wtoséw,
domyslitem sie ze musial by¢ Kirgi-
zem. Nadzwyczaynie sie ucieszyt wi-
dzac zem otworzyt oczy, i usitowat z
moich wydoby¢ sie wiezéw; skoczyt z
swego mieysca, okrecit sie kilkakrotnie
na piecie, i z catey zaczat wota¢ sity, u-
derzaigc w bebenki przy iego zawieszone
pasie. Na ten krzyk, kilku Kirgizow itrzy
przybiegty kobiety. Jeden Kirgiz wy-
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sokiego wzrostu, w iedwabney sukni i
matey ztotem haftowaney krymce, ~bli-
zyt sie ku mnie, pytaigc sie tagodnie
w Rossyiskim iezyku: ,czego chcesz?
czy ci lepiey ?— Zimno mi, odpowie-
dziatem, i chciatbym zjes¢, lub sie co
cieptego napié. Kaz mie rozwigzaé, i
czem cieptem okryé.— Poniewaz sie
znalazt apetyt wiec przyidziesz do
zdrowia niezawodnie.” Odestatl kobie-
ty; kazat dwém Kirgizom zdjg¢ zemnie
baranie skoéry, wymyc¢, i namaszczyé
ciato, iakg$ mocng, podobng do z6%-
ci mascig, oraz ciepto mie przykry¢.
Chcialem sie podnies¢, lecz niemogtem
z powodu ostabienia. Tymczasem mito-
da kobieta przyniosta mi napdy z Tu-
reckiey pszenicy, ktoéry mie posilit i
wzmochit; po zaspokoieniu gtodu, sen
mie poczat morzy¢, co dostrzegiszy
wysoki Kirgiz, kazat sie obecnym od-
dali¢, a do mnie rzekt: ,nie teskuiy, i
przychodz do zdrowia. B6g iest w nie-
bie, w stepach za$ sg dobrzy ludzie!”
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Zasnatem przed zachodem, ockna-
tem sie za$ rowno z wschodem stonca;
podniostem naprzéd glowe, po6znimy
stangtem na nogach, i nadzwyczayniem
sie cieszyt, z powrdtn sit moich. Z trn-
dnoscig iednak wyszedtem z namiotu.
Uyrzawszy stonice i pogodne niebo,
rzucitem sie na kolana, ze tzami dzie-
kuigc Bogu za wybawienie od niebez-
pieczn¢y choroby, i zachowanie przy
zyciu. Gdym rzucit w okoto wzro-
kiem, dziwny uyrzatem widok. Nad
brzegami , ieziora byty porozrzucane
namioty, w okoto za$ niedoyrzane
stepy, po ktorych, miedzy matemi za-
roSlami pasty sie trzody owiec, koni,
wielbtadéw, i rogatego bydia. Ludzie
w ciggtem zostawali zatrudnieniu ; ko-
biety doity krowy 1klacze, lub wie-
trzyty woytokl. * Mezczyznl za$ nie-

» Woylokiem nazywata wszystkie lcoczaigee Narody
Azyatyckiey Rossyi, rodzay walonej zwelny der-
hy, grubey i nieprzepuszczaizjcey wody, kiova s»
posfanie, i odziez uzywaia,
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ciii ogien, nosili wode, inni nakoniec
rzneli owce i zrzebieta. Gtos ludzki
mieszat sie, z rzeniem koni, rykiem
krow 5 i beczeniem owiec. Domyslitem
sie, ze sie miedzy Kirgizami znaydowac
musze, lecz nie mogtem poigc iakim sie
do nich dostatem sposobem. Z osta-
tnich wypadkow nic wiecey, oprocz wi-
dzenia sie z Agrypina przypomnieé so-
bie nie mogtem. PézZniey za$, zdawato
mi sie zem umart, i w namiocie Kirgiz
kim znowu odzyskatem zycie. Wysoki
Kirgiz w iedwabnym ubiorze przed swo
im stat namiotem, ktéry i wiekszy,

pieknieyszy byt od innych; palit lulke,

na wszystkie spozierat strony. Uyrza
wszy mnie, kazat przywota¢ do siebie
Domyslaigc sie, ze on by¢ musiat Na
czelnikiem, skionitem mu sie, i prosi
tem aby pozwolit usig$¢ z powodu wiel
kiego ostabienia. Kazat mi podestac
wojtok, sam za$ usiadt na kobiercu,

izekt: ,powiniene$ wiedzie¢ Janie, ze$

Tora II. 3
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zostat moim niewolnikiem. Jestem
Kirgizéw; nazywam sie Arsatan-Sui®
tan. Jesli chcesz by¢ szcze$liwym, mu-
sisz stuzy¢ wiernie; gdybym za$ do-
strzegt w tobie cheé¢ do ucieczki, natych-
miast cie przedam do Chiwy, lub kaze iak
barana zabi¢.” Podobna przemowa nie
bardzo mie pocieszyta, lecz c6z miatem
robi¢; odpowiedziatem z udang spokoy-
noscig: przyrzekam ci stuzy¢ wiernie,
a chociaz dotad ieszcze na twoie niemo-
gtem zastuzy¢ wzgledy, powazam sie
iednak prosi¢, aby$ mi opowiedzie¢ ra-
czyt, iakim sposobem do twoie'y dosta-
tem sie niewoli? Tak bowiem bylem
chory iz zgota nie pamietam co sie ze-
mng stato. — Zgoda, opowiem ci wszy-
slko. Trzy tygodnie temu iakem byt w
Orenburgu. Wyiezdzaigc wieczorem z
miasta, i zwré6ciwszy z goscinnca na dro-
zyne do naszych wiodacg stepow, spo-
tkatem dwodch zbroynych ludzi, ktorzy
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c6$ wyimowatli z wozu. Czterech z so-
ba miatem Kh*gk6w ; boigc sie iednak
aby Kozacki rozjazd nie ustyszat wy-
strzatéw, niechcialem gwaltownym na
tych zboycéw uderzyé sposobem, kto-
rzy sprzeczali sie z sobg co z tobg mie-
li zrobi¢. Jeden z nich wysokiey i o-
gromney postawy, chciat ci ucigé gto-
we ; drugi za$ blady i chudy, radzit zo-
stawi¢ cie w polu aby na prézno krvvi
nieprzelewa¢, moéwiac: ze i bez tego w
krotce wyzioniesz ducha. Ustyszatem
ich rozmowe z daleka, przybiegtem z
memi ludZmi do nich, i oSwiadczytem
ze z wszelkiego ich wybawie kilopotu-
zabieraigc czlowieka z soba, ktérego
smutne przeznaczenie w ich powierzy-
tb rece. Ztoczynicy z ochotg oddali
mi ciebie, pod tym iednakze warunkiem,
abym ci ani pisywaé¢ do Rossyi, ani wy™
kupi¢ sie nie pozwolit. Przyrzekiem,
poczem oni wrdcili do miasta. Bez za-
dnego byte$ czucia, w naygwattowniey-
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szey zostaigc gorgczce. Natyehmiast ka-
zatem zabi¢ pare bedacych przy mnie
baranéw, i zawing¢ cie nago, w suro-
we ich skéry, oraz na moim umiesci-
tem cie wielbtgdzie. Surowe skéry, i
proszek z suszonych nég kuropatwy,
ktory mam zawsze przy sobie, ocality
ci zycie. Przybywszy do stepu, na
prosbe moich zon wezwatem naydosko-
nalszego Baxe * aby za pomocag cudo-
wnych stéw swoich i muzyki na geslach,
przytozyt sie do przywrocenia ci zdro-
wia; przytem odmieniano ci ciggle po
2 i 3 razy na dzien surowe skory z roz-
maitych zwierzat. Zony moie, poity cie
polewka z pszenicy, i odwaru trawy
S;syrak; ** nakoniec podobato sie Bogu
t wielkiemu Jego Prorokowi, pozwoli¢
ci abys mogt ieszcze na tym Swiecie, po-
Swieci¢ ustugi swoie Suttanowi Arsata-

e Baxa, rodzay lekarzy« oraa wieszczéw Kirgizkich.

n Szyrak» trawa rosngca w stepach t uzywana od
Kii'gizéw do rozmaitych lekarstw.
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nowi. Ulitowatem sie nad tobg, i oca-
litem cl zycie; nalezysz.wiec doé>mnie™
i na zawsze powiniene$ sie wyrzec na-
dziei powrotu do twoiey oyczyzny. Ale
powiedz mi kto bylicizboycy, izaco ci
chcieli odebraé¢ zycie?”. Podziekowa-
wszy naprzod Suttanowi zaiego troskli-
wos¢, i- powtdérzywszy zapewnienia
wiernoéci, opowiedziatlem”™ mu’ wy-
iazd méy z Moskwy z Worowatinem,
spotkanie' sie z Nozowem, podstuchanie
ich rozmowy, zdrade Agrypiny, z powo-
du ktorey gwalfbwney dostatlem gorgcz-
ki,. i'wszelkiego zostalem pozbawiony
czucia. O$wiadczytem mu ze nikogo wie-
cey oprocz Worowatina i Nozowa nie
posadzam o che¢ odebrania mi zycia,
lecz iaki w te'm. mieli mteres™ domyslic¢
sie nawet nie moge. Nie chciatem wie-
rzy¢ aby ci ztoczynicy chcieli mi zy-
cie wydziera¢ dla kilku set rubli; kto6-
re Worowatin mi zabrat. ,Szkoda, rzekt
Suttan, zem nie oczyscit ziemi z tych
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niegodziwych zbdéycédw, ktdérzy swoich
sit i meztwa uzy¢ chcieli na zgube scho-
rzatego mitodzierica. Niech mi sie tylko
raz drugi na oczy nawing ; niezawodnie
ich kosScie w naszych z/gniig stepach;
aw czaszkach ich Zmiie swe gniazda za-
tozg. Stuchay no Janie, pdki sit nie
nabedzie-sz, od wszelkiey wolny iestes
pracy. Zony moie bedg miatly o tobie
staranie, a potem da sie widzi-e¢,, na co
sie nam przydasz.””

Rodzina Suttana z trzech zon i czwor-
ga skladata sie dzieci, to iest: trzech
corek od 5 do 7 tat maigcych, i syna
w moim bedgcego wieku. Zony byty
mitode i piekne ;™-on sam chociaz miat
iat ze 40, madgtby byé nazwany Kirgiz-
kim Apoilinem. Syn iego z czwarte'y
rodzitsie zony, ktéra iuz nie zyta; miody
ilednak Gaiuk od kazdfe'y z swych ma-
coch doznawat wzgledéw i przywigza-
nia, iakiiego nie wszyscy pasierbowie w
ucywilizowanych doswiadczaig naro-
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dach. May Pan prawdziwie by} szcze-
slmy w domowem pozycm. Zony ie-
go w przyKtadney ~mfy miedzy soba
zgodzie, wesotego byty humoru, i we
wszystkiem staraty sie dogadza¢ mezo-
wi. taskawie sie obchodzity z swemi
stu”~cemi, i mnie iak rodzonego kocha-
ty brata. Tm moie winien iestem £ycie.

Nadeszta tesich, i cata horda zacze-
ta mysHE o przeySciu w inne mieysce
na zimowe stanowisko. Suittan zawia-
domit przyiacielskie pokolenia o prze-
mianie mieysca swoiego pobytu. Spako-
wano wszystkie rzeczy, zwinieto namio-
ty, uiuczono wielbtgdy i konie, i za da-
nym znakiem iuz wszyscy byli w go-
towosci do marszu. Kazda rodzina oso-
bny sktadata oddziat; dzie¢mi, stare ko-
biety, mtode dziewice, wiekiem obcig-
zeni starcy, i chorzy usiedli na wielbtg-
dach; wszysey za$ zdolni do oreza mez-
czyzni, i miode kobiety w naypieknieyj-
szem] $wiglecznem ubranm, byli na ko»
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niach. Po koncach i po bokach Kkara-
wany, ttumy snuty sie iezdzcow, uzbro-
ionych w dzidy, tuki, patasze, niekté-
rzy za$ mieli nawet szamchaty»* Trzo-
dy, osobny przykrywat oddziat* Przed
marszem. Suttan kazat Baxie wrozyc,
czyli szczeSliwg bedziemy mieli podréz ?
Baxa wystgpit naprzéd, wyiagt z zana-
drza néz, nakreslit na piasku koto, w
ktore wstgpiwszy, przytknat ostrze do
gardta, i przerazliwie zaczat $piewac.
Spiew iego potgczony z skokami wkrot-
ce sit go pozbawit. Upadt bez przy-
tomnosci, i lezat iak martwy,. Wszy-
scy Kirgizi w miFcKeniu: i z skruchg na
te mniemane patrzyli, czary.. W kwa-
drans Baxa zaczigt sie rusza¢, i iakby
przez sen c6$ méwit- Suittan i starsi z
catey hordy z uwagg iego przystuchiwa-
li sie stowom, z ktdrych nakoniec wnie-
§li, ze podr6z nasza bedzie* pomysing.

* Diuga bron ognista bez zaniku, z ktérey sie strze-
la kartaczami za pomocg rozpalonego knota.
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Ostabionego Baxe wsadzono na wiel-
btada, i za danym znakiem iniszono w
droge.

Jechatem «la dzielnym koniu, ubra-
ny po Kirgizku, przy boku samego Sut-
tana. Z powodu szczeg6lnych wzgledéw
i na prosbe zon swoieh mianowat mie
swym Giermkiem. Obowigzany bytem
trzymaé mu konia, podawa¢ kumysz,
(rodzay tegiego napoiu z kobylego mle-
ka), naktadaé¢ lulke, czysci¢ bron, po-
stugiwaé¢ przy obiedzie, i bawi¢ go po-
wiesciami ipiosnkami. Pierwszego dnia
marszu, Arsatan oddaliwszy sie nieco
od karawany, wezwat mie do siebie, i
rzekt: ,Przypatrzyte$ sie iuz naszemu
zyciu, spodziewam sie wiec, ze nie-
zechcesz opuscic step naszych, dlaswych
sciesnionych miast, w ktorych gromadzg
sie ludzie dla tego, aby wzaiemnie sie-
bie oszukiwa¢, oraz wymysla¢ potrze-
by, ktére ich czynig niewolnikami* tylu
dziecinnych fraszekzmuszaigc ptasz-
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ciy¢ sie i nikczemnie przed kazdym sie
uniza¢, ktokolwiek iest w stanie wy-
wyzszyé ich w. oczach gtupcow, i o-
sypaé dostatkami, ktérych ani ceny, ani
miary nie znaig. Czyliz cztowiekowi
tak wiele potrzeba ? Do$¢ mu, aby nie-
byt gtodny, goty, ispokoyne miat su-
mienie. Wszystko to mozesz pozyskaé
u nas, bez trudow i kiopotéw; trzody
nas karmig i odziewaig. Nie dreczemy
sie przysztoscia, i zawszeSmy gotowi
sitag odeprze¢ wszelki gwatt i napasc,
przenoszac orez, nad chytros¢, podste-
py i zdrade, ktéremi mieszkance miast
waszych zwykle woiuig. Pieknos$¢ mia-
sta podtug waszego zdania stanowi sze-
rokos¢ ulic, rozlegtos¢, i obszerne bu-
dowle. U nas $wiatynia iest gote niebo,
miastem za$ nieobjete wzrokiem stepy,
na ktérych nikomu nie ciasno, i gdzie
kazdy poditug swey woli rozp”rzestrzc-
nia¢ sie moze. Bylem w Moskwie i
Petersburgu; widziatem wszystkie wa-
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sze cuda, i dziwitem sie ze rozsadni lu-
dzie uganiaig sie za btyskotkami, po-
Swiecaigc zdrowie i spokoynos¢ iedynie
dla lego, aby sie w podrézy, w ztocistey
mogli zamyka¢ klatce, na mieyscu za$
korzennemi trué siebie zaprawami. Ko-
cham ciebie Janie, i chciatbym z cie-
bie dzielnego zrobié iezdzca; naucze cie
witadaé koniem i kopig. Jesli ci sie kt6-
ra z Kirgizkich podoba dziewic, bede
twoim swatem, i sam twoie urzadze
gospodarstwo.” Podziekowatem za,przy-
chylnos$¢ iego ku mnie i rzektem: , W
potozeniu molem nie moge wiasnym
rozrzadza¢ losem , lecz w kazdem zda-
rzeniu, wolatbym byé zoinierzem niz
stuga. ” Suttan rozkazat iezdzcom z
swoig przedemng popisywac sie zreczno-
§cig. Rzucal drobne pienigdze ktore
oni w naywiekszym pedzie konia po-
dnosili z ziemi: stawali na siodle noga-
mi i gtowa, tapali dzidami w lot rzuca-
ne rozmaite rzeczy, zrywiili ieden dru-
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giemu czapki, i siedzgc na koniach, o-
sohistey swoiey doswiadczali sity. Zre-
cznos$¢ i sztuka KirgizOw w kierowaniu
koniem i woiennych obrétach niezmier-
nie mi agie podobata; sam wiec prosi-
tem Suttana aby mie kazat tych szluk
nauczy¢. , Przyznay Janie, rzekt do
mnie, z7e ta zabawa bardziey przystoi
mezczyznie, nizeli wasze nudne prze-
bieranie nogami przy muzyce, skoki i
wykrety z ktdremi sie wasza miodziez
popisuie na balach. Bywalem na wa-
szych zabawach, i z nudéw na nich
drzematem. Uwazatem ze$ z poczatku
nie z wielka zgadzat sie ochotg naszym
zosta¢ woiownikiem; lecz przekonany
iestem ze z czasem nie zechcesz sie z
nami rozstac.”

StaneliSmy na noc; i zanimby leniwy
stangret potrafit pare wyprzadz koni, iuz
wszystkie nasze wielbtgdy byty rozju-
czone, namioty rozpiete, i w kottach
gotowaty sie iedzenia”™ Kobiety zaiety
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sie przyrzadzeniem wieczerzy, doieniem
krow i klaczy; mezczyzni za$ porozsta-
wiali straze i czaty. Przy ogniach we-
sote rozlegaly sie piesni i odgtosy fle-
tow. Niebo byto pogodne, oki™le gwia-
zdami; powietrze przyiemne i orzezwia-
iace. Arsatan siedzacy przed swym na-
miotem zawotat mie do siebie. ,Janie,
rzekt on, moéwisz kilku iezjkami, wiesz
przeto dobrze, iakim sposobem uczy6
sie ich potrzeba. Niemamy ksigg, szkoét,
ani nauczycieli; sam sie przeto musisz
zala¢ nauka naszego iezyka. Rozpytuy
sie 0 nazwisko kazde'y rzeczy, rozrma-
wiay $miato i nie gnieway sie, gdy z
ciebie zartowaé¢ beda. Potrzeba, nay-
lepszym iest nauczycielem. AbysS sie ie-
szcze fe'm predzey naszey nauczyt mo-
wy, radzitbym ci sie zakocha¢: iest to
naylepszy i naypredszj srodek. Mnie,
mitos¢ wyuczyta po Rossyisku; Inng ci
razg o tem opowiem. Musisz przytem
wiedzie¢, ze doskonaty nasz iezdziec nie

Tom U. 4
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tylko powinien umie¢ witadac¢ orezem
i koniem, posiada¢ iezyk naszego naro*
du, lecz ieszcze musi umiec¢ czyta¢ na
niebie iakby na ksigzce. Sam ciebie z
ta chce obezna¢ nauka.— Jakto? Chciata
bys moze zemnie zrobi¢ Baxe, wiesz-"
cza?— ROwng z tobg przyktadam wia»
re do wrozby Baxy, odpowiedziat mi
z usmiechem; lecz nie oto rzecz idzie,
Zyiac w stepach, pos$réd ktérych nie
iest cztowiek iak drzewo do iednego
przyrosty mieysca, potrzeba pozna¢ zna»
ki podtug ktéorych mozna we dnie i w
nocy, swoigkierowaé¢ podrézg, We dnie
stuza nam za skazowke, pogdrki, no®
gity naszych ziomkow, zaroste, iezio-
ra, rzeki i sama nawet powierzchownos$¢
stepu. W nocy za$ niebo ich tylko do*
starczy¢ moze, Tu zaczat wyliczaé¢ na-
zwiska gwiazd rozmaitych, wskazuigc
mi ie i ttdmaczac ich witasnosci. Na-
koniec dodat: i,niechce cie wiecéy na
pierwszy raz trudzi¢. Naucjs sie poznaé
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niebo i ziemie, iibys oprécz witasnego
meztwa, inney niepotrzebowat pomocy.”

Noc przeszia szcze$liwie ; ze wscho-
dem stonnica w dalszg pusciliSmy sie po-
dréz. Po 10 dniach drogi staneliSmy u
podnézka gd6ry, ostaniaigce'y step od
p6tnocnych wiatréw, i roztozyliSmy
nasz ob6z nad brzegiem strumienia. Po-
niewaz starzy ludzie z rozmaitych zna-
kéw, ostra przepowiadali zime, przeto
wczesnie zaczeliSmy Sciany naszych na-
miotéw podwoéynym okrywaé woyto-
kiem, przysposabia¢ zapas drzewa, si-
towia i suphego chrdstu na opat. Z zy-
wnosci naywiecey opatrywaliSmy sie w
suszone mieso i napdy z zytney maki
podobny do brahy.

Za rozkazem Suitana uczono mnie
codziennie woiennych obrétéw, i kon-
ney iazdy. Przywigzywano mie z po-
czatku do dzikiego konia, z ktérym
puszczano w stepy, dla oduczenia,
iak powiadali, od mieyskiey boiazliwoi»
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sci. Miesa inaczey dosfac nie mogtem,
tylko z ziemi, pedzac na koniu z catey
sity. Pieczone na weglach placki z ma-
ki, co za wielki uwazano przysmak, mu-
siatem takze w naypredszym biegu
konia chwytac witbdcznig; zwierzyny nie
iadatem dotad dojiokim sie nie nauczyt
na koniu sciga¢ sarny i harapem ie za-
biia¢. jNa konia musiatem wskakiwac
w biegu. Tym sposobem az do nadey-
§cia zimy, z potrzeby dzielnym zosta-
tem iezdzcem.

ROZDZIAL Il

OPOWIADANIE SULTANA O JEGO POEYCIE W RO03SYI.

Upadty Sniegi, i Kirgizi znacznieysza
cze$¢ swego czasu przepedzali w namio-
tach 5 siedzac koto ognia, i stuchaigc
rozmaitych dziwnych powiesci. Trzo-
dy nasze i stada, ciggle w otwartem zo-
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stawaly polu, zyiac iedynie trawg:be
dacg pod sniegiem.. Oprdcz przepedza
nia i strazy, trzody,, oraz przygotbwa
nia pokarmow, ktére w zintiowym cza
sie naywiece'y z miesiwa: sie skiadaty
innegoSmy nie mieli zatrudnienia,. Rir
gizi w chwilach wolnych od pracy, cata
zabawe w zmyslonych znayduig po-
wiesciach.. Osnowg ich bywaig zawrze
cudowne przygody iakiego z narodo-
wych woiownikéw, ktéry przebiegaigc
stepy posréd dziwnych przypadkéw,
walczy z tyranami, uciemiezycielami
ptci piekney, iz czarnoxieznikami; po-
rywa pieknosci, rozbita bogate karawa-
ny, i nakoniec wraca do swoiey hordy
spoczywaé na lauracbh. Mitos$é iest za-
wsze gtdbw™ng tych powiesci sprezyna;
$piewy ich takze, tkliwem uczuciem i
bohaterstwem oddychaig.. Rozumieiac
dosy¢ iezyk Kirgizki,. abym mégt uczuc
iednostaynos¢ wszystkich powiesci, w
krétcem sie niemi znudzit;”™ i pewnego
4*
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wieczora prositem Suttana aby miprzy-
gody sWoiego opowiedziat zycia. Wy-
wigzat sie z danego przyrzeczenia; lecz
z opowiadania iego, same w mey pamieg-
ci zostaty mysli, sposéb zas wyrazania
sie i oryginalna prostota Kirgizkiey mo-
wy, z powodu zapomnienia, nie moga
by¢ przezemnie wiernie oddane. Arsa-
tan mowit po Rossyisku nie bardzo do-
ktadnie, iak zwykle nasi Panowie i
Damy, ktdrzy od kolebki przez cudzo-
ziemcéw sg wychowani. Opowiadanie
iego nastepuigcey byto tresci:
.Przeznaczeniem iest widac¢ cztowie-
ka, aby, pomimo rozumu i nieSmiertelL
ney duszy, w ztosci i okrucienstwie wszy-
stkie nierozumne przewyzszat twory.*: i
nieprzestaigc na dreczeniu i pozeraniu in-
nych zwierzat, bezustannie do zagtady
wiasnego dazyt plemienia, Zdaie ci sie
Janie, ze my, miedzy sobg zyiemy w
zgodzie i przyiazni, iak rodzeni bracia;;
Iccz nie my$l aby te uczucia do catego
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naszego rozciggaly sie narodu. Nie, kaz-
de pokolenie, kazda horda kitoci sie +
sobg; krzywda, zrzadzona iednemii z
naszych braci przez inng iakg horde,
musi by¢ przez cate pomszczona poko-
lenie. Ta ogdlna zemsla chociaz sie na
samym tylko opiera zwyczaiu, mocnicy-
szg iest od wszelkiego prawa; gdyz lu-
dzie pospolicie bardziey sa postuszni
namietnosciom swoim, nizeli prawi-
dtom rozsadku. Oyciec moy chociaz byt
ulubiencem Ghana Tatarskiego, a na-
wet krewnym iego, nie mégt iednak ur
nikng¢ zemsty moznego Suttana Czyzlik-
skiego i Dert -Karyktskiego pokolenia,
ktory w naywiekszey byt nieprzyiaani
z Rossyg. Pozorem do tey niecheci,, by-
ty podarunkiktére md'y oyciec odRossyt-
skiego otrzymat Dworu, chociaz praw-
dziwg przyczyng nieprzyiazni, byto pier-
wszenstwo okazane przez matke, moie-
mu oycuy gdy sie on wraz z Suttanem
o iey staral reke. Czeste napasci i krzy-
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wdy wyrzgdzane pokoleniom, pod
zwierzchnictwem oyca moiego zostaig-
cym, przymusity go, stanowiska swo-
ie ze srodka stepdw, do granic zblizyé
Rossyiskich , i zada¢ od Kossyi zasitku
w prochu i broni. W zakiad wierno-
§ci i podlegtosci swoiey dla Rossyi, oy-
cTec oddat mie Rossyanom z kilku mto-
dymi ludzmi, zyczac, abym przy tey
trecziioici obaczyt Swiat, przypatrzyt
sie porzadkowi oswieconych narodoéw,
i stat sie z czasem uzyteczny wiadomo-
$ciami moiemi, wtasnym wspétrodakom.

W twoim, natenczas bytem wieku Ja-
nie odestano”™ nas; do Moskwy, gdzie-
§my dostali za: dozorce urzednika, kto-
rego obowigzkiem byto, utrzymywac
nas kosztem skarbu; oprowadza¢ wsze-
dzie;: pokazywa¢ rzeczy godne wi-
dzenia; i mie¢ oko na nasze poste-
powanie. Urzednik oOw, przez dtugi
czas zostaiac na granicy Orenburgskiey,
cokolwiek posiadat nasz iezyk. Z Mo-
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skwy wystano nas do Petersburga, gdzie-
smy Rzadowego dostali ttbmacza rodem
Tatara, i nauczyciela jezyka Rossyiskiego.
Wyznaie, ze blask rozkoszy i bogactw”,
oraz widok powszecbney pomyslnos'ci,
silne z razu na mnie zrobity wrazenie, i
miatem ochote albo na zawsze zamiesz-
ka¢ w raies'cie, lub tez za powrotem w
oyczyste strony, budowaé¢ miasta, itez
same w nich pozaprowadzac¢ porzadki.
Nie mogtem dosy¢ nasyci¢ ciekawosci:
pragnatem wszystko widzie¢, wszystko
pozna¢, iptakatem z gniewu, gdym nie
poymowat tego com widziat, lub sty-
szat. Cesarzow'a Katarzyna Il. zyczy-
ta mnie uyrze¢. Ubrauo mie wspania,.
le, i w szesciokonnc¢y karecie udatem sie
do zamku. Z duma pogladatem z okien
poiazdu na lud, sadzac ze cata Stolica
mng by¢ musi zaieta, gdyz wszyscy z
ciekawoscig mi sie przypatrywali. Mu-
sieliSmy sie zatrzymac¢ na iedney z ulic,
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dla mnoéstwa ludzi ktoérzy nasza ostapili
karete, chcac sie o mnie rozpyla¢ u
dozorcy. W tem, dala sie stysze¢ mu-
zyka, i z okien poblizkiego domu uka-
zatly sie matpy. Ludzie nie dostucha-
wszy korica rozpowiadania dozorcy, ttu-
mem rzucili sie do matp, wolny nam
zostawiaigc przeiazd. Byt to pierwszy
cios dla moiey mitosci witasney; i bar-
dzo niekorzystne powzigtem mniemanie
o narodzie, ktory wolat matpy, niz Sut-
tanskiego ogladac¢ syiia. Nie wiedziatem
ieszcze wtenczas otem, ze state wzg[5-
dy ludu tak trudno iest utrzymac, iak
stato$¢ wiatru; i ze lud otem tylko pa-
mieta, czego lekac¢ sie musi*
,Cesarzowa przyieta mie taskawie:
osypata swemi wzgledami, podarun-
kami, iporuczywszy znacznieyszym 0SO-
bom, aby mi dali pozna¢ lepsze towa-
rzystwa Stolicy, i skutki oswiaty, po-
zwolita odiecba¢ do domu. Od tey chwi-
li bytem w modzie, iak nowa sukien-
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ka Damska, Zaden bal, znacznieyszy
obiad, proszony wiecz6r w Stolicy,
bez pieknego nie obszedt sie Kirgiza.
Tak mie przezwaly znacznieysze Damy
z powodu, Ze na pokoiach powiedziano:
to Xigz(itko nie iest tah brzydkie, iak
nam dotad opisywano Kirgizow.
».Znacznieysi Panowie i Damy bawi-
li sie moig prostota, ia za$ ich gadatli-
woscig i lekkomys$inoscig, z lakg oni,
wielkie rzeczy za mate, a male brali
za wielkie. Razu pewnego, iedng ro-
dzine zastalem we {zach i smutku: wszy-
scy ptakali, poczgwszy od oyca az do
niemowlat. ,Jakie nieszczescie spotkato
Panstwa, spytatem Gospodyni? — Ach
kochany Xigze, wszak znate$ naszego
Stryia.......... — CO0z sie z nim zrobito?
Czy nieumart?— Wolatabym Zeby lak
byto, gdyz zaczyna trwoni¢ maiatek,
ktory ma sta¢ sie wiasnoscig mych dzie-
ci; lecz on.,.. niestety!..... wpadt w
nie taske u swego Protektora!— Col



48

byto powodem do tego ?— Wielomao-
wnos$¢, iezyczek. P. Protektor pysznit
sie i chlubit ze wynalazt nowy sos do
ryby; Stryiaszek za$ pod sekretem w
prawdzie, pochwalit sie przed przyia-
ciotmi, ze to iego byt wynalazek, i za
to stracit przyiazn i wzgledy!” Nie
moglem wstrzymac sie od Smiechu, co
przypisano moiey niewiadomosci i nie-
oswieceniu. Inng raza zastatem w roz-
paczy mego przyiaciela, mtodego i swia-
ttego cztowieka. Chciat wydrzeé sobie
zycie, ucieka¢ do nas, w Kirgizkie ste-
py, aby sie przed catym ukryé Swiatem.
,CO0 za nieszczeScie ciebie spotkato, za-
cny przyiacielu ? spytatem go z polito-
waniem izalem. — Oyciec mie wyklat,
kochany Xigze!— Jakiz popetnites wy-
stepek, czemze$ go obrazit na siebie?—
Nie wistowatem mu w Bostonie!— Jak-
to! i za to zostateS wyklety.!— Prze-
klat i od swoich usungt mie wzgledéw!”
Z catego zaczatem sie smia¢ serca. ,Nie
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L&y sie, kochany przyiacielu, rzekiem,
takie przeklestwo nie ddéydzie do-nie-
bios, i zostanie pod stolikiem, dopoki
go iaki nie podniesie trefnis., dla zaba-
wy poczciwych ludzi kosztem twoiega
oyca. — Nie chodzi tu o niebo, ale o
ziemie; skutkiemrjbowiem tego przekle-
stwa pozbawiony iestem pienieznych za-
sitkow. Oyciec cie cieszy, jze znalazt
pozor do od.moéwienia mi swoiey w pie-
nigdzach pomocy,— Dla kogozby ie
miat zbierae?—- Dla zgrai ludzi, kto-
rych karmi i poi, a ktorzy przez wdzie-
czno$¢ wszedzie szydzg z niego, Catla
bowiem swg warto$¢ w wyborze win i
wykwintnym zaktada stole, iak gdy<
by, iedno ;»lbo drugie, byto zglelg

mystu, lub serca, iiak gdyby od tego,
cata godnos$¢ dostoynego zalezata czto-
wieka.— Wolno sie gniewaé, lecz' mi
sie niezmiernie wydaig S$mieszne, wa-
sze nierozsadne zwyczaie,— Ty sie Smie-

Tom 1I. 5
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iesz, ia zas ptaka¢ musze; odpowiedzial
strapiony przyiaciel.

» Naydziwnieyszg dla mnie sie wy-
data kwatiiikacya os6b, znacznieysze
sktadaigcych towarzystwa. Nie potrze-
ba tam byto, ani rozumu ani przy-
miotow duszy, ani nieskazitelnego po-
stepowania. Pierwsze byto pytanie:
ile ten Pan ma dusz? Drugie, — iaki
posiada urzad ? Trzecie — iakiego u-
rodzenia ? Czwarte — iakie ma stosun-
ki? Jesli na nie pozadang dawano
odpow iedz, lub ies$li chociaz ieden punkt
byt tak wazny, ze mogt przyémié in-
ne, wowczas chociazby ~byt oszustem,
zdziei'cg, i ztych obyczaiéw cztowie-
kiem, wolny znaydowat przystep do
wszystkich domoéw ; wszedzie go mile
witano i z utesknieniem nowego wy-
gladano przybycia. Pienigdze zas$?...
O! za nie, nieokrzesany chtop, kto-
ry przed kilkg laty szynkowal wodke
stangretom i lokalom i oszukanstw”m
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sie spanoszyt, lepiey byt w panskim,
przyimowany domu, niz biedny zot-
nierz, ktéry précz wiasnych zastug in-
nych nieposiada zalet. Wasze obiady
nigdy sie z moiem niezgadzaly przeko-
niem. Os$wieceni wasi ludzie, dla sma-
czne'y potrawy, lub butelki wina, kté-
rg w wtasnym moga znales¢ domu, na-
ksztatt zgtodniatych zwie'rzat, ttumem
sie cisng do kazdego zdziercy, i nir
kczemnego cztowieka, nietylko przez
szpary patrzac na hiegodziwo$¢ iego,
lecz nawet, od sprawiedliwey bronigc
go kaZzni. Mowigc o waszey sprawie-
dliwosci, widziatem ze po sadownic-
twach, iedni, na oslep chwytaigwin-
nego lub niewinnego: drudzy za$ ig
na wage przedaig iak lekarstwo w ap-
tekach , za receptami sekretarzy i kau'-
celistow. Stowem przekonatem sie ze
oSwiecenie u was zalezy na sztuce mo-
wienia i pisania o tem co moze by¢
uzytecznego innym” a czynienia tego
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co wam samym zapewnia korzy$¢. Sto-
wa i postepki w takiey sgu was sprze-
cznosci, ze gdy kto§ mowi o sobie: ze
iest uczciwy, to znaczy, ze oszust; gdy
za$ powiada, ze bogaty, ma sie rozu-
mie¢ ze nic nie ma, oproécz diugow;
kto upewnia i wszedzie ogtasza ze ubo-
gi, niezawodnie ma pieniagdze, i lesz-
cze wieksze chce zebra¢. Kto o o0gol-
ney rozprawia pomys$inosci, wtasnych
zapewne szuka w tem zyskdéw; kto za$
o swobodach mdwi, ten pewnie po-
wszechnego zada ucisku. Przypatrzy-
wszy sie przez lat cztery tym wszyst-
kim sprzecznosciom, i poréwnawszy
wasze oswiecenie i rozkosze mieyskie,
z nasza hiewiadomoscig i koczuigcem
zyciem; silng uczutem Zzadze powré-
tu do rodzinnych stepow, abym w
nich czem predze'y zapomniat, iak o
$nie iakim, com pomiedzy wami wi-
dziat i styszat. Mialem iuz zamiai
prosi¢ o pozwolenie powrotu, gdy ie-
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dna okolicznos$é, to iest, mito$¢, za-
trzymata mie ieszcise waszym Kkraiii.

5Podtug trwaigcego w Rosssyi zwy-
czaiu, dla nas dzikich azyatykow, na-
ieto pomieszkanie w odlegte'y czesci
miasta, aby$my swobodnie mogli na-
sze wypeinia¢ obrzadki, i podiug wta-
snego zwyczaiu hasze urzadzaé iedze-
nie; nie zwracaigc na siebie uwagi cie-
kawych mieszkancow stolicy. Pewne-
go razu, przechodzac sie piechota po
odlegtey ulicy, ustyszatem w iednym do-
mu ptacz i zatosne ieki kobiece. Bez
zadnego namystu, wpadiem do pomie-
szkania, gdzie smutny mie przerazit
widok. Sliczna iak Aniot dziewczyna,
starg omdlatg w obieciu trzymata kobie-
te, i ptakata z rozpaczy nie wiedzac
co poczaé. Nie mowigc ni stowa, wy-
biegtem do sieni, gdzie napetniwszy ku-
bek woda, wrdécitem do izby, skropi-
tem twarz chorey niewiasty, zaczatem
nacierL» skronie i zyty narekach i na-
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koniee iq otrzezwitem, przeniostem
na to6zko i prositem o pozwolenie
sprowadzenia lekarza. Zdawato sie
ze dziewica z poczatku nie zwazata
na mnie, bedac zaieta iedynie stabo-
$cig swey matki ™ lecz nareszcie zwro-
cita na mnie przesliczne biekitne oczy
zapetnione fzami i zarumieniwszy sie
cichym podziekowata gtosem. Moy
Kirgizki ubior zdziwit ia: ukradkiem
obeyrzata mie od stop do gtowy i sama
niewiedziata co mowi¢. ,Nie lekay sie
mnie Pani rzeklem ie'y: iestem Kirgiz
w dzikich urodzony stepach,™ lecz i my
mamy serce i umiemy litowac¢ sie nad
cierpieniem blizniego.. BadZz ze mna
otwartg, iak z cztowiekiem ktory za
naywiekszg uwaza rozkosz kazdy wy-
padek, w ktorym sta¢ sie moze uzyte-
cznym cierpigcey i nieszcze$liwey ludz-
kosci. Wasze pomieszkanie nieoznacza
dostatkéw, racz wiec przyig¢ odemnie
te matg pomoc dla chore'y matki!” Nie
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czikaigc odpowiedzi, sypnatem na stét
gars¢ ztota i oddalitem sie z pospie-
chem. Dziewica chciata mie wstrzy-
ma¢ za reke, btagata gbym swoie za-
brat pienigdze, lecg nie stuchaigc, gwat-
tem sie wyrwatem i spiesznie wrdci-
tem do domu.

» Mnostwo widziatem pieknosci Ros-
syisklch, lecz zadna na mnie mochego
nie zrobita wrazenia. Obraz iednak
tey biedney dziewczyny, gteboko sie
wrazit w serce i pamieé. We dnie
i w nocy w moiey odnawial sie wyo-
brazni, dreczylem sie przeszita tydzien
nie wiedzagc co robic¢; nie Smiatem,
wraca¢ do iey pomieszkania z obawy,
aby mi nie oddata pieniedzy i przez
to ostatniey siebie nie pozbawita po™
mocy. Na pré”~o o nie'y usitowatem
zapomnie¢ , nierozdzielng iuz ona byta
od mey i-stoty; Azyatycka za$ krew
moia ciggle na iey wspomnienie wrzata
iak ukrop. Ani roztargnienie w:ielkie-
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go Swiata, ani czytanie ktérem nad-
zwyczaynie lubit, ani osobnos¢, nie
mogty mie uspokoié. Nakoniec posta-
nowitem ig odwiedzi¢.

~Wybratem sie wieczorem. Niepo-
ieta iakas$ trwoga zatrzymata mie przy
weystiu; stangtem pod oknem, usty-
szatem w izbie sprzeczke, i nieznaiome
dla siebie gtosy. ,, Wstydz sie Panie
rzekta kobieta: co Pana upowaznia do
tego, aby$ S$miat nas hanbi¢ swoiemi
ofiarami, i wzgledami, ktéremi pogar-
dzain\™ Spoyrzyi na moig coérke: nie
moze wyrzec ni stowsi”™e zbytku gnie-
wu, i niechce sie nawet unizy¢é aby ci
miata zastuzone czyni¢ wyrzuty. Je-
steSmy biedne, opuszczone sieroty, i
z tad twoie pochodzi zuchwalstwo; lecz
gdyby maz mdéy byt w zyciu, bez wzgle-
du na twe dostatki i znaczenie, po-
trafitby ciebie nauezy¢ rozumu.— Dos¢
tego, moia matko, nie gnieway sie,
odpowiedziat kté$s chrapliwym gto-
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scm: powtarzam ci, ze lepiey uczy-
nisz, gdy mnie oddasz swag corke, niz
gdybys$ ig miata wydaé za maz, za
iakiego kanceliste lub Podoficera. Ty
za$ Panienko nie badZ tak dzika, przy-
bliz sie, i pozwdl ucatowaé¢ rumiane
swoie iagédki,— Day mi Pan pokéy!!
krzykneta dziewczyna, i ustyszatem to-
skot przewréconego stotu. Mys$l o po-
krzywdzeniu niewinnosci, zapalita mie
ghiewem; wpadiem iak szalony do iz-
by iuyrzalem, ze zgrzybiaty staruszek,
wykwintnie ubrany”™ gwaltem za rece
przycigga Panne, chcac ig koniecznie
usciska¢. Chwycitem go w pét, wynio-
stem iak kul stomy na dziedziniec, i
cisngtem w bitoto. Dway stuzacy kto-
rzy z tylu za domem stali, na krzyk
swoiego Pana, rzucili sie na mnie. Leca
oburzenie i cheé¢ zemsty, podwoita me
sity; chwycitem w obie rece po kawat-
ku drzewa, i calg zgraie wypedzitem
za brame. Stary zalotni$ pobiegt do
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karety, ktéra na rogu stata ulicy, iswo-
ich przywotat stuzacych. Styszatem
iak wkrotce przelecial poiazd; zamkna-
tem fértke 1 wrdcitem do izby*

.t zy dziekczynienia byly moia na-
groda. Malka dziekowata za litos¢ i
opieke; corka milczata, lecz iey mil-
czenie, stokro¢ byto wyméwnieysze Od
stow staruszki. Malka opowiedziata mi
swoig historyg. Ma”™ iey byt Kommis-
sarzem na flocie ; stuzyt uczciwie. Po
$mierci, zostawit im tylko prawo, ode-
brania z Skarbu matey nalezney mu
sumki. Nastepca iego wykazat iakas na
nim zalegto$¢; sprawa oto znaydowata
sie w reku tego nikczemnego starca,
ktéry uyrzawszy Zofia, ofiarowat iey
sw”oig opieke, i wymiar sprawiedliwo-
§ci, w zamian za niestawe i pohanhbie-
nie. Ofiare iego odrzucono ze wzgarda;
lecz starowina nie przestawat przeslado-
wac, anawet zastraszat nieszczesliwg ma-
tke, zeieslinie przetamie uporu swey coOr-
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ki, péydzie do wiezienia za strwonienie
przez m~za skarbowych funduszéw.
Gdym nadszedt pierwsza razg, wiasnie
matka te otrzymata wiadomosé, ktora ig
0 utrate przyprawita zmystow. Matka i
cérka utrzymywaty sie z pracy ragk wia-
snych , trudnigc sie robotami do Maga-
zynow mody; lecz niegodziwy starzec
w celu pogrgzenia swych ofiar w osta-
tniey nedzy, i tego ich pozbawit zarob-
ku, ptacac w Magazynach, aby tylko
zadney roboty od Zofii nienabywano.
Nedza, ze wszystkich naydotkliwsza
nieszcze$é, na tonie powszechney po-
mysinosci o$wieconych narodéw, w ca-
tey okropnosci wkrotce data sie uczué
tym cnotliwym istotom, i gdybym ich
nie byt odkryt przypadkiem, Zofia iuz
byta gotoYTg dla wyzywienia starey i
ostabioney matki, zosta¢ wyrobnica;
gdyz oprocz sukien ktére mialy na so-
bie, wszystko iuz byto przedane. Ni-
gdym w zyciu nie ptaikat; przy opowia-
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danm iednak nieszczesliwcy staruszki,
tzy mimowolnie twarz moig zrosity.
,Pozwol Pani, abym sie zaigt iy spra-
wa, rzektem do niey. Jesli nie znay-
de sprawiedliwos$ci, u urzednikéw, be-
de iey szukat wyzey,— Zostaw nas,
dobry Xigze, naszemu losowi, odpo-
wiedziata staruszka; poéki storice wey-
dzie, rosa oczy wyje. Mamy zamiar wy-
rzec 8ie nasze'y naleznosci, i do naszych
krewnych do odlegtego przenies¢ sie
miasta, 1Jzyy swego wptywu tylko, aby
nas ten mozny Pan nie przesladowat
wiecey; iest to Jenerat Fimlkin, Ale
zmituy sie, nie chciey sie z ninj wi-
dzie¢, gdyz niezawodnie szukatby zem-
sty nad tobg. Tym czasem raez odebrac
swoie pienigdze, bo tak znaczney nie po-
trzebuiemy summy.— Pieniadze mi Pani
oddasz wtenczas, gdy wtasne ze Skarbu
odbierzesz; Firulkina za$ nie lekam sie
wcale.” Zabawiwszy ieszcze czas nieiaki
Z tg biedngrodzing, wrocitem bardziey
niz przedtem zakochany w Zpiii.
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-Nazaiutrz rano udalem sie do sadu
W ktéorym zasiadat Firulkin i na
schodach iego czekatem przybycia. Prze-
lgkt sie na moy widok, i niezawodnie-
by zbladt ze strachu, gdyby choé kropJe
krwi miat w sobie. ,.Co Xiaze rozkaze?
rzekt do mnie igkaigc sie. — Zyczytbym
rozmoéwi¢ sie z panem na osobnos$ci.—
Bardzo dobrze, lecz tutay stuzy¢ mu
nie moge. Racz mieg iutro o dziewigtey
w wiasnym odwied™~¢ domuna co
z utesknieniem oczekiwaé¢ bede!

»Nazaiutrz o uméwione'y godzinie iu-
zem sie w iego znaydowat przedpokoju.
Stuzacy mieli rozkaz mie wpuscié;
lecz ze w sali kilka znaydowato sie o-
séb, w gabinecie za$ sekretarz czekat
z interessami, przeto kamerdyner przez
garderobe do mieszkalnych mie zapro-
wadzit pokoiow. Przechodzac, przez nig
mimowolnie zatrzymatem sie, dla przypa-
trzenia sie rzeczom zupeinie dla mnie
nieznaiomym. ,Co znaczg te dwie po-

Tom Ii. e
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duszeczki z podwigzkami? spytatem ka-
inerdyiiera. — Sg to tylki moiego Pa-
na, odpowiedziat stuzgcy- — Co6z to
za skorupa? — Sa to iego wiosy. —
A te kosci? — To zeby. — A te farby
na stoliku , pomiedzy szczotkami, pu-
drem i pomada? — Sjg to kolory twa-
rzy moiego pana. — Wybornie! rzekiem
z uSmiechem, wiec ten cztowiek, ciata
réwnie iak i duszy nie ma. — Przepra-
szam, rzekt kamerdyner, mdy pan ma
wiecey niz iedng wtasng, bo 3,000
poddanych dusz.” Zrozumiatem ztosli-
wa uwage kamerdynera, i wniostem
ze Firulkin zupetiiie by¢é musi nikcze-
mnym cztowiekiem, kiedy nawet stu-
zacy dla niegO; winnego nie maig sza-
cunku.

.»Nareszcie wszedtem do pokoiuFirul-
kina, klorymie $cisnat za reke i uprzey-
mie prositsiedzie¢. ,,Zapomniymy o tem
co zaszto miedzy nami, rzekt do mnie,
postgpites ze mng Mosci Xigze, nie
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bardzo grzecznie, lecz przebaczam ci,
albowiem nieznasz prawidet naszego
pozycia. U nas mozna zabi¢, zastrze-
li¢ cztowieka , lecz nie nalezy bezbron-
ng iego dotykac sie rekg. Przylem, nie
miate$ sie za co na mnie gniewac. Szu-
katem podobnie iak Xigze, zwierzyn-
ki, i nie wiedziatem ze$ pierwszy te
gotebice podstrzelit. Prosze mowic
bez zartow, odpowiedzialem wzniesio-
nym gtosem. Dwa razy tylko w zyciu
widziatem te nieszczeSliwg istote, kté-
rg Pan prze$laduie, i iedynie z poli-
towania w iey obronie stawam.— Po-
litowanie , w Kirgizkich stepach! —
Wiecey go tam znaydziesz niz w wa-
szych ztocistych patacach i sgadowni-
ctwach. Jakkolwiek badz, iesli Pan nie
przestanie przeSladowac¢ Zofii, i iesli
interess iey matki, sprawiedliwie roz-
trzygnietym nie zostanie, przysiegam ze
upadne do ndég N. Pani, i do nie'y mo-
ie zaniose skargi; tym czasem za$ przed
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caltym Swiatem spotkanie sie nasze u
Zoili opowiem.— Cicho, cicho Mosci
Xigze, nie uno$ sie tak dalece! rzekt
Fimlkin: bez tego wszystkiego, naymi-
ley mi bedzie zobowigza¢ Kirgizkiego
Xiecia: przyrzekam stowem uczciwego
cztowieka, ze calkowicie zapomne o
istnieniu 2<oiii, i iutro ieszcze interess
iey matki pomysinie ukoriczony zostanie.
Prosze tylko rzecz catg, gteboka o-
kry¢ taiemnicg. — Daie na to rekej™”
Firulkin usciskat mie, i natychmiast go
pozegnatem.

.Pospieszytem do Zofii ztgpociesza-
igca wiadomoscia, i nowe od ni¢y o-
trzymatem dziekczynienia. Nazaiutrz in-
teress zostat ukonhczony, a w tydzien
wyptacono pienigdze. Firulkin nie uka-
zywat sie wiece'y w tey czeSci miasta,
w ktorey mieszkata Zofia; i sadze ze
raz pierwszy danego dotrzymat stowa.

~Przestalem mysle¢ o powrocie w ste-
l)y. Zofia mie kochata; bylem szcze-
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Sliwy, i nanowo zy¢ zaczatem. Troskli-
wie, mito$¢ naszag, tailiSmy przed ma-
tka, ktdraby nigdy coOrki swoiey za
Muzutmana nie wydata. Nie wiedzia-
tem co poczg¢. Nakoniec Smier¢ ma-
tki, dozwolita Zofii wiasnym roz-
rzadzi¢ losem. Dobra staruszka zneka-
na nieszczesciami i wiekiem, wpot ro-
ku po naszem poznaniu sie, %tym sie
rozstata Swiatem. Zofia zostawszy sie-
rotg, oswiadczyta, ze nie tylko w stepy,
ale nakoniec Swiata, w bezludne pustynie
gotowa i$¢ zamng. Jednakze nalezato
postepowac ostroznie. Zofia wiec na-
przod wyiechata do Orenburga, ia za$
otrzymawszy pozwolenie Cesarzowey,
udatem sie za nig. Nie wiedzgc, czyli
mody oyciec przystanie na zwigzek z
biedng sierota, zostawitem Zoiig u przy-
iaciot, w sgsiedzkiey hordzie, sam za$ sta-
natem przed oycem. ,Oycze rzekiem,
znasz zapewna mitos¢, i nie wezmiesz
zg zte synowi, ie$li on w wyborze zo-
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ny, raczey za sercem niz za innemi
poydzie wzgledami.— Zyczytbym so-
bie, abys$ sie ozenit z cérkg Suittana,
moiego dobroczyncy: lecz iesli$ iuz so-
bie obral matzonke, iwiecey ich mieé
nie pragniesz, iestes panem swey woli.
Wszak nie la z twoig zy¢ bede zonal”
Opowiedziatem oycu wszystkie moie
przypadki, i tego dnia leszcze Zofia w
iego byla objeciu. Staruszki nasze gnie-
waty sie zem sie z cudzoziemka ozenit;
miode dziewczyny nie bardzo z tego
byty kontente; lecz mezni moi woio-
wnicy zgodzili sie, Ze Zofia warta byé
Kirgizkg. Sam Chan chcial moig wi-
dzie¢ zone, i nastepnie moy wybor po-
chwalit.”

Tu zamilkt Arsatan izakryt twarz so-
bie rekami: widziatem #tzy iego. Nako-
»iec powiedziat: ,Przez lat lo. bytem
Xnig nayszczestiwszy. Gajuk iestowocem
naszey mitosci. Umartai lecz zwyczalem
liaszego narodu, i w skutku woli Cha-



67

na musiatem sie powtdrnie ozeni¢; mam
teraz trzy zony, bardzo dobre kobiety;
lecz iedng tylko kochatem Zofig, i nic
mie po iey Smierci pocieszyé nie zdota,
Wierzay mi Janie, ze w stepach Kir-
gizkich umieig czu¢ mitos¢ i przyiazn,
chociaz pieknie o niey nie umieig roz-
prawia¢. Teraz znasz powody przywig-
zania moiego do llossyan; Zofia tgczy
mnie z wami. Dla tego w brew na-
szym zvTyczaiom, z tobg niewolnikiem
moim, iak z réwnym sie sobie obcho-
dze. Bytem szczesSliwy z Rossyanka;
krew Rossyiska ptynie w zytach moie-
go Gajuka, a chociaz w twoiey oyczy-
znie, mnoéstwo widziatem niedorzeczno-
§ci, lecz iakem sie pézniey z ksigzek
przekonat, sg one udziatem wszystkich
oswieconych ludéw; wy za$ o tyle tyl-
ko iestescie winni, o ile cudze nasladu-
iecie gtupstwa. W Rossyi znalaziem
wielu dobrych tudzi, godnych zyé z na-
mi w tych stcpach; i pamieé¢ ich za«
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wsze bedzie drogn dla serca moiego.
Teraz, idz spocza¢ Janie | ia za$ sigde
na konia i w stepach mdy smutek rozer-
we. Wspomnienie przesztych niesz-
cze$¢, pociesza cztowieka; lecz przy-
pomnienie uptynionego szczescia, bole-
§cig napetnia dusze. Badz zdréw..........
hola, moiego konial”

Arsatan wskoczyt na swego rumaka,
i przy Swietle xiezyca, w calym pedzie
puscit sie w stepy; imnie tez opano-
wat smutek, gdyz serdecznie kochatem
dobrego Suttana.

ROZDZIAL IV.

ECUTKI ORTREV ZIMY W STRPACfl. NAPASC, SPOTICAKIE
8ie Z NAYPIERAVSZYM DOEBOCZ»XC.\

W ciggtym na tytti Swiecie zostaiemy
obtedzie, i wszelkie przedmioty postrze-
gamy tylko w odbiciu od czarowaego
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zirierciadta naszych namietnosci. Gdy
oztowiek iednak zaSlepiony uczuciem ,
nie dostrzega wad i stabosci w rodzi-
cach, i oyczyznie swoiey, taki btgd wy
stepkiem nazwac sie niemoze. Jakkol-
wiek S$lachetny Arsatan starat sie swo-
ie wywyzszaé stepy, lecz ani przekony-
waigca wymowa uksztatconego iego u-
mystu, ani porywaigce obrazy dzikiego
wychowanka natury, nie mogly z pa-
mieci moiey, rodzinney wygtadzi¢ zie-
mi. Zima podwoita moig tesknote; pe-
dzac zycie w ciasnym namiocie Gajuka,
z kilku iego towarzyszami, i ledyng znay-
duigc pocieche w rozmowach Arsatana,
tesknitem w czasie diugich wieczoréw,
dumatem ooyczyznie i dobrey Ciotce,kté-
ra zapewna w naywiekszey zostawala
rozpaczy, nie wiedzac co sie zemna stato.
Grube pokarmy, nieochedostwo, "*ym w
namiocie, i ostre zimno w stepach, po kt6-
rych trzeba byto odbywac rozjazdy i stra-
ze nad trzodami, zbyt byty ucigzliwemi,
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i tem silniey dawaty poznawac postra-
dane rozkosze. Nakoniee mrozy do nay-
wyzszego doszty stopnia, stadniny na-
sze nie mogty z pod Sniegu wydobywac
ltrawy, ktéra nawet wszelkg utracita po-
zywnos'é. Zawieie zasypaty trzody $nie-
giem ; a chtodne, przenikaigce wiatry,
oddech nawet tamowaly zwierzetom.
Nareszcie doznalisSmy kleski nayokro-
pnieyszey dla koczuiacego narodu, to
iest: pomoru bydia.

Napr6zno Baxowie uzywali swych
czarow i lekéw: stadniny nasze i trzo-
dy codziennie sie zmnieyszaty, i nie by-
to S$rodka zaradzenia upadkowi. Zdro-
we nawet zwierzeta, btagdzac, bez po-
karmu pomiedzy zaspami $niegu, i nie
maigc dos¢ sity z pod niego wydostac
dla siebie pozywienia, padaly z gtodu.
Miedzy nami takze dat sie uczuc¢ nie-
dostatek zywnosci i drzewa. Smutek o-
panowat serca. Zamiast wesotych pie-
$ni, szum wiatru tylko i ieki zdychaig-
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cyck bydlat, sty$zec sie dawaly. Ko™
biety i dzieci ukrywaly boles¢ i tzy
swoie przed mezami i cycami, lecz wy-
muszona spokoyno$¢ nie mogta powsze»-
chnego ukry¢ strapienia.

Arsatan riaywiecey okazywat meztwa.
Wiasnym przyktadem zachecat do pra-
cy. Bywat obecny przy robotach, po-
budzat leniwych; sam dostawat z pod
$niegu pasze dla wierzchowych koni;
iezdzit z nami po sitowie, i chrost; o-
gladat stadniny, i nowe dla nich ozna-
czat pastwiska. Z obawy, aby pomoér
bydta nie pozbawit nas catkowicie zy-
wnosci, zabiliSmy wiekszg cze$¢ Owiec,
i mieso w gtebi ztozyliSmy ziemi; da-
wnieysze za$ zapasy z naywiekszg oszcie*
dzaliSmy troskliwoscig. SzczeSciem bo-
gatsi Kirgizi zaopatrzyli sie w praso-
wang herbate, ktora kilkakrotnie uzy-
waliSmy na dzien ; z poczatku na zupe,
z|nlekiem, mastem i solg, pdZniey za$
gdy zabrakio mleka imasta, z samg
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tylko i6lg i baranig tlustoscig. 'ien na-
poy iedynie pokrzepial me sity; zytna
maka, ktorey Suttan nieiaki zrobi+™ w
Orenburgu zapas, byta tylko uzywana
za przysmak. Kirgizi nie znaig cbleba,
lecz z maki gotuig kasze, z ktérey po-
tem na weglach wypiekaig placki. Tu-
recka pszenica u iednego tylko Sutta-
na i to w niewielkiey znaydowata sie,
ilosci; troskliwie ig chowano dla cho-
rych, i kobiet. Chociaz ieszcze praw-
<fziwego nie doznawalismy gtodu, lecz po
utracie bydta, na wiosne mogliSmy sie
tey kleski spodziewaé¢. Nakoniec mine-
ta zima, zginely S$niegi, ziemia zazie-
leniata, pomér bydia ustat, leez my
do istotney przywiedzeni byliSmy ne-
dzy. Bez obcego wsparcia, gtéd mu-
sial nas dotkng¢ ieszcze przed koricem
wiosny. WiedzieliSmy to doskonale
lecz nie umieliSmy sobie naradzi¢. Nie-
ktdrzy zyczyli w Rossyiskg weys$¢ stu-
zbe; inni radzili" pomocy zadaé od Cha-
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na. Arsatan postanowit sitg, nieszcze-
$cie pokonaé. Pewnego razu, przywo-
tat do siebie starszyzne; gdy wszyscy
usiedli na ziemi, i zapalili lulki, naste-
pnie do nich przeméwit: ,Obowigzany
iestem czuwa¢ nad wami; robie co mo-
ge; lecz przy calem usitowaniu mo-
iem, nie byle'm w stanie ani ukrocié
zimna, ani wstrzyma¢ pomoru bydta.
Niechce przed wami tai¢ ze nam wiek-
sza ieszcze zagraza kleska. Nieprzyia-
ciele nasi dowiedziawszy sie¢ o0 niedo-
statku i ostabieniu naszem, naydg na
nas, .i wytng w pien, lub zabiorg w
niewole. Nieustraszona tylko odwaga
moze nas od tego wybawié nieszczescia.
W oczewistem niebezpieczenstwie, le-
piey mezne stawi¢ czoto, nizli trwo-
zliwie pierzcha¢. Otrzymatem wiado-
mos¢ ze bogata karawana przez nasze
przechodzi stepy; i ze wrdg naszego po-
kolenia Suttan — Atlyn z wyborem swey
iazdy ig przeprowadza. SigdZzmy na kon;
wyruszmy na ich spotkanie; rpzprosz-
Tom II. 7
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my, opanuymy karawaneg, i iednem
$miatem natarciem, zabezpieczmy sie
od nieprzyiaciela i gtodu. Taki iest
moy zamiar, oswiadczcie go moim wo-
iownikom” Kto sie nie leka $mierci, i
swoy nardod od nieszczesé i biedy pra-
gnie wybawié, ten poydzie za mna.
Nikogo niechce oprécz ochotnikéw. *

Niektdrzy z obecnych chcieli sie przy-
mawiaé¢, lecz Arsalan podniost sie z
swego mieysca i rzekt: ,Nie przymu-
szam nikogo; komu sie mdy zamiar nie
podoba, moze pozostaé na mieyscu, i
po moim odiezdzie mowi¢ co zechce.
Lecz teraz, prosze abyscie swoim ro-
dzinom bez zadnych dodatkéw moie po-
wtorzyli stowa; gdybym sie za$ dowie-
dziat, ze ktokolwiek, z was powaza
sie rozsiewa¢ niezgode , pamietaycie ze
Arsatan -Suttan, ma kindzat, arkan*
i bizun. BadzZcie zdrowi.” Wszyscy o-

* Kirgizi na Arkan fapig nieprzyiaciol, ktéry z naj-
wiekszg zrecznoscig w biegu konia, zarzucaig im
na Sziyie.
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desll w milczeniumnie za$ kazat po-
zosta¢ przy sobie,

»A ty, Janie, poiedziesz ze rana, czy
tez zostaniesz z babami?— Wszedzie
péyde za tobg, w ogien i w wodel!”
Arsatan usiadt na ziemi, zamyslit sie
i po nieiakim powiedziat czasie: ,Za-
stanéw sie dobrze; narazamy sie pra-
wie na $mieré niezawodng. W niesz-
czeSliwem potozeniu naszem, innego
srodka oprécz napasci, nie widze.. Ma-
my sie spotka¢ z odwaznym i dwa ra-
zy silnieyszym przeciwnikiem; musie-
my zwyciezy¢ lub umrze¢. Jako Na-
czelnik, powinienem da¢ przyktad z sie-
b~ i zatai¢ cata wielkos¢ niebr7pie-
czenstwa. Z toba iednak iesleni otwar-
ty, Zatuie cie; wracam ci wolnosé.
WeZz moiego konia i powrdo¢ do sw'o-
ich. Za co by$ bowiem miat nieszcze-
sng moig podziela¢ dole ?” Rzucitem
sie w objecia dobrego Suttana i z roz-
rzewnieniem odpowiedziatem: ,Nie
Panie; w niebezpieczenstwie ciebie nie
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porzuce. Kirgiz nic przejdzie Rossya-
nina w wspaniatomys$lnosci. Ty$ mi
ocalit zycie, tys ze mna, nie iak z nie-
wolnikiem, lecz iak z wtasnym obcho-
dzit sie synem, iak z przyiacielem;
i mie nauczyt wiadaé orezem; nie
bytbym wiec godzien wolnosci, gdy-
bym nikczemnie uciekat od ciebie, w
chwili w ktérey ty na $mier¢ idziesz.
Poyde z toba: przy tobie bede walczyt,
piersig moia'ciebie zakryie, i albo ra-
5em polegniem, lub razem z zwyciez*
twa cieszy¢ sie bedziemy.— Arsatan u-
catowat mie i ze fzami powiedzial;
-Niech i tak bedzie!”

Nazaiutrz réwno ze dniem, stu wa-
lecznych mitodziehcdéw, w gotowosci
byto do marszu. Oprécz tego ze dwu.
dziestu ludzi znaydowato sie przy wierz-
chowych. koniach i wielbtgdach, uiu-
czonych zywnos$cig. Z niemalem po-
dziwieniem, nie uyrzatem zadney pta-
czacey kobiety, przy pozegnaniu mezow
i kochankéw. Te ktore nie byty w sta.
nie swoiey pokona¢ zatosci, nie poka-
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zywaty sie wcale : inne zas, w mil-
czeniu zatozywszy rece, przypatrywa-
ty sie naszym przygotowaniom. Ten
cichy zal i smutek mocniey na serca
woiownikéw dziatat, nizeli gtosne o-
znaki bolesci. Arsalan bogatem odziany
futrem, na dzielnym ukazat sie koniu.
Obrdcit sie do ttumu kobiet, starcow,
i woiownikéw, pozostaigcych dla obro-
ny na mieyscu, i powiedziawszy ,badz-
cie zdrowi” puscit sie galopem w ste-
py, a za nim ruszyli iezdzcy, zegnaiagc
na migi, drogie dla serca swego istoty.

Odjechawszy ad naszego stanowiska
tak daleko, zeSmy ledwie mogli dymy
doyrze¢, zatrzymalismy sie, dla poiag-
czenia sie z uiuczonem bydtem , ktoére-
Smy zawsze chcieli mie¢ na oku. Pier-
wszg noc przepedzilismy posrdod ste-
péw, przy wzgorku; konie pusciliSmy
w stepy; porozstawialiSmy w okoto cza-
ty i przy ogniskach uktadliSmy sie na
ziemi. Na drugi dzien zwréciliSmy sie
ku rzece Syr-Darie, i postepowalismy

7%
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ciggle fraymaigc sie kierunku storica i
gwiazd. Dtugo iechaliSmy zywey nie-
spotykaige duszyf nakoniec 7. dnia mar-
szu pod wieczOr, postrzegliSmy dym.
Sadzilismy 2 poczatku, lesmy natrafi-
li na stanowisko iakiey hordyj Jecz wy-
stani na zwiady, donies$li ze tam noco-
wata karawana. ZafraymatiSmy sie prze-
to, i Arsatan postanowit w nocy z do-
ktadnoscig rozpozna¢, takaby to byta
karawana, i iestiby sie okazato ze iest
ta sama ktdrey szukamy; z rana napas¢;
i cala skonczy¢ wyprawe.

Osmiu ludzi udato sie ze trzech stron
na rozpoznanie. Czterech z nich pie-
chota, od' malego ie”iora sitowiem tak
blizko sie- dostato, ze mogli styszec
glos strazy i zayrze¢ nieprzyiacielowi
w oczy. My tym czasem w gotowosci
ByliSmy do boiu, abySsmy mogli przy-
nies¢ odsiecz naszym postaricom na
przypadek trwogi. Lecz zwiady udatly
sie pomys$lnie. Postancy uwiadomili,
ze to byta witasnie zadana karawana,
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lecz £e miata sirng obroneg, i napasc
w nocy bytaby niebezpiecisng; albowiem
z pakéw kupieckich urzadzony byt ro-
dzay szanca, straz »a$ zbroyna w szam-
chaty, troskliwie czruwata. Oddalili-
$my sie przele o kilka wiwst na bok,
i staneliSmy na noc za g6ra, azeby u-
kry¢ nasze ogniska. Arsatan zebrat swo-
ich rycerzy w kotho, i nastepny zro-
bit porzadek. Na trzy rozdz/ieliliSmy sie
oddzialy. Sam z pieciudziesiagt iezdzca-
cami miat zosta¢ z tytu. Jeden oddziat
z 25. ludzi miat uczyni¢ fatszywy z
przodu karawany attak , drugi za$ ro-
wneyze sity, miat z boku uderzy¢. Po
zaczeciu walki, gtéwny nasz oddziat,
miat sie rzuci¢ na tyt karawany, sla-
ra¢ sie ig odcigé, i broni¢ zdobyczy,
zakrywaigc sie dvyoma mnieyszemi od-
dziatami, ktére sie miaty z nami po-
taczy¢. Ja z Gajukiem do gtéwnego
nalezatem oddziatu.

Przededniem , dwa mnieysze oddzia-
ty wyruszyty, my zostaliSmy za wzg6-



rzem, pogasiwszy ognie, aby nas w'e
dnie nie zdradzity d}my. Okoto potudnia
ustyszeliSmy tentent koni i gtosy ludzr
kie. Arsatan wlazt na gére, aby przy-
patrzy¢ sie karaw'anie. My siedliSmy
na kon i udaliSmy sie za nim. Ledwie-
smy ustyszeli pierwsze wystrzaty, na-
tychmiast klusem puscilismy sie za ka-
rawang, i zblizywszy sie do nicy, z
krzykiem przystgpiliSmy do attaku. Nie-
przyiaciel pogardzaigc matag liczba
dwoéch pierwszych naszych oddziatow,
bez wystrzatu chciat ich zmusi¢ do ucie-
czki, i upedzaigc sie za niemi zostawit
karawane, bez przykrycia. Korzysta-
liSmy z tego wypadku: uderzyliSmy na
karawane, znacznieysza iey czesé za-
braliSsmy, a spedziwszy uiuczone wiel-
btady w iedno mieysce, postanowili-
$my do ostatka zdobycz nasza bronid.
Suttan Altyn dostrzegtszy nasza wy-
cieczke, przestat za matemi uganiaé sie
oddziatami i calg site przeciwko nas
zwrocit. Uyrzawszy za$s miedzy nami
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esobistego swego niepr«yiaciela, Arsa-
tana, z wsciektosciag nan rzucit sie. Ar-
satan réwniez nie mégt swoiego wstrzy-
mac¢ gniewu. Zwiiaigc sie na dzielnym
koniu, iuz miat Smiertelny raz swoie-
mu zada¢ nieprzyiacielowi, gdy w tey-
ze chwili wystrzal ugodzit iego wierz-
chowca, ktéry go pod siebie podbit.
Z dzikg radoscig skoczyt Altyn z ko-
nia i chwyciwszy Turecki iatagan (ro-
dzay noza w ksztalcie sierpa) chciat
Arsatanowi *cig¢ gtowe. O Kkilka tyl-
ko krokéw znaydowatem sie od nich;
widzac niebezpieczeristwo mego dobro-
czynhcy, wystrzatem z pistoletu na miey-
scu iego potozytem wroga. Arsatan,
wlasnym ze iataganem Afltyna, uciat
mu gtowe, i zatkngwszy ig na witoczni
swoiey potaczyt sie z oddziatem. Za-
ledwie woysko Aftyna uyrzato gtowe
Naczelnika swego, cata ich opuscita
odwaga, i natychmiast z zatlosnemi ie-
kami, zostawuigc nam zdobycz, pusci-
li sie w rozsypke. Karawana skiadata
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sie ze 100 wielbtgdoéw, uiuczonych ko-f
sztownemi Azyatyckiemi towarami; li-
~zney trzody owiec, i mnoéstwa wierz-
chowych i dzikich koni. Oprécz tego,
zabraliSmy w niewole lo Bucharskich
kupcow 5 50 stuzgcych i 20 niewol-
nikow.

GdySmy sie pozbyli nieprzyiaciot,
natychmiast ruszyliSmy na powrét; lecz
z obawy pogoni, skierowaliSmy sie ku
stronie przyiaznych nam ludéw. W cza-
sie potyczki, Arsatan 1. mogt nawet
stowa do™mnie przeméwi¢; lecz w mar-
szu wzigt mie za reke, i obracaigc sie
do swego woyska, zawotat: ,temu mito-
dziencowi winienem zycie; wy za$
zwycieztwo izdobycz! Juzem go udaro-
wat wolnoscig, lecz iego zastuga wszel-
ka przewyzsza nagrode.” Otoczono mig
zaraz w ko6tko i mndstwem osypano
dziekczynienn. Jeden z obecnych poe-
tow , ktoérych tak wielka miedzy Kir-
gizami liczba, utozyt na ma czesé piesn
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pochwalng, ktdrg towarzysze w czasie
marszu chdrem S$piewali.

PostepowalisSmy predko, czesto dla
uniknienia pogoni zmieniaigc droge.
W 10 dni staneliSmy na mieyscu, znu-
zeni trudami, lecz petni tryumfui chwa-
ty. Cata horda wybiegta na nasze spo-
tkanie, i przyieta nas z gtosSnemi o-
krzykami radosci. Arsalan w obec
wszystkich., o moim opowiedziat czy-
nie: Kirgizi nareku zsadzili mie z konia
«d z uroczystoscig obnosili po stanowisku,
z Spiewami i muzykag, improwizuigc na
moig cze$¢ wiersze i pie$ni. Przezna-
czono mnie trzy namioty i dozwolono
wybraé¢ za zony, naypieknieysze z dzie-
wic Kirgizkich. Nie korzystatem z tych
szczegOlnych wzgleddéw, lecz tak- by-
tem niemi uiety, zem myslat na zawsze
miedzy tym dobrym pozosta¢ narodem.

W kilka dni zaczat sie podziat tu-
pow. Wszystkie iedwabne towary, per-
ty iinne kosztowne rzeczy, przedsie-
wzieto przeda¢ w Rossyi; pienigdze za$
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na zaspokoieaie powszechnych obrécic
potrzeb; bydto, konie i wielbtady, w
robwney rozdzielono czeSci pomiedzy
wszystkie rodziny. Gotowe pienigdze i
niewolnicy, dostalisie w podziale woy-
sku, ktére nalezatlo do wyprawy. Bu-
charskim kupcém pozwolono sie wyku-
pi¢. W skutku ogéine'y uchwaty dano
mi cztery czesci catkowitey zdobyczy,
i czterech do ustug pozwolono wybraé
niewolnikéw. W liczbie zabranych ien-
cow, miedzy ktéremi naywiecey byto
Persow i Afgandow, dwdch sie znaydo-
wato Rossyan. Wybratem ich sobie,
abym przy pierwszey zrecznosci magt
ich udarowaé¢ wolnoscig.

W marszu nie miatem czasu zwroécic
uwagi na moich ziomkdw, a nawet nie
mogtem sie o ich rozpyla¢ nazwisku;
dowiedziatem sie tylko ze ieden z nich
iest Slachcic, drugi za$ wystuzony zot-
nierz. Gdy sie dostali do mnie, w
wiasnym ich umiescitem namiocie i
zaprositem na wieczerze, dla powzie-
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cia doktadney wiadomos$ci oich przy-
padkach. Jeden z nich miat lat 35
wcale przystoyny mezczyzna; chociaz
miatl diuga brode i wilosy, twarz iego
nie zdawata sie dla mnie obcg. Wystu-
zony zoinierz maigjcy lat ze 45 byt
zreczny i rozsadny. ,Kto ieste$ kocha-
ny ziomku, spytatam pierwszego. —
Slachcic i byty Oficer. — Jak sie na-
zywasz?— Mitowidin.— Alexander
Janowicz Mitowidin! zawotatem kla-
szczac w rece, skoczywszy z mego
mieysca. — Albo Pan mnie zna ? spy-
tat sie z podziwieniem.-— Czyli znam?
dziwie sie zem od razu Pana nie po-
znat. Lecz postarzate$, odmienites sie,
wychudte$ aprzytem tabroda i te tach-
many ! ---- Przypatrz mi sie tylko; czy
nie poznaiesz twoiego Sierothe”™ Janka,
ktorego$ wzigt z sobg z domu Goto-
hordowskiego, i zostawit u zyda w
Stonimie?” Mitowidin rzucit mi sie
na szyie ikrzyknat: ,Jakto, ty iestes....
Pan ? Co za dziwne przeznaczenie!”
Tom Il 8
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PtakaliSmy z rados$ci, Sciskaigc sie w
milczeniu. Wystuzony zotnierz o kil-
ka od nas bedacy krokéw, tzy rer
ka ocierat. Nakoniec uspokoiliSmy siei,
i wystawszy zoinierza do drugiego na-
miotu, zostalem z Mitowidinem, abym
mu moie opowiedziat- przypadki. Wy-
stuchawszy moiey powiesci, ucieszyt
sie zem przyzwoite odebral wychowa™
nie, i ze przeznaczenie w takiem mnie
na S$wiecie postawito™ potozeniu, iz
bede mogt zostaé iego towarzyszem i
przyiaCielem. Tegoz ieszcze wieczora
przysiegliSmy wzaiemnie nie roztiiczaé
sie nigdy, i podziela¢ z sobg, niedole
i szczeScie. PostanowiliSmy nazywad
sie braémi, i zy¢ w naywiekszey pou-
fatosci. A ze iuz byto po6Zno, przeto
Mitowidin nazaiutrz, miat swoie opo-
wiedzie¢ przygody.

WstaliSmy przededniem i Mitowidin
swoig zaczat powies¢. Tutay musze wy-
zna¢, ze wszystko com dotad mowit
o Gotohordowskim, iego rodzinie, mi-
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tosSci, matzenstwie, i stosunkach Mi-
towidina, z iego czerpalem powiesci;
i tylko dla porzadku w opowiadaniu,
w pierwszych rozdziatach moiego u-
miescitem zycia. Zostaigc w domu Go-
dfohordowskiego, bytem ieszcze tak
maly i dziecinny, ze nie bytbym w
stanie wszystkich zgtebi¢ szczego6tow,
ktére iak sie zdaie z nalezyta staratem
sie opisa¢ dokladnoscig» Opowiadanie
wiec MitowiAina zaczne od wyiazdu
iego z zong z Stonima do Moskwy»

ROZDZIAL V.

POWIESC MIfcOWiniNA. ZYJACY AUTOMAT |JEGO OCHMI-

STRZYNI. DWOR STAREY PANNY. PAfiORAMA MOSKIEW-

SKICH TOWARZYSTW. MALZENSKI KWARTET. ZCUUZO-

ZIEMCZALA BOS8YANKA. ZABAWY U WOD. RZUT OKA
NA WENECYA.

Przybywszy do Moskwy w zamiarze
przebtagania Stryia, i uzyskania od
niego pieniezney pomocy, przez czas
nieiaki niepokazywatem sie dawniey-
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szym znaiomym; za posrednictwem za$
starego przyiaciela moiego oyca, stara-
tem sie trafi¢ do serca dotychczasowe-
go moiego dobroczyricy. Lecz on na-
wet niechciat sie widzie¢ zemng. W szel-
kie usitowania aby nas poiedna¢, byty
nadaremne. Stryy mdy, cztowiek ozie-
bty, oboielny na wszystko , ociezaly i
leniwy, niewolniczo swoich trzymat
sie natogéw. Trzydziesci lat ciggle, zo-
stawat w pewnem sgdownictwie, gdzie
caltym iego bylo obowiazkiem, podpi-
sywac: Zgodno z oryginatem, Stefan
Mitowidin. Kazdy prawie wieczor w
Angielskim przepedzat Klubie; popi-
iat tam wode z sokiem, grat w Wi-
ska, i przystuchiwat sie plotkom, kt6-
re za powrotem do domu, musiat po-
wtarza¢ swoiey gospodyni, Eudoxyi
Janownie. Eudoxya, wdowa po bytym
Kollegiialnym Regestratorze, * przed
20 laty w iednym domu mieszkata z
moim Stryiem, i w czasie, gdy tenze

* Naynizizy stopien » 14 Klass cywilnych w Rosiyi.



niebezpiecznie chorowat, samowolnie
do iego sprowadzita sie mieszkania: u-
miata stuzgcych za pomocag policyi u-
trzyma¢ w postuszenstwie; kitocita sie
z chorym i lekarzem; nieodsfepowata
od t6zka mego Stryia, podawata mu
lekarstwa; i tak mu sie uprzykrzyta,
ze koniecznie musial wyzdrowie¢. Przez
wdziecznos'é, lub te'z z bolazni, Stryia-
szek nie miat odwagi pozby¢ sie iey z
domu, a przekonawszy sie 0 iey przy-
wigzaniu, i troskliwosci z iaka sie tru-
dnita iego gospodarstwem, zostawit
w iey reku zarzad domu catego. W
krotce tez doznat skutkéw i korzysci
kobie'cego rzadu. Bielizna byta porza-
dnie utrzymana, herbata i kawa sma-
cznieysza niz przedtem, na stole co-
dziennie iaka$ uKibiona znaydowata sie
potrawa. Nakoniec tak dalece do
nie'y przyzwyczait sie, iz bez niey nie-
magt sie obeysé, i wszystko cokolwiek
nie przez nig urzadzone, i nie iey wia-
sng byto podane reka, nie tak mu zda-
8
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wato sie dobre. Szerokie, ptaskie, i
dziobate potics™ki Eudoxyi, nie bar-
dzo moglty wzrok iego czarowag;
lecz lak sie z czasem do nich przyzwy-
czait, ze codziennie musiat w iey ko-
cie wpatrj*wac¢ sie oczy, iak Elegant w
zwierciadto. Stuch iego, rownie o-
swoit sie z iey krzykliwym gtosem,
iak ucho zotnierza z bebnem; i nie-
magtby zasng¢ spokoynie, gdyby przez
dzien nie nastuchat sie iey kiétni z
stuzgcymi, sasiadkami, i przekupkami.
Ociezatos¢ i stabos¢ charakteru mo-
iego Stryia, koniecznie potrzebowaty
bodzZca; Eudoxya lak wiec samowta-
dnie nad nim panowata, ze on tylko
w iey reku byt automatem; niesSmiat
bez iey porady swoiey poprawi¢ szlaf-
mycy, cierpliwie znosit iey napomnie-
nia, i nic bez ie'y nieroblt pozwolenia,
oprocz, podpisywania; zgodno z ory-
ginatem. Prawdziwem nawet bylo
dla niego szczesciem iz znalazt istote,
ktéra za niego mogta myslié, zadaé,
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leka¢ sie, i spodziewaé. Z radolcia
oddat w rece caty zarzad dobrami, aby
sie pozbyé rachunkdéw z rzadzcami, i
wierzycielami, ktérzy go zawsze oszu-
kiwali. Dziekowat Bogu, ze Eudoxya
pozwalata mu ieszcze bywa¢ w An-
gielskim Klubie, pod warunkiem wsze-
lako, udzielania iey wszelkich tam u-
styszanych nowinek. Ze strachem wra-
cat do domu, ilekro¢ zagrawszy sie w
karty, zapominat przystuchac sie roz-
mowie, i bez zadnych przychodzit wia-
domosci. Kto inny na iego mieyscu,
zmyslitby cokolwiek, dla uspokoienia
ciekawosci ziéy baby, lecz méy Stryi
tak odwykt od umystowych zatrudnien;
ze niezawodnie na trzy dni dostatby
migreny, gdyby tylko przez trzy mi-
nuty o czem Innem pomyslit, iak o
napakowaniu swoiego brzuszka, o ko-
zerach w Wisku, i swoiem, zgodno z
oryginatem.

Eudoxya miata corke z §, p. mezem
sW'oim bytym Kollegiialnym Regestrato-
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rem; woéwczas gdy iey matka sztm”™mem
dom moiego zdobyta Stryia, ta dzie-
cina w trzecim byta roku. Wychowa-
na zostata kosztem moiego Stryia i po-
dtug wyrazéw Eudox:yi, Etzunia u-
czyta sie rozmawia¢ po francuzkeci,
grac¢ na klawikorcie po niemiecku, $pie-
waé¢ po wiosku, i skaka¢ wszystkie
zamorskie tance. Wszystkiego ig za
pienigdze uczono; lecz ze cudzoziemcy
swoOy rozum nie na przedaz przywozg,
i tylko na wilasng go maig potrzebe,
przeto Elzunia tak gtupiatenka zosta-
ta , iak Pan BOg przykazat.

Oyciec mdéy, bedac Jeneratem w
czynney stuzbie, zawsze sie przy woy-
sku znaydowat; matke stracitem w
dziecinstwie, do lo wiec tat wieku mo-
iego, chowalem sie u krewney moie'y
matki, pewne'y starey panny, razem
R pot kopg matp, papuga pieskow”
karlic, katmuczek, i innych rozmai-
tych dziwolggdw. NayvYieksza w te'y
menazeryi panowata sprawiedliwosé;:
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wszystkich nas, to iest: luda» i zwie-
rzeta iednostaynie kochano, do sytosci
karmiono, gtaskano i bi™o, stosownie
do humoru naszey dobrodzieyki. Hu-
mor iey woéwczas bywat wesoty, gdy
sie dowiadywata o zerwaniu iakich
zwigzkow matzenskich, albo tez o ki6-
tni nowo pobraney pary. W szalen-
stwo za$ wpadata, ilekro¢ ustyszata o
zareczynach, chrzcinach i szczes$liwem
pozyciu matzehskiem. Naypomyslniey-
szq porg roku dla nas byt Wielki Post;
gdyz w tenczas zadnych nie zawiera-
no zwigzkéw. W chwilach wesotosci,
pieski, matpy, katmuczki, karlice i ia
dostawalismy biszkopty i migdaly; w
czasie za$ gnhiewu wszyscysSmy iedna
rézgg sowitg otrzymywali chtoste. Z
kolei przeiezdzaliSmy sie w Kkarecie:
raz ia, drugi raz matpeczka, it. d. Nie
darmo powiadaig ze iednakowe prze-
znaczenie taczy serca; cate nasze to-
warzystwo, w nayprzyktadnieyszey zy-
to przyiazni i zgodzie, oprdcz iedne-
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go ztego Sybh’skiego kota, i starey
upartey matpy, ktére zadnym sposo-
bem =z nami potgczy¢ sie nie chcialy,
i za to odemnie i Kalmuczek, czeste
obrywaty szturchance; za cosSmy na-
wzaiem rekg naszey dobrodzieyki by-
wali karceni. Zdaie mi sie ze gdybym
diuzey w tym pomieszkat domu, nie-
zawodniebym Sybirskim' kotem albo
matpa zostat. Lecz szczesSciem oyciec
moéy przybywszy do Moskwy odebrat
mie z tamtad, gdyz dobrodzieyka mo-
la zagniewala sie na niego ze sie po-
wazyt przed nig wychwala¢ stan mat-
zenskiy utrzymuigc ze w pozyciu swem
z moig matkg, nadzwyczaynie byt szcze-
sliwy. Oyciec mdéy w woysku caty
swoéy stracit maiagtek; Stryi zas podpi-
suigc: zgodno z oryginatem w dziesie-
cioro swoig pomnozyt chudobe; obo-
wigzat sie zatem tozyé na me wycho-
wanie i w czasie woyskowey stuzby o
moie dba¢ potrzeby. Oddano mie do
Francuzkiey Pensyi; w dnie za$ S$wiga-
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teczne na obiadach bywalem u Stry-
ia. Eudoxya z niemate'm wszystkich
podziwieniem, nie tylko iz nie zazdro-
Scita 2e Stryy rOwnemi mie z iey cor-
ka obsypywat wzgledami; lecz nadto
lubita mie, piescita, obdarzata i iak z
swoim obchodzita sie synem.

Po Smierci oyca, gdym zawod roz-
poczat woyskowy? Eudoxya zniewala-
ta Stryia, wszelkie moie opatrywaé
potrzeby, i nawet za iey staraniem zna-
cznieyszy, nad pierwiastkowe przezna-
czenie, otrzymywatem zasitek. Nako-
niec wykryta sie przyczyna tych nad-
zwyczaynych wzgledéw. Miata zamiar
z swoig mnie ozeni¢ Elzunig; lecz sko-
ro iey zamysty na niczem spetzty, sta-
rata sie przekona¢ Stryia, ze przez o-
zeniénie sie z Petronella, naywiekszy
popetnitem wystepek, dowiodtem czar-
ney niewdziecznos$ci, i nakoniec, wy-
stawiszy mie iak zepsutego i rozpustne-
go cztowieka, wymogta na nim ze sie
mnie wyrzekt i urzedownie z swoiego
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wydziedziczyt maigtku. Przyiaciel mp®
iego oyca okazat mi kopie tego nie-
szczeSliwego postanowienia5 z podpi-
sem Stryia: zgodno % oryginatem. By-
ta ona dla mnie wyrokiem przeznacze*
nia; gdyz 5 tiyiaszek predzeyby sie zgo-
dzit na zniszczenie catego Swiata, niz
Kopii « swoim podpisem, zg™dmt %
oryginatem”™ ktérg za waznieyszg od
samego uwazrat oryginatu.
Dowiedziawszy sie o0 przybyciu do
Moskwy, i 0 nieszczeSliwem moiem po-
tozeniu, przyiaciele moiego oyca, po-
taczyli sie wcelu przebtagania Stryia.
Udali sie w tey mierze dio Eudoxyi,
i grozac iey piektem, i Sadem Krymi-
nalnym”~ wymogli ni”oniec, iz ta, w
obecnos$ci moiego Stryia, zgodzita sie
da¢ miizSooo rubli, bylebym sie zrzekt
prawa do spadku | Stryiu, ktéry wy-
nosit i)koto miliona. Znayduigc sie w
potrzebie, i bedac przekonany, ze upo-
rem i tego nie wskuram, przystatem
na wszystko. Odliczono mi pienigdze,



i musiatem sie zgodzi¢ aby kochany
Slryiaszek czut i myslat sercem i gto-
wag Eudo.xyi, grat dawnym zwyczaiem
w Wiska, popiiat wode z sokiem w
Angielskim KluTaie, zbierat plotki, i
podpisywat, zgodno z oryginatem.
Wychowate$§ sie w Moskwie; lecz
nie poznate$ ieszcze tey starey naszey
Stolicy, bo$ zanadto byt mitody i bez
doswiadczenia. Zbdiecka jaskinia zepsu-
cia i rozpusty dla mtodziezy u Worowa-
tina, i Swiagtynia ofiar mito$nych, pod-
tatusiatych Adonisow w domu twey
ciotki; sa tylko dwoma, zaledwo mo-
gacemi sie doyrzeé¢, punkcikami naMo-
skiewskim widokregu. Francuzka pen-
sya na ktérey ty zostawates, iest urza-
dzong na wzdr wszystkich t€g« r<odza-
iu zaktadow, w catey Rossyi. Peter-
sburg przyrowna¢ mozna do miode'y,
piekney, zalotney kobiety, na wielkiem
zyigcey Swiecie, posrod rozkosay iwy-
kwintnych wymystéw wyksztatconego
smaku. Matka Moskwa podobng iest
Tom 1l. 9
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do podcsztey, maietney wdowki, kto-
ra przepedziwszy cze$e wieku na wiel-
kim Swiecie, oddalita sie Wgtab Roy-
syi, do Iprowincyonlanego miasta, w
okolicy débr iey potozonego, azeby'
lam pierwszg grac¢ role, nie zrywaigc
iednak stosunkéw z Stolicg. Moskwa
ze wszystkich zagranicznych dziwactw
i obyczaiéw umiata utka¢ wiasng ory-
ginalng sukienke, w ktorey cudzoziem-
cy tylko osnowe, swoiey poznaig fabry-
ki, kroéy za$ i wzory do nasze'y ro-
dzinney nalezg Moskwy, Lepsze towa*
rzystwa w Moskwie sktadaig, naprzéd:
tak nazwani staruszkowie, ktérzy swoéy
wiek w stiizbie przepedzili publiczney,
~dla wytchnienia po trudach, lub teS
dla innych przyczyn, na doczesny do
Moskwy udali sie spoczynek, nim smier¢
do wiekuistego ich nie powota poko-*
iu. Ten szanowny oddzial nazwacby
mozna zyigcg kronikg ostatniego pot
wieku, czyli raczey, zyiacym uste-
pem tegoczesnych Rossyiskich dzieiow.
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Cztonkowie iego sktadaig Areopag,
czyli Sad Naywyz”~zy, w ktérym o wszy-
stkich wspotczesnych wyrokuig wypad-
kach. Posiedzenie swoie miewaig w
Angielskim Klubie, i u podesztych
Dam pierwszych 5 klass. Tytutowa-
nie sie posiadanemi stopniami, z taka
pomiedzy nimi iest przestrzegane tro-
skliwos'cia, iak posréd woyska beda-
cego pod bronig. Polityka, woyna,
wewnetrzne urzadzenie panstwa, roz-
dawanie urzedéw , a nadewszystko o-
zdoby honorowe, ulegaia wyrokom
tego krzykliwego Areopagu. Oni daig
bale , obiady, wieczerze i wieczory dla
przeiezd£aigcych przez Moskwe wiel-
kiéy wagi osoh, pierwszey klassy miey-
scowych urzednikow i dostoynieyszey
Slachty. Powtére: urzednicy czynna
petnigcy stuzbe w rozmaitych bidrach,
ktérzy tem sie tylko od Petersburskich
iinnych réznig urzednikéw, le zyig roz-
koszniey, wiekszy maig wptyw nainté-
ressa, i nie trudnig sie ustronnemr przed-



100

miotami, iak naprzyktad: literaturg 1nau-
kami, na wzor niektérych mtodych u-
rzednikéw w Petersburgu. Potrzecie:
urzednicy, ktorzy iuz wysli ze stuzby,
czyli naymilsze dziatki matki Moskwy;
oni stanowia drugi szereg zastepu, zosta-
iacego pod opieka S$lepego szczescia.
Wieksza ich czes$¢, nie umie nawet
przeczyta¢ psatterza, drukowanego sto-
wianskiemi zgtoskami, chociaz wszy-
scy nalezg do liczby Rossyiskicti Anty-
kwaryuszow. Nazywata ich Bléralng
miodziezg. Oni skiladaig klasse naszych
trzpiotow, modnisiow, zalotnikéw, ko-
chankow , i narzeczonych .wszystkich
panien, ktore nauczyty sie wymawiac ,
out i non. Stuzg za wz6r dla Moskiew-
skiey mtodziezy, na przechadzkach, wi-
dowiskach i publicznych mieyscach.
Dostarczaig takze z grona swoiego fi-
lozofébw nowszego kroiu, u ktérych
wszystkiego dostatkiem, oprocz zdro-
wego rozsgdku; wierszokletéw i zaia-
dtych recenzentéw literatury i nauk.
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Poczwarte: ogromna zgraia dymtssyonoo
wanych urzednikéw, spokrewnionych z
nayslachefnieyszeml rodzinami, ktérzy
do pewnych doszeditszy stopni, traca po-
tem w zbytkach i préznowaniu maiatki,
lub tez bez wielkich trudéw nabywaig go
kartami, i rownie niewinnemi spekula-
cyami; albo nakoniec odednladodnia zyig
kosztem Moskiewskle'y goscinnosci. Po-
piate: obywatele gtebokichRossyiskich
Gubernii, ktorzy przylezdzaiado Stolicy
w zimie, aby spozyé dochody wieyskie,
i rozptywac¢ sie widokiem tanca swych
cérek re™ balach $lacheckich, albo na
tak nazwanych wieczorach, dopdki nie
znaydzle sie aspirant, powodowany po-
sagiem (o ktérym wielomowne ciotki z
wielkg umieia sztuka po wszystkich
tragbi¢ zautkach) i nie zazada $liczney
raczki, ktéra sie od dziecihstwa zadney
nie dotkneta roboty. Po&zdsie: przyby-
li z Stolicy, lub z woyska amatorowie
bogatych zoneczek, z ktérych oddawna
Moskwa stynie. Ci panowie zwyczay-
O
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nie z poczatku wysoko mierzg; konhcza
za$ na kupcoéwnach, z ktéremi rachu-
nek pewnieyszy. 1'o0 sg gtdwne czastki
z ktérych sie Moskiewskie skiada to-
warzystwo 5 i bez wzgledu na rozmai*
tosé , iedng stanowig catos¢, podobng
do ciggtey maskarady, lub Weneckie-
go karnawatlu. Nie mam potrzeby opi-
sywac ci wszystko cokolwiek dobrego
i ztego w tey sic znayduie mieszaninie.
Sam to z czasem poznasz. Powiem
tylko, ze pomimo mnoéstwa dziwactw,
nigdzie tak wielu dobrych ludzi nie
znaydziesz, iak w Moskwie. Gidwniey-
szg zaletg tey Stolicy, iest goscinnos¢,
czyli zapamietata che¢ karmienia i po-
ienla proszonych i nie proszonych go-
sci. Badz pewien kochany Wyzyginie,
ze gdyby nawet iakim przypadkiem krai-
na nasza dotknieta byta lo letnim nieu-
rodzaiem, i zywno$¢ na wage praeda-
wano ziota, wowczas ieszcze nikiby w
Moskwie nie doznat gtodu, oprocz stu-
zacych , ktdérych, panowie iprzydosta-
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tku nie bardzo karmig obficie, z powo-
du zapewna, aby te'm skorsi byli do u-
stug. Nie iestem statystyk , lecz zare-
czy¢ moge, ze w iedney Movskwle wie-
cey w ciagu roku zjedzag i wypiig, ni-
zli przez 2 lata w catych Wtoszech.
Napoi¢ i nakarmié¢ do zbytku, uwala
sie w Moskwie za pierwszy warunek
dobrego przyiecia. Napi¢ sie i naies¢
bez miary, iest rodzaiem rozkoszy, kto-
rey nawet ucywilizowani nie unikaig
ludzie. Lecz zanadto sie rozgadatem o
kochaney Moskwie, i odstgpitem od cig-
gu moiego opowiadania.

Odebrawszy 25,000. rubli, postapi-
tem z niemi podobnie, iak ze wszyst-
kiemi pieniedzmi, ktore przez moie
przechodzity rece, lo iest: widziatem
fylko poczatek moiego kapitatu, bynay-
mniey nie maigc wzgledu na iego ko-
niec, aby sie przedwcze$nie nie smucic
codzienne'm iego umnieyszaniem sie.
Naiglem piekne pomieszkanie i czlero-
konny pojazd; dobrego wzigtem kucha-
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rza; przeznaczytem dzien ieden w ty-
godniu do przyimowania gosci na obia-
dy i wieczory; i zaczatem oddawac wi-
zyty, Zona moi» mezczyznom, ia za$
powszechnie podobalem sie kobietom.
Pierwsi znalezli ig dziwnie piekng, dru-
gie za$ nazywatly mie strasznie przy-
iemnym. Nakoniec zaznaiomiwszy sie
« lepszemi domami w Moskwie, po-
czeliSmy zy¢, iak przystoi ludziom po-
rzadnyns® to iest: karmic¢ i poi¢ innych,
objada¢ sie sami na cudzych obiadach
i wieczerzach, tancowac wszedzie, gdzie
tylko tego zadano, stroi¢ sie, grywac
grubo w karty, a nastepnie robi¢ dtu-
gi, nie ptaci¢, it.d., it d.

Kazdy kapitat w reku marnotrawcy
dwa ma konce, Do lednego uwigzane
sg rozkosze i uciechy, przy drugim zas,
iesli sie nie znaydzle upamietanie, cze-
piata sie zwykle biedy, ktére czesto-
kro¢ do przestepstw doprowadzi¢ mo-
ga. lipamietatem sie przy ostatnim loo
rublowym bilecie, gdyz mdy letarg
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przerwalo wotanie wierzycieli. Do
cztowieka ktéry swoy strwonit maig-
tek, zlatuie sie ¢ma moralnych owaddw,
i wezow aby catkowicie iego moralne
unikczemni¢ iestestwo. Do mnie tef
przybyta zgraia szulerow, lichwiarzy,
i rozmaitego rodzaiu spekulantéow, aby
mie w przepas¢ pograzy¢ wystepku.
Proponowali mi abym u siebie publi-
czng zatozyt gre, w nadziei ze potra-
fie do niey wciggna¢ maietnych z lep--
szych towarzystw ludzi, moia za$ zo-
na swem czaruigcem mogtaby ich przy-
wabiaé spoéyrzeniem. Drudzy zadali
abym pozwolit moiego imienia, za pe-
whng optatg, do rozmaitych niegodzi-
wych spekulacyi, it. p. Wyznaie zem
czesto przestepowat granice moralno-
§ci, w skutku lekkomys$Inosci i marno-
trawstwa; lecz nigdym sie nie ponizyt
do oszukanstwa i nadwerezenia prawi-
det honoru. Wypedzitem wiec tych
wszystkich niegodziwych ludzi i posta-
nowitem..... nic nie postanowitem,
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oprocz zem sie wyrzekt ich zbrodni*
czych namow-, izamdéwitem na kredyt
remize, oraz rzucitem sie bardziey niz
przedtem w $wiat, w nadziei spotkania
sie gdzie z szczesciem. Wierzycieli
przyrzektem optaci¢, za polepszeniem
sie moich interess6w; na co chetnie
przystali, innego nie widzac S$rodka.
Szczesciem ze zaden z nich, niechciat
mie za ditugi wtrgci¢ do wiezienia.

Chociaz moie nieszczescie nie byto
tak gtosne, lecz ze w Moskwie nic sie
utai¢ nie moze, przeto i ta wiadomos$é
wkrétce sie po catem rozeszta mieScie.
Pogadano wiec czas nieiaki, rozmaite
na ten rachunek porobiono wnioski, i
na tem sie iak zwykle rzecz cata skon-
czyta.

Pewna podeszta Dama ktéra mnie
znaydowata strasznie przyiemnym,
swoig ofiarowata mi przyiazn; maz iey
za$ ktéry moia zone za dziwnie uwazat
piekng, bez wzgledu na swa zgrzybia-
tos¢ i podagre, nadzwyczay miat czu-
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te serce; nie mo~™ wiec oboietnie prze-
nies¢ , aby $liczne'y Petroneli zbywatlg
na stroiach, ZaprzyiazniliSmy sie prze-
to, iedna ztozylistny familig, i znowu
dawnym sposobem zaczeliSmy sie ba-
wié. Zona moia ubierata sie stroyniey
iak przedtem, ia za$ moich przyiaciot
hoyriiey czestowatem; gi*alem w Kkar-
ty, sptaciwszy za$ stare, tem Smieley
nowe zaciagatem .dtugi.

Krewnym Hrabiostwa Cylerynéw nie
bardzo sie nasza S$cista podobata przy-
iazn. Aby wiec ig zerwaé, za pomoca
doktordéw, starali sie ich do wéd za gra-
nice wyprawic¢, sadzac ze ia z zona,
przez wzglad na przyzwoito$é, zostane
w Moskwie. Lecz namietno$¢ i potrze-
ba nie maig wzgledu na Swiatowe po-
zory. Starzec i Staruszka przez przy-
wigzanie do zycia zgodzili sie zwiedzi¢
mineralne wody, lecz zadali aby$Smy
razem z nimi te odprawili podr6z. Z
radoscig przystaliSmy na to. Lecz chcac
sie uwolnié odnieznos$ney przyiazni Hra-
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biny w podrézy i za granicg, udawatem
chorego; tym czasem za$ stekaigc ikuleigc
w domu, S$piewatlem i skakatem za do-
mem. W Karlsbad bawiliSmy sie prze-
dziwnie; towarzystwo u wod skilada
«ig: z podstarzatych pieknosci chcacych
odzyska¢ swe wdzieki; z szulerow; z
Ministréw irozmaitych znaczuych Pa-
néw, pozbawionych urzedéw, ktérych
pod pozorem utraty zdrowia, zwyczay-
ilie  w chwilach nietaski wyprawiaig
do kapieli, aby w nich iak w staroiy-
tney Lecie, stracili pamie¢ swey da-
wney potegi; z miodych mezatek, kto-
re w oddaleniu od oyczyzny szukaig
sity do wytrwania w wiernosci mat-
zenskiey; miodych i starych trzpiotéw,
ktérzy po catlym Swiecie rozmaitych
szukaig przygod; nakoniec z mnéstwa
0s6b ostabionych nerwdéw, suchotnikéw
i prawdziwie stabych pici obiey, kto-
rzy podiug przyietego zwyczaiu za ie-
dyne u wad lekarstwo uwazaig rozryw-
ki i rozkoszej z t™y wiec przyczyny
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wszyscy zdrowi 1 chorzy staraig sie ile
moznosci iak naywiecey popetnia¢ sza-
leAstw 5 z ktérych lekarze, restaurato-
rowie, szulery inimfy naywieksze od-
nosza korzysci.

Wiasnie w moiey znaydowalem sie
sferze, inudzgc sie w domu w towarzy-
stwie Hrabiego i Hrabiny, szczodrze
me nudy umiatem za domem nagradzac.
Zona, z ktéra byliSmy w naylepszey
zgodzie, swoig droga szukata rozrywek.
Lecz lekkomys$ino$¢ i nieporzadne zy-
cie, predzey lub pdzniey musza pogra-
zyé w przepasé.

Pomiedzy pieknoSciami goszczagcemi w
Karlsbatf, naywiecey mi sie podobala
Hrabina Sensibili, przybyta z Wiednia,
z dwoygieni matych dzieci dla porato-
wania zdrowia. Maz iey znakomity ma-
gnat Witoski, wazny piastowat urzad
w Austryacko-Witoskim Rzadzie; nie-
maégt iey przeto towarzyszy¢. Posepnosé
rozlana na $liczney iey twarzy, tkliwy

Tom II. 10
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wyraz w oku, ‘wielowtadnle podbi-
iat serca. Widuiac ig kilkakrotnie w'
domu starey Austryackiey Baronowey,
potrafitem na siebie $ciagnaé iey uwa-
ge, i otrzymatem pozwolenie odwiedza-
nia ig czasem. Miatem ig za Wtoszke,
lecz >wystaw sobie moie podziwienie,
gdym sie dowiedziat ze byta Rossyan-
kg, chociaiz ani stowa z oyczystego nie
umiata iezyka. Wychowana przez Fran-
cuzke w Petersburgu; w Xigzecym do-
mu swoich rodzicéw, rodowitych Ros-
syan, nigdy Rossyiskiey nie styszala
mowy. W ich domu samych tylko przyi-
mowano cudzoziemcéw; mioda wiec
Xiezniczka od dziecinstwa nastuchata
sie: ze iey rodacy sa barbarzyncy nie-
zdolni do niczego, oprécz optaty swoiego
czynszu i prowadzenia drobnego handlu;
cudzoziemcy za$ sg ludami z ktérych Ros-
syanie bra¢ powinni przyktad, iak na
wielkim zy¢ nalezy Swiecie. Wmowio-
no w nia, ze po Rossyisku same tylko
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rozmawia pospolstwo, i ze nasz iezyk
tak iest twardy, iz dobrze wychowana
Dama rozmawiaigc nim, zapalenia gar-
dta dostacby mogta. Guwernantka Xie-
zniczki przysiegata, iz przez catly ty-
dzien bolaty ig zeby i nabrzekly miata
iezyk, gdy raz chciata wymowi¢ wy-
raz: poszczeczyna (policzek:) chociaz z
takg tatwoscig umiata go czynnie uzy-
wac, w porannych z stuzacemi rozpra-
wach. Biedna Xiezniczka, (tak bowiem
nazywam kazdego, kto nie zna i nie
kocha swoiey oyczyzny) niezmiernie
sie ucieszyta, gdy iey matka po Smier-
ci swoiego meza, wyniosta sie z Ros-
syi, a wzdtuz i w poprzek catlg zwie-
dziwszy Europe, osiadta w Florencyi.
Staruszka wyszta tam za maz za iakie-
go$ miodego mieszczanina Francuzkie-
go, ktoremu kupita tytut Hrabiego. W
i 5 roku, Xiezniczke Melanig wydano
za maz za Hrabiego Sensibili, i wkrot-
ce nasza ziomka, zostawszy Witoszka,
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zapomniala nawet ze sie Rossya znay-
duie na Swiecie. W |0* laf po za' maz
péysciu, dostata hypokondryi, zapewna
od zbytku matzenskiego szczescia: uda-
ta sie wiec dla rozrywki do \Yiednig,
a z tamtad do Karlsbad, gdzie przez pa-
tryotyzm staralem sie ig przekona¢, ze i
Ross.yanie mogg tak tkliwie, mocno i z
zapatem kocha¢, iak Wtosi i Francuzi®
co ig tak dalece poiednato z oyczyzna,
iz sie zaczeta po Rossyisku uczy¢, i
znalazta, ze stowo /wd/w(kocham) przy-
iemnie ucho techce*

Hrabina Sensibili musiata wraca¢, do
Wenecyi, gdzie na nig maz oczekiwat
Uprositem wiec Pianstwa Cyterynow
aby w tem mieScie zime przepedzi¢ chcie
li. W Wenecyi czas mi nader przyiem
nie zchodzit; odwiedzalem codzien
nie Panig Sensibili, pod nazwiskiem
nauczyciela Rossyiskiego iezyka. Nie-
chciatem pod wiasnem w iey domu by-
wac imieniemj albowiem musiatbym
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zaznaiomlé Hrabiego Scnslbiii z iiDszyrn
matzenskim kwartetem; coby mogto dué
powdd do iakich nteprzyiemtiych objar-
Siiren. Widywatem takze Hrabine w
domu pewney .starey przyiaciétki, i na
wszystkich mieyskich zabawach, w kt6-
re Wenecya tak obfituie. Przy tey zre-
cznosci namienie ci stéw kilka o tem
niegdy$ stawnem miescie*

Dumna niegdy$ Wenecya, pozbywszy
sie zasad swey przestarzatey polityki
i arystokracyi, postradawszy dawna po-
tege i bogactwa, nie wyrzekta sie u-
ciech i rozkoszy: owszem stata sie Sto-
licg zabaw i rozrywek. W Paryzu i
Londynie polityka, nauki, .sztoki wy-
zwolone i uczone rozmov”?y, odrywalg
ludzi od zabaw. WWenccyi, wyrgwszy
muzyke, sposobiacg dusze do iiaytkli-
wszych uczué, innego nie znata zairu-
dnienia oproécz zalotow, i mitosnycli in-
tryg. Zrdaie sie ze cala Wenccyr»
cha mitoscig, i cudzoziemcy z odlegtych
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do niéy przybywata krain, iedynie po
to, aby sie tern rozkosznem nasycié
tchnieniem. Nigdzie tez kobi«ty tak
nieograniczoney, iak w te'm miescie, nie
~uzywaig swobody. W lekkie odziane sza-
ty, Smialo wchodzg do kawiarni, Kas-
syna, i mieszaig sie z pospOllstwem na
placu S. Marka, w ogrodzie Klasztoru
S. Jerzego, lub tez nad brzegiem mo-
rza. Bywaig wszedzie, w towarzystwie
tak nazwanych cmalieri serventia kt6-
rzy przy nich tez same wypetniaig obo-
wigzki, iak nasi Adjutanci przy mio-
dych zonach starych Jeneratow, to iest:
kazdy z nich musi sie znaydowac przy
swoiey Damie od rana do wieczora, chy-
ba ze ta na czas nieiaki, innego sobie
obierze towarzysza. Wiesz o tem, ze
Wenecya pos$réd morza lezy,* przeto za-
miast ulic, sg w nic¢y kanaty, a zamiast
poiazdoéw kryte todzie czyli gondole.
Takg gondole nazwa¢ by mozna ptywa-
jaca Swiatynig mitosci, i grobem wier-
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nosci matzenskiey. Okrzyczana zazdrosé
Witochow, znika przy pochodni Hyme-
na, i przemienia sie¢ w nigte i dym, z
ktérych w tenczas tylko tworzg sie chmu-
ry grozace burza, gdy postepki zony
narazaia meza na zbyteczne wydatki.
Goscinnos¢ w tem miesScie zupetnie iest
nieznang. Wszyscy mieszkahcy czas
swdly trawig, w kawiarniach, Kassy-
nach, na placach publicznych, lub w
Teatrze; czestuig sie lodami, czekola-
da, i bardzo rzadko obiadami; do do-
mu zas same tylko wizytowe posytaig
bilety. W ogdlnosci Wtosi nie smakuig
ani w cichych zabawach, ani w skrom-
ném pozyciu domowem. Za naywiekszg
poczytuig rozkosz, nic nie robié, na co
osobny maig wyraz: Ufar miente; i ie-
dyném ich zatrudnieniem sag spacery i
zabawy. Niebierz tego iednak za pra-
widto bez wyigtku.

Zytem w Wenecyi iak w raiu, bli-
*ko roku, gdy razu pewnego” ....
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W tein przerwat opowiadanie Mito-
widina gtos Sutlana, ktory mie wotat
do siebie.

ROZDZIAL VL

POSTANOWIEKIE STARSZYZNY KIRGIZKIEY WZGLEDE.M

MOJECO WYNADGKOOZK.SIA. DALSZY CI\G OPOWIADANIA

MIfcOWIDINA. POJEDYNEK. tICJECZKA. ZYD REGENAT.

PRZYBYCIE DO KONSTATYNOPOLA. PERA. ZDRADA. NIE-
WOLA. OSWOBODZENIE.

.Kocliany .Tanie, rzek} Suttan, na
radzie starszych wyrzekliSmy wzgledem
przysztego Iwoiego losu. Wiem, ze
tesknisz do swoiey oyczyzny, i tylko z
przywigzania ku mnie zostatby$ z nami.
W racay wiec do ni<y! Oto masz posta-
nowienie tyczace sie ciebie.” Arsatan
wyiat z zanadrza kawat papieru staran-
nie w kilka zawiniety chustek, i prze-
czytal co nastepuie;

»1. Jeniec niezw3'cieSonego, wolne-
go i znakomitego Kirgizkiego narodu,
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Jan Wyzygin, uwalnia si¢ za okazane
przezen znakomite ustugi poteznemu po-
koleniu Baganali-Kipczackiemu, i za
wybawienie od $mierci Naypotezniey*
szego Suittana Arsatana.

2. Oswobodzony Jan Wyzygin ogtasza
sie ninieyszem,- za syna S$tachetnego i
naydostoynieyszego pokolenia Baganali-
Kipczackiego. Skoro tenze Jan Wyzy*
gin przeyrzawszy wzrokiem madrosci,
postanowi powroci¢ do btogostawioney
i naypieknieyszey pod storieem krainy,
step Kirgizkich: woéwczas, kazdy oy-
ciec rodziny, powinien go przyigé¢ do
swego namiotu, iak rodzonego syna;
kazdy woiownik Kirgizki, iak wtasne-
go brata; a kazda dziewica iak narze-
czonego lub meza.

3. Cate dostoyne pokolenie Baganali-
Rapczackie obowigzane iest zywié, o-
dziew'a¢ Jana Wyzygina, i iego namiot
ogrzewac, dopodki on sie dorostych nie
doczeka dzieci; lub tez dobrowolnie te-
go nie zrzecze sie prawa.
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4. Calg zdobycz Jana Wyzygina, "a-
ko tez iego konie, i wielbtady, starszy-
zna obowiazuio sie za naypierwszg zre-
cznoscig sprzeda¢ w Orenburgu, lub
pogranicznych Rossyiskich twierdzach;
pienigdze za$ mu przesta¢ stosownie do
iego rozkazu. Tym czasem na droge u-
zbierano dla niego looo dukatéw, i
przeznaczono 12 pak naylepszych towa-
row , ktoére mu natychmiast maig bydz
doreczone.

5. Jan Wyzygin ma prawo zabra¢ z
sobg swoich Rossyiskich iencéw, oraz
dostanie przewodnikow i straz woysko-
kg az do granicy.

.Kontent ieste§ z naszego postano-
wienia? zapytat mie Arsatan.” Zamiast
odpowiedzi, rzucitem sie w iego obje-
cia zalewaigc sie fzami. Na wspomnie-
nie oyczyzny, Rossyi, cata moia pro-
zno$¢ iak dym znikneta, i postanowi-
tem natychmiast opusci¢ te strony.
.Kiedy wiec chcesz z nami sie rozstac?
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zapytat Arsatan.— Jutro, odpowiedzia-
tem spuszczaigc oczy, iakbym sie wsty-
dzit moiey niewdziecznosci. — A wiec
musze sie zaigé przygotowaniem do two-
iy podrdzy,” rzekt Arsatan i przywo-
tat do siebie kilku Kirgizéw; ia za$ mu
nie cbcac przeszkadzaé¢, wrdcitem do
siebie.

Gdym os$wiadczyt Mitowidinowi, ze
iutro ieszcze wracamy do Rossyi, le-
dwie z radosSci nie stracitrozumu: pta-
kat, smiat sie, $piewat, skakatl 1na-
koniec uspokoiwszy sie, ze tzami dzie-
kowat Bogu za swoie wybawienie, na-
zywaigc mie dobroczyncg swoim. ,Wy-
zyginie, rzekt do mnie, ty ml wracasz
oyczyzne i wolnoéé; serte mole na za-
wsze bedzie twoiem !” Stary zolnierz
réwniez sie ucieszyt, ze sie z rgk wy-
bawi poganskich, 1 prosit, abym go
przyiat na stuzbe, gdyz nie miat po co
innego do oyczyzny wracac.

Posiliwszy sie pieczong na weglach
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baraning, prositem Mitowidina, aby
swoiey dokohczyt powiesci.

.Razu pewnego, méwit Mitowidin,
gdym wyszedt na przechadzke z domu,
iaki$ chtopak na ulicy oddatl mi bilecik.
Sadzac ze to byto iakie mitosne wezwa-
nie, otworzytem go. Lecz iakzem sie
omylit? Bilecik byl napisany po Ros-
syisku w tych stowach: ,Je$li w tobie
ieszcze cho¢ kroplii“Rossyiskiey S$lache-
ckiey krwi plynie”™, i ie$li rozpusta nie
wygtadzita z twoiego serca ostatnich u-
czu¢ honoru, przeto iutro o godzinie
12 z potudnia, zechcesz sie znaydowac
pod Stoncem nad brzegiem Brenty, z
pistoletami, nie wspominaiagc w domu
0 tem przed nikim. Poznasz mie na pla-
cu, gdzie ieden z nas koniecznie zosta¢
musi.”

»Chociaz nie mogtem sie domyslig,
od kogobym zostat wyzwany, postano-
witem wszelako w oznaczoney stawié
sie godzinie, i udatem sie natychmiast
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do znaiomege Anglika prosi¢ go na se-
kundanta. Wstapitem pod arkadami na
placu Si Marka, do kawiarni, spodzie-
waigc sie tam zasta¢ moiego znaiome-
go; lecz u drzwi drugi list po ii'ancuz-
ku, nastepney otrzymatem osnowy:
,2Jeden z nas dla szczescia drugiego,
musi zgina¢ koniecznie. Jutro o godzi-
nie 3 po potudniu oczekuie Pana ze
szpada w reku, pod Syreng nad brze-
giem Brenty. Znamy sie z sobg, prze-
to sie nie podpisuie, albowiem iutro
Pan bedziesz wiedziatl z kim masz 4©
czynienia.”

~Dwa poiedynki na dzi«n, to nie sg
zarty. Chociaz umiem bi¢ sie na szpa-
dy, iw putku za naylepszego bylem
uwazany Strzelca, wszelako te dwa
wyzwania obeszty mie mocno; albowiem
nie nadto iest rzecza przyicmng staé
sie zabdyca, a mniey ieszcze zosta¢ za-
bitym. DomysSlatem sie ze batamuctwa
moie nabawity mie tego kiopotu, lecz
zadnym sposobem nie mogtem zgadnaé,

Tom 1I. 11
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iaki traf uzbroit przeciwko mnie wta-
snego rodaka. Anglik nie tylko sie zgo-
dzit by¢é mym sekundantem, lecz na-
wet niezmiernie sie ucieszyt, ze bedzie
maégt by¢ Swiadkiem dwoch, zabdystw.
Wyznat bowiem przedemna, ze naro-
dowa stabds¢, spleen; zaczeta go na-
pastowac, i ze w skutku teyze puscit
sie w Swiat, aby znales¢ zrecznos¢ o-
SYYoienia sie z $miercig i znienawidze-
nia zycia.

Przepedzitem reszte dnia z moim An-
glikiem. On starat sie swody spleen™
ia zas moig biede utopi¢ w kieliszku.
Pozno wrécitem do domu. Nazaiutrz
rano uzbroiony, udalem sie do mego
sekundanta, z ktérym ruszyliSmy wcze-
$nie do oznaczonego mieysca, abym
ieszcze przed Smiercig mogt sie dobrem
posili¢ $niadaniem.

Okoto godziny 12 wyszliSmy na dro-
ge oczekuiac przeciwnika. Witoch ia-
ki$ przyiemney powierzchownosci, zbli-
zyt sie zapytuigc, ktoéry z nas byt Mi-
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towidinem, os$wiadczaigc ze w przyle-
gltym lasku kto$ nas oczekuie. JakoS
na brzegu lasku zastatem ziomka kté-
ry po matey tgczce' wielkiemi przecha-
dzat sie krokami. Zblizywszy sie do
niego z grzecznym uktonem, rzekiem:
»-nie mam honoru zna¢ Pana a zatem
nie mogtem mu w nicze'm uchybic.
Wypadatoby przeto pierwey porozumiec
sie z sobg.— [INaymnieyszey do tego
nie ma potrzeby, odpowiedziat mi na
to. Krzywda iaka$ mi wyrzadzit, ni*
czem nie moze by¢ powetowana. Wia-
domos$¢ nazwiska moiego na nic sie
Panu nTe przyda™ Jestem Rossyanin
$lachcic, oficer i umys$lnie przybytem
strzela¢ sie z Panem. Niech Pan staie
i strzela; lecz pamietay na to, ze ie-
§li chybisz, wlasn}7m sie staniesz za-
boéyca. Sekundanci zechcg nam odmie-
rzy¢ i5 krokéw, a za danym znakiem,
albo razem obadwa z swoiego wystrze-
lim mieysca, albo tez ieden, pozwoli-
wszy strzeli¢ drugiemu, moze do nie-
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go na krok przystapi¢ i prosto w teb
wypali¢,— To zabdystwo, nie poie-
dynek, zawotateni. — Ztchdrzytes wiec
rozpustniku, krzyknat z gniewem prze-
ciwnik, lecz ie$li myslisz w ten spo-
sob od zastuzoney uchyli¢ sie kary, to
ci natychmiast gtowe potrzaskam!” To
mowii”c, rzucit sie iak szalony na mnie,
i gdyby Anglik nie zchwycit go za re-
ke, pewnieby wystrzelit do mnie. Za-
wrzata krew we mnie. ,Dowiode ci
mego tchorstwa,” krzykngtem stawaigc
na placu. Dano znak, przymierzytem,
spuscitem korek, i przeciwnik moy u-
padt caty krwia zbroczony. Rzucitem
sie ratowa¢ go, dowiedzie¢ sie o0 iego
imieniu i powodach nienawisci. Lecz
on groznym zawotat gtosem abym sie
oddalit i obecnos$cig moigostatnich chwil
zycia iego nie kalat: Sekundant iego
takze niechclat na moie odpowiadaé
zapytania. WrociliSmy przeto z Angli-,-
kiem do oberzy, zdziwieni tym nie po-i
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ietym wypadkiem, z postanowieniem
oczekiwania drugiey rozprawy.

Okoto oznaczoney godziny udalis'my
sie ' w umowione mieysce gdzieSmy za-
stali oczekuigcego sekundanta. Wsze-
diem z nim do pokoiu w ktérym znie-
matem podziwieniem, zastatem Hra-
biego Sensibili. ,Panskie lekcye Ros-
syiskiego iezyka, rzek} on zwracaigc sie
do mnie, taka w moie'y zonie sprawi-
ty odmiane, ze przedsiewzieta zabra-
wszy swoOy wniosek i dzieci, wrdcié
do Rossyi. Postanowitem wiec Panie
Professorze, daé ci nauczke innego ro-
dzaiu. Mdbgtbym nasadzi¢ na ciebie
naietych zbdéycow, iak to drudzy robig
mezowie; lecz stuzagc w woysku, innych
nauczytem sie prawidet, i pragne oso-
biscie moiey pomsci¢ sie zniewagi;
wiem iuz o wszystkiem.— O zniewa-
dze ani stowa; odpowiedziatem: lecz
iesli Pan sadzisz zem iego namawiat
zene, aby go porzucita i odjechata do
Rossyi, to przysiegam, ze sie mocho

11*
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mylisz; bo teraz od pierwszego Pana
o tem wszystkiem sie dowiaduie.— Do-
sy¢ tego mdy Panie: nie chcie'y barwi¢
ktamstwem, podwdOyney swe'y zdrady;
wzgledem zony, i........ lecz nie przy-

bytem tutay w celu robienia wyrzutéw.
Prosze £ soba do ogrodu.”

Nie mozna byto wymawia¢ sie, i mu-
siatem sie potykaé na szpady z niesz-
czeSliwym matzonkiem. Z poczatku
staratem sie tylko broni¢, i w celu skon-
czenia poiedynkulekko przeciwnika ra-
ni¢, lecz; Hrabia z takim na mnie, na-
cierat zapatem, i tak zarliwie chciat
mi wydrzeé zycie , zem sie uniést ire-
szte krwi zimney postradat. W zape-
dzie chciat mi wyrwacé szpade i rzucit
sie na mnie z wséciekloScia. Lecz ostrze
mey broni ugodzito go w piersi, ipadit
bez duszy na ziemie.

Przenieslis"my”~ k Anglikiem rannego
do oberzy, postaliSmy po doktora, i
zostawiwszy Hrabiego na opiece iego
sekundanta, sami udaliSmy sie do mia-
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sta. Przybywszy do domu, spolkatem
zone, ktoéra mi doniosta ze Panstwo
Cyterynowie w swoich zamkneli sie po-
koiach, i w naywiekszem pogragzeni sa
smutku; Hrabia nie chciat widzie¢ $li-
czney Petroneli, Hrabina nie kazata
mnie wpuszcza¢ do siebie, i prosita
abysmy sie z ich domu natychmiast wy-
niesli. Zona moia dawiedziata sie od
Kamerdynera, ze syn Hrabiego byty
Rotmistrz Huzaréw” ktéregosmy dotad
nie znali, skrycie przybywszy do We-
necyi, $miertelnie w poiedynku zostat
raniony, | taki do rodzicow list napi-
sat, ze Hrabln;a trzy razy zemdlata”™
Hrabia za$ okropne'y dostat podagry, a
nawet paralizem iest tkniety. Domy-
Slitem sie zarazy ze mdy nie ubtagany
rodak byt synem Panstwa CyteryndWy
lecz nle o tem przed moig nie wspomi-
natem zong. W po6t godziny odebra-
tem list od Hrabiny Scnsiblll, w kl6-'
rym wyrzucata ml zabdystwo oyca iey
dzieci, nazywata mnie okrutnikiem, i-
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wzbronita przystepu do siebie. Z roz-
paczy pobiegtem do Anglika, gdzie sie
dowiedziatem, ze Rzad poszukuie za-
béycy Hr, Sensibili, i przybytego cu-
dzoziemca, przeto ieSli przed wieczo-
rem nie umkne za granice , moge by¢
uwieziony. Wrécitem wiec do domu,
zabratem gotowe pienigdze i koszto-
wne rzeczy, napisatem do zony dono-
szac iey o wszystkiem i radzitem aby
wrécita do rodzicéw, i tam na mnie
oczekiwata. Poczem wudatem sie do
portu. Wtasnie Genuenski okret ko-
rzystaigc z pomysinego wiatru, miat
podnie$¢ kotwice, i ptynaé do Konstan-
tynopola. Kapitan, z ktorym sie wilig
dnia tego poznatem, zgodzit sie zabraé
mie z sobg. O 9 godzinie z wieczora
iuz na otwartem znaydowalcm sie mo-
rzu. Zaptakatlem myslagc o zonie, kto-
rg zawsze kochatem, aktorg przez mo-
ig ptochosé, i rozpuste w przepasc¢ po-
grazytem. Lecz c6z mialem poczac,
trzeba sie byto poddaé¢ nieszczesciu.
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Zal mie trapit, przysiagtem wiec na
przyszto$¢ poprawié sie.

W liczbie podréznych znaydowat sie
Turek. Mowit dobrze po francuzku i
po wiosku, a widzagc mdy smutek, sta-
rat sie mie swoig rozrywac¢ rozmowa.
Miat lat blisko 50, wiele podr6zowat
po Europie i Azyi, byt w Egipcie, i
mnostwo posiadat wiadomosci. Przy-
znat sie ze byt Zydem, rodem z Ham-
burga, uczyt sie Medycyny w Leydzie,
i w 30 roku zycia swoiego, przyby-
wszy do Konstantynopola, z przekona-
nia nie za$ dla ubocznych wzgledéw,
zostat Machometaninem. Nie maiac
zwyczaiu sprzecza¢ sie o religia, nie
wdawatem sie z nim w zadne religiy-
ne spory; lecz widzgc ze on czesto za-
czynat tego rodzaiu rozmowy, wychwa-
laiac zawsze Islamizm, os$wiadczytem
mu. ostatecznie, aby, ieSli chce z mo-
iey korzysta¢é rozmowy, nigdy o reli-
gii fiic niemoéwit. Renegat zastosowat
sie do mego zyczenia, i w przysztosci
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zaymowat sie tylko pochwatg Tureckie-
go rzadu, ktorey cierpliwie stuchatem,
w checi obeznania sie z obyczami i
prawami Tureckiemi. NadewSzystko
wystawiat cnoty chwalcow Mahometa,
ich statos¢ w danem stowie; utrzymu-
iagc ze Islamizm go wyleczyt od wro-
dzonych lzraelitom skionnosci, ktérzy
podtug iego mniemania, ieszcze sie nie
przestali ktania¢ ztotemu cielcowi na
dukaty przerobionemu.

Pomys$ing mieliSmy podréz, iwkrot-
ce zawineliSmy do ciasniny Ronstanty-
nopolitaiiskiey. Stangtem w Pera w
zaiezdnym domu pewnego wtocha. Roz-
pakowawszy moy ttomdék, nie znala-
ztem w nim ani pieniedzy, ani koszto-
wnosci ktére mialem z sobg. Natych-
miast, peten rozpaczy, udatem sie do
Kapitana okretowego, ktory zareczyt
za swéy Ekwipaz, lecz nie odpowiadat
za Passazerow. ,Gdybys$ byt pienigdze
i rzeczy, oddal mnie do schowania, pe-
wnieby cie takie niespotkato nieszcze-
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$cie; rzekt do mnie. Obwiniay "wiec
siebie. Nie iestem bogaty, nie moge ci
zate'm bydz wielce pomocnym. Lecz
masz lo dukatéw, ktdre mi oddasz, iak
bedziesz mial.” Z strapionem sercem
wracaigc do mego pomieszkania, po
drodze spotkalem znaiomego Renegata,
ktoremu moy nieszcze$liwy opowie-
dziatem przypadek, ,Mahomet naka-
zuie pomaga¢ w nieszczesciu, nie tyl-
ko Muzutmanom, lecz i wszystkim do-
brym ludziom, rzekt do mnie. Uwa-
zam cie za takiego, i ofiaruie w moim
domu mieszkanie i zycie bez zadnego
wynagrodzenia. Zabierz wiec swoie
rzeczy, i przeno$ sie do mnie.” Nie
wiedziatem iak dziekowa¢ Renegatowi,
za iego S$lachetng ofiare, z ktdrey na-
tychmiast postanowitem korzystac.
Witasnie Porta na éwczas zostawala
w woyuie z Rossya, i dla tego niemie-
liSmy naszego w Konstantynopolu po-
sta. Nikomu niemowitem zem Rossya-
nin, i udawatem sie za Stowianina ro-
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dem z Bocca di Cataro. W kawiarniach
w Pera, poznatlem sie z kilku Ghrze-
$cianami zamieszkatymi w Stambule,
to mi nieco uprzyiemniato moéy pobyt
w tey Stolicy. W domu bowiem Re-
negata, niewidywatem prawie ludzi;
on sam rzadko zemna rozmawiat, be-
dac zawsze zaiety interessami. Jedze-
nie przynoszono mi do moiey stancyi;
lecz w tak matey iloSci, ze gdybym
nie znaydowat pomocy u Grekéw, pe-
wniebym dostat suchot z gtodu.

Zycie w Stambule nie moze sie po-
dobaé¢ ucywilizowanemu cztowiekowi.
Europeyczykowie nie maig prawie bez-
posrednich z Turkami zwigzkow, kto-
rzy pi*zez dume i niewiadomosé, po-
gardzaig Chrzesciianami, i w oéwczas
tylko do swego ich przypus”czaig towa-
rzystwa, gdy w tem iakoyva upatruig
dla siebie korzys$¢. Przytem ich spo-
sOb zycia, oddala ich od Europeyczykéw.
Muzutman, iesli sie nie trudni stuzbg
publiczng, wiegkssg iizes¢ »ycia w swo-



133

im przepedza Haremie, i nie zna wiek-
szey rozkoszy iak pi¢ kawe przy lulce
w kawiarni, patrze¢ na koniec swoie-
go nosa, i stucha¢ bredni publicznych
mowcow, i nowiniarzy, ktérzy tam od-
dzielng stanowig klasse. Sami bardzo
mato mdwig, i w 6wczas tylko otwie-
raig usta, gdy znayda sposobnos$¢ przy-
gania¢ i taia¢ Frankoéw, to iest Euro-
peyczykéw, i wszystkich Giaurow,
zwtaszcza Raiaséw, czyli Chr”esciaii
zostaigcych pod panowaniem Porty.
Czasami sam nawet Suttan bywa przed-
miotem ich przygany, szczeg6lniey gdy
zaprowadza iakie odmiany, ktére, oni
uwazata zawsze za naruszenie praw
Islamizmu. W kawiarniach, pod bra-
mami Seraiu, tak $miato ganig Sutta-
na, ktéry moze podtug swey woli, stry-
czki im rozsytaé5 iak u nas w Euro-
pcyskicli «pj)ozyc}inycli Dziennikach,
giiuia Opibcz tego, iedno-
slayiioSe po/ycia Tureckiego, i ich nieg™
wiudoBioi¢, iiwiiiogg wielce sie pedo-
Toiii IL
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baé Europeyczykom; 'a ehociaS czasa-
mi podrézuigcy szukaig znaiomosci z
Turkami, czynig to iedynie przez cie-
kawos$¢, oraz w celu napetnienia swoich
pamietnikéw, na wpat baiecznemi yNa-
domosciami.

W szystkie publiczne ihandlowce spra-
wy w Stambule, zalatwiaig Peroci,
to iest: mieszkancy przedmiescia zwa-
nego Pera, ktére nie tylko oddzielne
miasto, lecz nawet osobng stanowi kra-
ine. W niem mieszkaiag potomkowie
Europeyczykéw: Witosi, w naywiek-
szey cze$ci Wenecyanie; llliryiczyko-
"wie, iinni Stawianie potudniow ych
kraiow”™ Ormianie wyznania katolickie-
go ; 'mata liczba Francuzow, i mniey-
s-za ieszcze Anglikéw i Niemcow. Pe-
.roci moga sie szczyci¢, ze ich przod-
kowie tem samem trudnili sig¢' rzemio-
stein, co i pierwsi, za Romulusa, za-
tozyciele Rzymu; z tg wszelako rézni-
ca: ze pierwsi Rzymianie za pomoca
oreza, i iawnem-tupieztwcm na trak-
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lach publicznych swoie utrzymywali
zycie; Peroci za$, kryiomym toz samo,
czynili sposobem. Dzisieysi Peroci iesz-
cze te wyzszo$¢ maig nad Rzymianami,
ze dotad $cisle swoich nasladuig przod-
kéw. Niedbalstwo Tureckiey policyi, z
catey Europy $cigga oszustéw i bankru-
tow do Stambutu, ktérzy pod opiekai
praw Mahometa, osiadaig w Pera. Mie-
szkancy tego przedmiescia moéwig po
Wiosku; mieszaiagc mnostwo Turew
ckich, Greckich, i Stawianskich wy-
razow, Ciemnota ich, pod wzgledem
nauk i sztuk wyzwolonych, réwna sie
Tureckiey; lecz obtuda, i umieigtnos¢
wielu iezykow, znaczng im nad Turka-
mi nadaig wyzszo$¢: od dziecinstwa iuz,.
sie uczg mowi¢ po Turecku, Grecku,
Francuzku i Wtosku. Ta znaiomosC
obcych iezykow, otwiera im pole do
bogactw i zaszczytéw; oddaiac w ich
rece, wszelkie dyplomatyczne spuahify
Porty, ktora z pos$réd nich wybiera.
Dragomanow czyli Ttomaczow, pr*y
wszystkich Europeyskich.poselstw ach.
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tatwo s domyslisz, iak gorliwie om
stuza Europeyczyko-m. gdy”~sle dow iesz
ze Perota »ic leps™ogo iind ¢iwoie bto-
tniste przedmiescie, nic wiekszego nad
Turka, nic medrszego ipoteznieysy/€go
nad Suttana; nic za$ gorszego nie zna
:3iad narody i ludzni, ktérzy albo Rzym-
sko-Katolickiega nie sg wyznania al-
bo tei nie maig zaszczytu bydZ Muzutma-
tianit. Jedyng godnoscia do ktoréy wzdy-
cha mieszkaniec Pera, iest urzad Drago-
mana: iedynym za$ celem ieg» %cia, sa
pienigdze. Przyimuig takze obowiagzki E-
nropeyskich handlowych Konsulow i
Mekleréw; zbogaciwszy sie za$, nie za-
wsze prawg droga, zostaig Bankierami.
Nienawidzi™ Grekow» i wszelkiemi im
szkodzg $rodkami, boiac sie ich wpty-
wu na publiczne interessa. Grecy od-
ptacaig sie im wzaiemnoscia; i dla te-
go iedynie nie cierpig Katolikow, ze
ci, zPerotami iednego sg wyznania. Mie-
dzy Grekami, nazwa¢ kogoPerota, o-
znacza takg pogarde; iak miedzy nami
nazwisko Jezuity* Europeyscy podro-
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zni i urzednicy rozmaitych poselstw,
naywiecey ¢yig zPerotami: ich bowiem
sposOb zycia bardziey sie zbliza do Eu-
ropeyskiego, i z nimi, bez umiei”¢etno»
§ci Wschodnich iezykéw, rozmowié sie
mogg. Kobiety w ich towarzystwach,
nie malg graig rofe. Jedynem iest ich
zatrudnieniem: w lecie dzien caty na
sofie, zimg za$ siedzie¢ koto tandura,™
to iest, kwadratowego nizkiego stotu,
przykrytego watowana koidrg, ktdi‘a
z wierzchu ieszcze, zielonem okrywa
sie suknem. Pod stotem znayduie sie.
faierka z rozzarzonemi weglami, ogrze-
wajaca catg godng kompania, ktéra swe
nogi pod tandurem umieszcza, kolana
za$, koncami watowaney przykrywa
kotdry. W catlym Stambule nie ma
piecéw, ani kominow. Przy tandurach
grywaig w karty; plotg rozmaite bre-
dnie ; wychwalaig Suttana, ktory Sci-
na gtowy, i koniiskuie maigtki swych
poddanych, niemaigcych zaszczytu by¢
Perotami; i mitoSnemi zaymuig sie iu-
12+
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s™Maiige' bil~cifeni >Pei*otki»' stawnf? z
snéy~za'lblh~dsci'j i po' tvikszéy czysci
fifa nte”"Wie” 'braci»,’ i éycowie-, im by-
wif s WItfti ‘awé' ddstatki,''™ znaczenie:
(ifix, 1za icb {jornoca,*' zgtebiaia taietrt-
liiiie gabinetowe." W braku Dani Eur6-
i~eyskiicfe, zagfanic™ni Postowié* zapra-
Sziilg ie'na swoié' bale*, i one skitaddig
wielki' swrat Konstaiityniafploiilaiiskr.
Pewien Grek, "do™ icti raieg™ wprowa-
dzit' towarzystw: poniew  zai$ nie mia-
Hfem pieniedzy, i niechciatem lia'nowo
doSWiadczac szcze$cia w mitosci, prze-
to'~ozieble 6d 'ni¢h bytenr przyimowa-
ny. Kie bardzo tadkzé w ich sinakowa-
tem zalarawacti, w Kki'érycli- aiii rozum ,
ani sercey nayEhfiieyszego nie znaydo-
wato powabu. Pomiedzy Grekami wie-
ce'y znalaztem szczero$ci, rozsadku i
przyiemnosci.' Prawie wszystkfe Gre-
czynki sg tadne, Pero™tke za$ piekng
rzadko widzie¢ moéziia® Zony i corki
Greckiey slacKty, odznaczaig sie dowci-
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pem i w

stwach Europ”yskfeh «ie Jyywaig wcsfi
le-j gdyzj- Pier-tttLi -Wszelkiemi iej z tani-
tad )usuwaia sposoharai. *Qrmiani€ sa*
Bi.y«K sie tylkaitr«4p*g :iian4ltaii,-" prze-*
miana i we”lo.waiwem.-pieniedzy; g oo»
cyoh -unikaig towarzystw, Zy.dziiak
w-szedzie,, -zaymicig .sie szacbraystwejaa;,
diobng .kramarszczjizna. i, faktorstwjem:
wyigwszy kilku bogatych,. iubilgréw 5
ktorzy tryczaitem ludzi oszukuig”™ Pot
licya Tui'ecka bardzo pilnie przejstrze?
ga porzadku, potrzebnego do utrzyjmauia
w spokaynosci Muzutmané w:tccz.na pp,-
stepki Frankow, bez wyrazne'y w tey
mierze skargi”™® Zzadnego nie daie baezeiua.
Obwiniony wszelako, za pienigdze, tar
twa kupnie sprawiedliwos$¢; z tad wiec
na ciitynjb swiecie niema dla totrow tak
wygodnego iak w Stambi|le schronie”®
ni~* Te stolice’, nazwacby mozna, ich
oyczyzng; i co dziwnieysza, ze oproez
0so6b przywiazanych do Europeyskich;
poselstw-, oraz précz podroézuiagcych..
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poczciwemi ludzmi w Stambule, sgsa-
mi niewierni, to iest: Turcy,

Przepedzitem w Stambule 4 miesig-
ce, w okropnych nudach, nie wiedzac
eo z sobg pocza¢; gdy w tera rozeszia
sie pogtoska, ze w niektorych cze-
$ciach miasta, zjawita sie dzuma, to iest:
morowa zaraza. Wiedzgc, ze cztowiek
biedny, zwlaszcza Chrzes$ciianin, nie
iest w stanie ustrzedz sie zarazy; i nie
zyczac bynaymniey, sta¢ sie iey ofiara,
przedsiewzigtem iakimkolwiek sposo-
bem dosta¢ sie do Wysp Archipelagu,
lub do Rossyi. Jeden z moich znaio-
mych zapewnia}: ze iako wspot-»wy-
znawca Grekdédw, moge sie od nich do-
brego spodziewaé przyiecia, bylebym
sie tylko nie udawatt do mieszkancow
wyznania Rzymsko-Katolickiego, Z.wje-
rzytem sie przed gospodarzem, z mo-
im zamiarem: lecz on mocho sie temu
sprzeciwit. ,Nieznasz ieszcze Grekow,
rzekt do mnie™ osabiste widoki sg ich
hozyszczem; niezgody za$ domowe i
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zabui*zenia, iedynem zatrudnieniem. Beat
pieniedzy, chociazbys$ wszystkie na Swie-
cie posiadat talenta, bedziesz uwaza-
ny za zebraka. Postuchay mnie: odda-
whna iuz twoim zaymuie sie losem, i
nakoniec udato mi sie znale$¢ korzy-
stne’ dla ciebie mieysce. Znayduie sie
tutay Perski kupiec, ieden z naywiek-
szych bogaczow Wschftdu. Potrzebnie
naKomissanta Europeyczyka. Wyrzecz
sie na czas nieiaki swego S$lacheclwa, i
przyimiy u niego stuzbe. Za lat 5 lub
6 naydaley, staniesz sie milionowym
Panem, wrécisz do oyczyzny, przy-
wdzieiesz znowu swoig $lachecka toge,
i poczniesz zyc zwyczaiem swey Kas-
ty, to iest: '

mZ $wieta Bie poboznoscig do nieba sposobié»
I,Jedne pdl dnia préznowac > drugie nic »ie robi¢.-’
Nie maigc co lepszego przedsiewzigc
przystatem na wniosek Renegata, i na
zaiutrz umoéwiliSmy sie pdysé¢ do Persa.

Pers, ktory bywat w Moskwie i Pe-
tersburgu, mowit nieco po Rossyisku.



.Potrzebuie cztowieka 5 rzekt do mnie
ktoryby posiadat iezyk Francuzki i
W itoski; tem lepie'y ze umiesz po Ros-
syisku. Badz iutro goléw do podrdézy z
moig karawang. Jes$li sie dobrze be-
dziesz sprawowat, bedzie ci u mnie nie-
zle.” Chciatem sie dovYiedzieé pod ia-.
kienai warunkami, mam przyigé stuz-
be. Lecz Renegat, mie uprzedzit, ze
w ten spos6b wszystko zepsuie. , We
wszystkich nieucywilizowanych kraiach,
rzekt do mnie po Francuzku, kupcy
nie ptacg swym Komissautom staley
pensyi, lecz dzielg sie z niemi swoiiA
zarobkiem. Nie powiniene$ okazywac
sie ehciyrym na pienigdze, lecz tylko
stara¢ sie o korzy$¢ swoiego Pana, nie
myslagc zupetnie o sobie. Wdwczas ku-
piec, przypusci cie do spéiki, i zosta-
niesz iego spolnikiem. Lecz poéki cie
niepozna i nie polubi, musisz bydzZ dia
niego ulegtym; laki bowiem iest zwy-"
cza™ na Wschodzie.”™ Przygotuy sie, ko-
chany przyiacielu, do matych nieprzy-
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iemnosci', ieili bliccsz zapewnié S$obie
los na przysztos$¢.' Mowite$ ze zadne-
go nie posiadasz maigtkui Nie mozna
wiec cate zycie cudzym utrzymywac
Sle kosztem, i mito ci bedzie wiasng
pracg zapewni¢ sobie niepodlegto$c.”
Te wyrazy' Renegata, catkowicie mie
przekonaly. Tegoz samego wieczora,
udatem sie do Karawan-Seraiu Persa,
i nazaiutrz z nim w dalszg puscitem
sie podroz.

Nie bede cl opisywal szczegotowo
ani miast, ani krain ktéresmy przeby-
wali;" ani tez obyczaiow rozmaitych lu-
dOYY Azyatykich ktére w moiey widzia-
tem podrézy: lecz w krotkosci namie-
nie, ze ciemnota, okrucienstwo, r nieo-
krzesanie, sa iedynemi przymiotami ta-
mecznych mieszkanncéw, z tg "wszelako
réznicg, ze mieszkancy miast handlo-
wych , sg tchorzliwi i Zniewiesciali,
przeciw nie za$ koczuiace narody, dzikag
“sie odznaczaig' odwaga i tupieztwem.

~m™naydiiig sie* w Europie ludnie ¥to#zy
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powstata przeciwko osSwieceniu. tecz
pewnieby swoie odmienili zdanie, gdy-
by mogli zwiedzi¢ Azya mnieysza, i po-
réwna¢ stan iey obecny, z owym, w
iakim zostawata pod rzagdem madrych
swoich Kalifow, ktorzy z takggorliwo-
Scig rozkrzewiali oSwiecenie. Ciemno-
ta poniza rodzay ludzki zblizaiac go
do zwierzat. Na catey kuli ziem-
skiey, nayniebezpiecznieyszemi sg na-
rody na wpdét oswiecone, ktére o-
trzastszy sie nieco z pierwszey dziko-
sci, ledwie zgtoskowac¢ zaczynata, na
wielkiey os$wiecenia ksiedze, i biorg ™Mo-
wa za rzeczy, a rzeczy za stowa. Je-
dni tylko samoluby moga zada¢ ciem-
noty, aby z powszechnego korzystajac
zatmienia, bezk”irnie moigli fatszywg
monetg i podtemi handlowa¢ towarami.
Opowiem ei iedng anegdptg, ktoranaj-
lepszym b~dzj™ d,pWod e uzyt€e;5Posii
oswiecenia,

»W lakim ?iamlarze zaprowadzasz
Akademie, szkoty, roikrzawiasz nauki?
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pytat Wezyr Mussa-fer Kalifa Aaron-
Al>Raszyda: czyli sadzisz N. Panie, ie
naréd oSwiecony stanie sie postuszniey-
szym?— Bez watpienia, odpowiedziat
Kalif: o$wiecony nardéd lepiey oceni
sprawiedliwo$¢ ustaw, i czysto$¢ za-
miaréw moich — Ale czyliz taki naréd
bedzie lepiey wyptacat sie z podat-
kow?— Niezawodnie, albowiem oswie-
cenie poda mu S$rodki polepszenia hytu
swoiego, i oprocz tego przekona go,
ze ia zgdam tylko czgstki naddatku po-
zostatego od zaspokoienia potrzeb.—
— Woysko twoie czyliz lepiey bedzie
sie bito?— Nierownie lepiey, gdyz
pozna ze szczeScie poiedynhczey rodzi-
ny, zalezy od pomysinosci i stawy oy-
czyzny, a nadto, zwycieztwa tem be-
da pewnieysze, ieSli na czele woyska
stang biegli w swey sztuce wodzowie.—
Lecz twoi uczeni i medrcy czyli nie
zechcg wtrgca¢ sie do rzadu, i niepo-
wazg sie wytyka¢ twych biedow? —
Bogdayby tak byto: w déwczas statbym
Tora II. 13
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sie przezornieyszym, i z wiekszg na
przysztos¢ postepowatbym bacznoscia,
elakto, Ty, ktory iestes stohcem Swia-
ta catego, pozwolisz medrcom roz-
prawia¢ o wszystkiem, cokolwiek im
Slina na iezyk przyniesie 7— Nie ina-
czey, bez tego bowiem nie mogtaby

sie rozkrzewi¢ o$wiata.— Czyliz Ii-
czeni nie mogg sie myli¢ i bledy za
prawde ogtaszac?— Pomytke ie-

dnycli sprostuig drudzy. Musze Ci
N. Panie calg nakoniec odkry¢ taiemrii-
ce. Odtad iak sie twoy nardéd oswie-
ca¢ zaczat, zuchwali ludzie powazyli
sie sadzi¢ o postepkach twoich ulubien-
céw, twoiem Panie zaszczyconych zau-
faniem, a nawet i o mnie! — Teraz cig
rozumiem, odpowiedziat Kalif, i wy-
szedt z pokoiu,”

Te powies¢ na kazdém publiczném
mieyscu, ztotemi kazatbym wypisac li-
terami, na zawstydzenie $wietoszkow
i oszustéw, Kktdérzy pragna ciemnote
rozszerzaé¢, aby tem tatwiey ryby w
zmeconey mogli tapa¢”~wodzie. Oby
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wszyscy Prawodawcy w $Swiezey mie-
li pamieci przyktad Kalifa Aaron-Al-
Raszyda, ktory rozkrzewiwszy w Azyi
oSwiate, byt twércyg iey potegi, pomysl-
nosci, i stawy. Upadio osSwiecenie, a
z niem i panowanie Kalifow w Azyi.
Mnéstwo kupcédw i podrdéznych po-
digczyto sie z nami, dla tem wieksze-
go bezpieczenstwa: w krainach bowiem
nieoswieconych bez woyskowey strazy,
zadney nie mozna odbywaé podroézy.
W kazdem miescie, musieliSmy naynio-
wac¢ dla siebie zastone woienng. Go-
spodarz moy, polecit ml doz6r nad ka-
rawang szczegdlne dla mnie okazulac
wzgledy. Lecz gdySmy granice prze-
byli Persyi, oSwiadczyt, ze iestem ie-
go niewolnikiem, i ze mnie kupit od
zyda Renegata. Naprozno staratem sie
go przekonaé¢, ze Renegat zadnego do
mnie nie mial prawa, gdyz nie bytem
zabrany w niewole, lecz pod opieka
prawa narodéw, iako podrézny, dobro-
wolnie do Stambutu przybytem. Pers
na to o$wiadczyt, ze poniewaz Pork*
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iest teraz w woynie z Rossyg, a Re-
liegat wiedziat ze iestem Rossyaninem,
przeto podtug praw Tureckich, mégt
mie wszedzie zabra¢ w niewolg; oprécz
tego zadtuzytem sie iemu za mieszka-
nie i zycie tyle, iz nie bytem w sta-
nie, niczem go wynagrodzié¢. ,Nie u-
niawiatc$ sie z Renegatem, dodat ku-
piec, a zatem mial prawo od ciebie mi-
liona zada¢ cekinéw.” Aby mie bar-
dzi¢y ieszcze przekonal, £e prawnie
lego stalem sie niewolnikiem, pokazat
iaki§ papier, ktéry nazwat kupieckim
kontraktem , zaswiadczonym przez Ra-
dego w Stambule. Musiatem by¢ po-
stusznym. Przebywszy znakomite Per-
skie miasta, Tauris i Teheran, staneli-
$§my nakoniec w miesScie Astrabad, gdzie
moy gospodarz state miat zamieszkanie,
i znaczny prowadzit handel, z Bucha-
rya, Chiwg i Rossyg. Nie uzywal mnie
bynaymniey do spraw handlowych,
Jdecz polecit abym sie trudnit nauky ie-
zykow iego la letniego syna, oswiad-
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czaigc ze kazdy méy krok, w celu u-
niknienia niewoli, $miercig bedzie ka-
rany; postuszenstwo za$ i spokoynosé,
wygodue'm zyciem i wzgledami zosta-
ng wynagrodzone, W islocic obcfiodzo-
dzono Sie zemna dosy¢ taskawie, tym
samym prawie sposobem, iak zwyltlfe
nasi Panowie postepuia, z dozorcami
i nauczycielami swoich dziecK

Razu pewnego w pokoiu moiego znay-
dowatem sie gospodarza, gdy fenze
swoie przedawat towary. Roztozyt on
na stole mndstwo kleynotéw, pomie-
dzy ktoremi”™ z naywiekszem podziwie-
niem, poznatem skradzione mi na okre-
cie rzeczy. Gdy sie obcy oddalit kupiec,
rzektem do Persa. ,Pomiedzy twoieml
klej*notami poznatem, moig wiasnosc.
Nie moge ciebie mle¢ w podeyrzeniu,
albowiem nie byte$ na okrecie, na kto-
rym mie okradli. Chciey mi iednak po-
W'iedzie¢ od kogo te wszyslkie nabyte$
rzeczy ?— Kupitem ie m Konstanty-
nopolu, od twego-poprzedniego' gospo-

13*
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darzg, £ydaRenegata.— Tych sie wlec
cnot nauczyt zyd w Mahonietariskieni
wyznaniu! zawotatem mimowolnie.—
— Nie wyznanie temu, moy przyiacie-
lu, winno; lecz cztowiek. Radze ci
abys$ sie na przyszto$¢ wystrzegat za-
wsze, domowego wilka, i cztowieka
dla podiych widokéw zysku, witasney
wyrzekaigcego sie wiary.”

Przeszto 3 lala w te'y przebywatlem
Biewoli, i nakoniec bez wzgledu na za-
powiedziang kare smierci, postanowi-
tem z niey umkna¢.,Zaznaio‘mitem sie
z pewnym Bucharskim kupcem, i zna-
czng mu ofiarowatlem nagrode, ieéli
mie do granic przeprowadzi Rossyi.
Szczesciem Bucharczyk bywat w Mo-
skwie, i znat Stryia, ktéry u niego kil-
ka szaléw, dla swoiey kupit gospody-
ni. Zgodzit sie wiec na moy wniosek,
i przyltgczywszy sie do karawany idg*
cey do Rossyi przez stepy Rirgizkie,
wyruszyliSmy z Astrabadu. Wiesz co
sie statlo pdézniey. Winienera d woi-
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nos¢. Za powrotem do Moskwy, zayme
sie wyszukaniem zony; poprawie sie z
wad moich, zupetnie, toiest: wyrzeke sie
batamuctvTa i marnotraij~stwa ; weydc
w stuzbe, i praca bede sie starat utrzymac
choé biedne, lecz uczciwe zycie. — Ame»”™
dodatem: pocliwalam twdy zamiar, tym
czasem za$ gotuymy sie do podroézy.

ROZDZIAL VIl

WYJAZD [E STEPOW. KAPITAN - SPRAWSIK, CELNICY,
BIEMAD-A° W BOMU FEWNEOO UaZl;DNIKA-.

Nie bede opisywat, pozegnania mo-
iego z Arsatanem, iego rodzing i Kir-
gizami. Powiem tylko ze tzy ich, nie-
réwnie byty szczersze od ptaczu, ktoé-
ry towarzyszy zwykle naszym zatobnym
obrzadkom; i chociaz Kirgizi nie znaig
tkliwego pozegnania Abelarda z Heloi-
za, Hektora z Andromaka, i Orestesa
z Piladem, proste iednak yyyrazy do-
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brego Arsatana i dawnych towarzyszow
broni, gteboko moie wzruszyty serce.
W prawdzie Kirgizkie dziewice gnie-
waty sie nieco, ze opuszczam stepy kto-
re one swemi ozdabiaig wdziekami; lecz
W ostatnie'y chwili zapomnialy o wszy-
stkiem. Starzy powtarzali ciggle: ,on
do nas wroci, niezawodnie wrdéci. Nie
podobna bowiem, aby tak dzielny mito-
dzieniec maégt inne strony, nad Kirgiz-
kie przenosi¢ stepy.”’

Jechatem z Mitowidinem konno. Pio-
trow, ktdrego do moich przyigtem u-
stug, prowadzit trzy wielbtgdy z rze-
czamiT Trzydziestu tegich iezdzcow,
sktadali straz moie, i w nieiakiey od
nas iechali odlegtosci, Czas byt prze-
$liczny, podréz wiec byta bardzo prz) -
iemna.

Cztowiek ucywilizowany, obdarzo-
ny rozumem i dobrem sercem, w odo-
sobnieniu tylko od spéteczeiistwa, pra-
wdziwg iego poznaie wartos¢. Drobne
zatrudnienia, znaiomosci, i zwigzki,
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niedozwalaig mu waKnieyszeml zaig¢ sie
przedmiotami; w nieszcze$ciu wiec lub
samotnosci moze tylko z swych oczu, cza-
rodzieyska zerwaé zastone. ,Teraz po-
znaie catg nikczemno$¢ tego, zaczem
sie dotad upedzatem, rzekt Mitowidin:
i dziekuie Bogu, ze mie wybawi¢ ra-
czyt z przepasci wystepku, dotkngwszy
nieszczesciem, na ktére przez plo-
chosé, czyli raczey, zte zastuzytem po-
stepowanie. Jestem teraz na Swiecie
sam ieden, bez zony, krewnych i przy«
iaciét, bez zadnego maigtku; a nawet
niemam prawa do cudzey litosci, ani
zadney pociechy w mitych wspomnie-
niach. Okropne przeznaczenie! Gdy-
bym dotad zostawat w woysku, zdol-
nosci moie powszechnemu poswiecat
dobru, i starat sie zastuzy¢ na szacunek
i wzgledy ludzi godnych, wiernych sy-
now oyczyzny, mogtbym iuz sobie u-
stalic szczeScie ! Lecz upedzatlem sie
iedynie za rozkoszami, zabawami; nie-
zaymuiac sie przysztoscig, ani obecng
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chwila. C6l mi zostato z tych znaio-
mosci i zwigzkéw kpiarzonych bez ce-
lu? Czczo$é w sercu, i zal w duszy.
Zgubitem zone, ktérey iedyng wada
byta ptochosé. Mdégibym z niey dobrg
i szcze$liwg zrobi¢ kobiete, ktéraby za
ozdobe pitci swoiey stuzyta. Niech ci,
kochany przyiacielu, stane sie przykta-
dem. W miodosci moiey nie miatem
dobrego przewodnika , i to byto przy-
czyna wszystkich moich nieszcze$é. Zy-
wa wyobraZznia i porywczo$¢ moia, za-
dnego nieznaty wedzidta. Nikt nie starat
sie we mnie zaszczepia¢ prawidet, po-
dtug ktoérych powinienem sie byt spra-
wowaé. W miodym wieku moralnosé
i nudy bratem za wyrazy iednoznaczne.
Ty sie teraz kochany Wyzyginie znay-
duiesz w podobnem do Owczasowego
mego potozenia, posiadasz wszystko ,
oprécz znaiomosci naypierwszyeh obo-
wigzkow cztowieka. Wystrzegay sie
ludzi, ktérzy twey przyiazni szukac be-
da, w celu samych tylko rozkoszy zmy-
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stowych. Nigdy nie stuctiay gtosu pier»
wszego wzruszenia, i pierwey sie za-
stanéw nad Srodkami, nim do spetnie-
nia iakiego przystgpisz zamiaru. Jestes$
piekny, strzez sie kobiet.......... Ale ty
ziewasz ; widze ze moralna nauka sku-
teczniey dziata na nas w*przykiadach,
niz stowach.” — W istocie nie przy-
wykiszy podobnych stuchaé rozmow
tytkom co nie zasnagt na koniu, w 6w-
ezas gdy Mitowidin swoie wynurzat
uczucia. ,Kochany przyiacielu, dodat,
mimowolnie lub dobrowolnie, musze
bydz twoim nas$wiecie przewodnikiem.
Jesli nije przeszie moie postepowanie,
to doswiadczenie, cheé¢ poprawy, i przy-
iazn moia dla ciebie, daig do tego pra-
wo.” Scisnagtem go za reke, a Mitow’i-
din wieczng mi przysiggt przyiazn.

Na godzine drogi, od pierwszych
Rossyiskich stanowisk, pozegnalismy
sie z Kirgizami. Gdysmy iuz Rossyiska
straz postrzegli, serca nasze silniey bi¢
zaczety, i modlgc sie, ze tzami pozdra-
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wialiSmy kochang oyczyzne. Trzeba
sie koniecznie znaydowac czas nieiaki
w oddaleniu, aby umie¢ czu¢ catg roz-
kosz z powrotu w strony rodzinne.
Pierwsza chwila, w ktorey sie granice
swoiego przebywa kraiu, prawdziwie
iest czaruiaca, przysztos¢ w nayswie-
tnieyszych maluie sie kolorach; wszel-
kie odcienia nikna w tym obrazie, a
kazdy cztowiek oyczystym moéwiacy ie-
Zykiem, pi~zyiacietem i bratem sie by¢
zdaie.

Dowddzca strazy Kozackiey, przyigt
nas bardzo uprzeymie, oSwiadczyt wsze-
lako, ze poniewaz niemamy pasportu”®
i wracamy do kraiu z towarami, prze-
to musi nas do pierwszey odesta¢ wia-
dzy, ktora nam naprzod wyda pozwo-
lenie, wolnego w kraiu pobyt6; po™
wtére, osteplowaé i ocli¢ towary na-
sze rozkaze. Nazaiutrz wiec w dalszg
udaliSmy sie podréz, w towarzystwie
Pod-oficera i szeSciu Kozakodw.
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- Po pzrybyclu do powiatowego miasta,
zaprowadzono nas do Kapitana-Spra-
wnika, Sztykowa, bytego Maiora, kté-
ry dla ran niemogac dtuzey stuzy¢ w
woysku, na prosbe Slactity, przyigt ten
urzad. Miat iuz lat ze 40. W rysach
ieg« twayzy malowata sie surowos$¢ i
powaga. Wida¢ byto takze, iz przy-
wykt do postuszehstwa, lub rozkazow,
i Rtey przyczyny wymagat poszanowa-
nia od nizszych. GdySmy do niego
przyszli, zaledwo sie zswego poruszyt
miey”sca; i na znak przywitania kiwnat
4ytko gtowg. Lecz przeczytawszy ra-
poit strazy graniczney, i dowiedziawszy
sie ze Mitowidin byt Porucznikiem,
ia 2a$ potomkiem S$lacheckiey familii,
przywital nas grzeczniey, chociaz o-
zieble, i iak to moéwigc z gory; a uka-
zawszy na krzesta przy” $cianach stoia-
ce, prosit siedzie¢. Tymczasem nad-
szedt pisarz, i wyprezony iak strona,
patrzac w oczy swego Zwierzchnika.,
na iego oczekiwal rozkazy. ,Moi Pa-
Toni Il. 1
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nowie, rzekt Sztykdw; bywaly przy-
padki ze ludzie zbiegli z Rossyi, ana-
wet przestepcy, ukrywaigc sie czas
nieiaki w Kirgizkich stepach, wracali
zlaintagd pod cudzem nazwiskiem. W
celu zapobiezenia tym naduzyciom, po-
stanowiono, aby nim sie wydadzg pas-
porta, osobom wracaiacym z zagra-
nicy, pierwey sie przekona¢ o praw-
dzie ich zeznan. Przeto zechcecie mi
wybaczy¢, ze musze Pandéw w naszem
zatrzymaé¢ miescie , nim nie otrzymam
odpowiedzi na moie przedstawienia, z
Moskwy i Gubernskiego miasta, kto-
re ieszcze dnia dzisieyszego posytam.
Wiem, ze gdybym zwykig w tey mie-
rze postepowal drogg, tobyscie u nas
posiwieli, jiimbys$cie zadane dostali pa-
sporta. Lecz dla dobra powszechnego,
pomiiam zwyczayne formy. Do Guber-
natora pisze do rgk iego wiasnych, do
Moskwy za$§ na rece moiego przyiaciei
la. Skoro sie przekonam o rzetelnose-
zeznan Pandw, inne usune formy. Te-
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raz prosze iednego z pandéw, aby sie
udat do innego pokoiu, nim z drugim
panem wywodd stowny spisze.” Stu-
zacy zaprowadzit mie do innego poko-
iu przez sien, w ktérym z nudow za-
czatem oglada¢ ryciny, porozwieszane
na Scianach. Naybardzie'y zwrécit uwa-
ge moig napis na pargaminie oprawnym
za $kto, ktdrego litery skitadaty sie z
figur ludzkich w rozmaitych ksztattach”™
lo iest: kleczacych, do. goéry nogami
przewréconych, czoigaigcych sie it. p.
Napis oznaczat te wyrazy. Obraz te®
ramteyszego Swiata. l)aley wisiaty ko-
lorowane palcem i ryte gwezdziem o-
Lrazy, a mianowicie: cztery pory ro®
ku; cztery czesci Swiata; przypaaui
Genowefy”™ i t. d. w mieyscu za$ naycel-
nieyszem, nad ogromnem Kkrzestem,
znaydowat sie obraz Piotra Wielkiego.
W maltey za $klem szafce stalo kilka-
dziesigt ksigzek, pomiedzy ktoremi,
uyrzatem: Stary i nowy testament;
Rossyiskie dzieie Chilkowa; i Tatysz-
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czewa; Pamietnik ustaw; dzieta £0-
monosowa ; i polityczny kalendarzyk.
W kwadrans wezwano mie do protoko-
tu. OsSwiadczytem: zem wyiechat od
Ciotki z Moskwy z Worowatinem do
Orenburga, gdzie w niebezpieczng
wpadtem chorobe, odzyskawszy za$
przytomnos$¢, uyrzatem sie w niewoli
Kirgizkiey, niewiedzgc iakim sie do niey
dustutem spcsobfem. Niechciatem bo-
wiem oskarzaé Worowatina, i Nozowa,
ani powiada¢ ze Arsatan mie z rgk tych
zbéycow wybawit, gdyz to mogtoby
da¢ powdd do sprawy Kryminalney,
Mitowidin za$ radzit zamilczeé, nim-
bym oczewistych do tego niezebrat do-
wodow. Po zamknieciu Protokétu,
Sprawnik zgdat, abym mu oddat w
depozyt moie pienigdze , oSwiadczaigc
e dla nas wynalazt tanie i spokoyne
pomieszkanie, gdzie wszelkie otrzyma-
my wygody do dalszego porachunku.
.Jak tylko odbiore odpowiedz z Mo-
skwy I Gubernskiego miasta, dodat, na-
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tychmiast pienigdze Panu zwréce.” Na
te stowa Mitowidin niemdgt swoiego
wstrzymaé gniewu, i zawotat: ,Jakim
prawem. Pan nasrabuie? — Rabuic!
powtdrzyt Sprawnik, czerwienieiac sie
z gniewu. Bratem szturmem miasta,
moy Panie, podbiiatem kraie, i ni-
gdziem nierabowat. Dziekuy Pan prze-
znaczeniu, ktére ze wzgledu na moéy
obowiagzek, i potozenie twoie, innym
mi sposobem, na te zniewage odpo-
wiedzie¢ niedozwala. Dziatam pra-
whnie; rozumiesz mie, Mdy Panie? Nic
macie pasportéw; nieznani was zgota,*
niemoge wiec przy was zostawi¢ pie-
niedzy, gdyz za ich pomoca, mogliby-
s'cie sie z tad wymkna¢. Mozecie Pa-
nowie do swego odey$¢ pomieszkania.”
Przypomniawszy na Sabina Sabiiiowi-
cza, i sadzac ze wszyscy Spraw niey
do iego sg podobni, rzektem do niego:
-.Panie Maiorze, porozumieymy sie z
sobg! Wez Pan 200 dukatéw, i pozwdl
nara w dalszg pusci¢ sie podr6z.” Spra-
14»
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wnik zaczerwienit sie znowu; spoéyrzat
na mnie surowem okiem, i nic nieod-
powiedziat. ,JeS$li Pan sadzisz ze dwie-
§cie zamato, rzeklem ieszcze, wez
300 tylko wybaw nas z tego kiopotu.”
Dtuzey iuz Sprawnik wytrzymac nie-
mogt; wyrzekiszy kilkanascie frazesow
niekoniecznie grzecznych, chociaz prze-
ciw nikomu niewymierzonych i nale-
zacych do rzedu naszych przystowiow,
zawotat z wsciektoscia: ,Milcz mio-
dziku, albo nie wytrzymam! Jak mi
Smiesz ofiarowaé pienigdze? Zapewnas$
sie wychowat miedzy totrami, lub.....?
Z gniewu niemadgt dokoriczy¢ swey mo-
wy, naktorg odpowiedziatem mu obo-
letnie: ,prosze darowaé; gdyz znatem
Kapitanow-Sprawnikoéw, Sedzidw, i
nawet Prokuroréw.... — Niech ich ka-
ci porwa! przerwatl mi Sprawnik: Pa-
nowie za$ oddawaycie pienigdze, i wy-
noscie sie do swego pomieszkania I”
Nie byto co robi¢, musiatem wiec od-
da¢ moéy woreczek z ztotem. Sprawnik



103

przeliczyt dukaty, wydat ini rewi”rs,
i kazal Weteranowi odprowadzi¢ nas
do mieszkania, os$wiadczaigc iz Wete-
ran zostanie u nas na sti'azy. GdySmy
byli na ulicy, Mitowidin rzekt: ,Wpa-
dliSmy z deszczu pod ryne. Ten P.
Sprawnik bynaymniey nie iest od Kir-
gizkicli grzecznieyszy iezdzcéw. Nie
obaczemy sie z naszemi dukatami. Zto-
to, w reku tych Panéw, iak masto to-
pnieie. Przeklety Sprawniku! — «Nie
gnieway sie, moy kochany, i nie posa-
dzay przedwcze$nie, odpowiedziatem.
Prawda ze Sprawnik nie bardzo grze-
czny; ale czy$s uwazat iak sie dasal,
gdysmy go o przekupstwo posadzali.—
To sg wybiegi, rzekt Mitowidin. Od-
dawna iuz przestatem wierzyé w u-
czclwos¢ tych Panow, i gotow iestem
zatozy¢ sie, ze sie iuz z naszemi nie-
spotkamy pieniedzmi. Z kieszeni tego
grublianina, i armatnim strzatem, nie-
mozna ich bedzie wystraszyé. Na co
miat.od deble bra¢ czagstke, mogac
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zabra¢ cato$¢, wszak znasz matematy-
czne twierdzenie, ze cato$C iest wiek-
sza od czesci.— A rewers?..— Na
swistku; w ich reku steplowy papier
na wegiel sie pali. Tak ciebie pieknie
zawiktac¢ potrafig, ze bylebys$ sie tylko
mogt z ich szponéw wyrwaé, sam sie
wszystkiego wyrzeczesz. — Da sie to
widziec.”

Naieto dla nas dwa porzadne pokoie
\r domu korzennego kupca. ZastaliSmy
iuz celnikow, krgzacych koto naszych
towarow, ktorych strzegt Piotréw. Gdy-
smy weszli do pokoiu, zaraz straznicy
celni za nami przybyli, z Slepiami,
mitotkiem, sznurkami, papierem, i o-
gromng iaka$ ksiega. ,,Glicieycie Pano-
wie wybaczy¢, rzekt iedeu, ze mu-
«iemy ich nieco potrudzi¢. — Lecz my
sie predko utatwiem; dodat drugi.—
I iak mozua naydogoduiey, przymowit
trzeci, spuszczaigc sie na panskie sto-
wo.— Obowigzki nasze sa potgczone
z wielkiemi nieprzyiemnos$ciami, mo-
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wit pierwszy, lecz ludzie grzeczni i
uczciwi, maig sposoby skracaé, i uta*
twiaé interessa. Zwtaszcza w tey oko-
licznosci nalezy postepowaé wzglednie;
Panowie nie ieste$cie kupcami, niewie-
dzieliscie przeto, ze nalezato ztozy¢ de-
klaracya, przytagczy¢ wykaz towarow, i
ich ceny, napisaé¢ i podpisaé mndstwo
rozmaitych podan. — Wszystko to bio-
re na siebie; rzekt drugi, kianiaigc
sie.— Potem zaczniemy steplowaé i
oceniaé, powiedziat pierwszy.— To
do mnie nalezy, rzekt trzeci. — Nako-
niec nastgpi pobdér cta; odezwal sie
-pierwszy, podnoszac gtos, iz géry na
innych poglgdaiac.— Moi Panowie,
odpowiedziatem; robcie co sie podoba.
My sie na w”aszem nie znamy rzemio-
§le; widzac za$ waszg grzecznos$¢, spo-
dziewamy sie, ze nie zechcecie nas o-
$§zuka¢. — Oszukaé! uchoway nas Bo-
5e! zawotali wszyscy.— Teraz, niech
Pan pozwoli przystgpi¢ do ~zieta, o-
dezwal sie pierwszy; lecz prosze aby-
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$cie raczyli by¢é sami obecni, albowiem
chcemy unikng¢ wszelkiego podeyrze-
nia, i lako uczciwi ludzie, nie chcemy
nawet pozornie zgrzeszy¢.”

PoszliSmy razem do mieysca, gdzie
nasze ztozone byty towary. Kilku
str6zow zaczeto ie rozpakowywac: nie
wiedzac za$ z czego sie one skiadaty,
wielcem sie ucieszyt, uyrzawszy paki
iedwabnych materyi, Bucharskich chu?
stek, a nawet Tureckich szalow w nay-
lepszym gatunku. tJwazatlem, ze ten
widok zarumienit lice urzednikéw cel*»
tych. Pierwszy znich, wzigwszy mnie
i Mitlowidina na strone, powiedziak:
.Ccto, za towary podobnego rodzaiu,
niezmiernie iest wysokie ; a nawet sie
zbliza d> potovry ich wartosci: lecz
poti‘afie tak te rzecz utozy¢, ze iwilk
bedzie syty, i owca cata. Dla ocenie-
nia iednak, pozwolicie Panowie, abym
po kilka sztuk kazdego rodzaiu towa-
row, zabrat z soba do domu: szacuigc
ie bowiem przy ludziach, nie mozna



167

bytoby nic, na Panstwa zrobi¢ ko-
rzy$é.” Spoyrzatem na Mitowidina,
ktéry sie usmiechnat, Sciskaiac ramio»
nami. ,,RObcie co chcecie, tylko kon-
czcie predzey,” odpowiedziatem. Cel-
nik sie skionit, szepnat co$ swym to-
warzyszom, i zaczat odkilada¢ paki na
strone; drugi z nich pisal, trzeci za$
steplowat. Robota piorunem leciata.
Nakoniec, gdy sie zciemnito, celnicy
wrocili do domu, zostawiwszy straz
swoig przy pakach. W nocy, przez tyl-
ng brame zaiechata fura, i odtozone na
strone towary, zabrata do mieszkania
celnikéw.

Nazaiutrz, réwno zedniem, ieden z
tych Panéw przyniést mnoéstwo papie-
row , ktére musialem podpisaé. Nao-
statek podal rachunek nalewnego cta.
Napisatem do Sprawnika proszac, aby
w moiem ‘imieniu zaspokoit rachunek ;
co tez on natychmiast uskutecznit; i
przyszediszy do naszego mieszkania, to-
wary ztozyt w spichrzu, i opieczeto-
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wat, méwiac: , towary swoie, odbie-
rze Pan razem z pieniedzmi: co nte
predzey nastapi, az po otrzymaniu od-
powiedzi na moie przedstawienia.”
Gdy sie caty ten interess zakonczyt,
przyszedt nasz Gospodarz, szanowny
starzec, z siwg broda, os$wiadczaigc:
ze ieSlibySmy czego zadali., we wszy-
stkiem do niego udac sie mofemy. Pro-
sitem go, aby sie chciatl widzie¢ z u-
rzednikami komory celney, i odebrat
towary zabrane przez nich do ocenie-
nia. ,, Dawno przepadto, co z wozu
spadto,! odpo\tiedziat zusmiechem sta-
ruszek. Oprocz tego ieszcze, zaptaci-
lisScie Panowie cto dwa razy tak wiel-
kie , iakby sie nalezato. Celnicy pa-
mietaigc o skarbie, nie zapomnieli o
sobie.—* Umieig wiec oni tgczy¢ po-
zytek z przyiemnoscia,” rzekt Mito-
widin.” Chciatem sie gniewac i skarzyc,
lecz kupiec mnie uspokoit, zapewnia-
igc, ze wszelkie kroki w tey mierze by-
tyby daremne) gdyz witasnorecznie u-
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rzad celny, przezemnie pokwitowany
zostat.

»Nie mogac unikng¢ nieprzyiemnych
wypadkdéw , cierpliwie ie znosi¢ nale-
zy, powiedziat kupiec. Naprzykiad,
kto chce weys¢ do domu maigcego
drzwi nizkie, musi sie koniecznie na-
chyli¢. Gdy sie na moscie znaydzie bel-
ka, wyzsza od innych; kazda przeiez-
dzaigca fura, musi przez nie przesko-
czy¢: podobniez i miedzy ludZmi, za-
wsze sie znayduig naduzycia, Kktére
wiasny interess pokrywac¢ radzi; czas,
prawa, ani sita nie mogg ich wykorze-
nié. Za czasow ieszcze Apostolskich,
celnicy iuz umieli, z swoiego korzystaé
rzemiosta. Dotad ieszcze, ten rodzay lu-
dzi, we wszystkich krainach Swiata
wiernie nasladuie, nieSmiertelne swych
przodkéw przyktady. Dowiadczyliscie
tego Panowie na sobie dzisiay: ia za$
cate zycie z nimi mam do czynienia. Z
resztg, nie nalezy sadzi¢ podobnie o
wszystkich. Kazda rzecz ma dwie slro-

Tom 1I. 15
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ny; T miedzy celnikami, znayduig sie
ludzie godni szacunku. NieszczeSciem
iednak, na Swiecie zwyczaynie sie tak
dzieie, ze gdzie "wiccéy pokusy, tam
ewiecey grzechu. Trudno aby sie ko-
wal nie sparzyt, a rybak nie zamoczyt.
Rozumiecie mnie Panowie ”

Bedac ubrani po Kirgizku, chcie-
liSmy natychmiast nasz strdy, na Eu-
ropeyski zmieni¢; a maigc pienia-
dze, pragneliSmy sukieii podiug osta-
tniéy mody. Dopo6ki nam Gospodarz
nie dostarczyt sukna, pi*zez kilka dni
nie wychodziliSmy z domu, przypatru-
jac sie iedynie ludziom, przez okno.
Dom stat na placu, przy ktérym Nie-
miecka znaydowata sie Oberza. Mno-
stwo w ni¢y bywato urzednikéw i $la-
chty, ktdra interessa $ciggaty do mia-
sta. ChcieliSmy sie przypatrzy¢ modom,
lecz nie mogliSmy ich zgota zrozumiec:
w powiatowem miescie, kazdy miody
cztowiek podiug witasnego ubiera sie
upodobania. Tameczna miodziez nosi-
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ta ogromne faworyty, wasy okopciate
dymem od lulki, i Hiszpanskie brédki.
Rozrzucone ich wtosy, przykrywata
skérzana lub sukienna czapeczka. We-
gierkaj naszywana sznurkami po Hu-
zarsku, Inb Kozacka sukmanka, dtu-
gie nankinowe pantalony, i czarny hal-
sztuch, sktadaty stréy powiatowego
Eleganta. Fraki ukazywaly sie tylko
W waznieyszych wypadkach, to iest:
na balach, weselach, i proszonych o-
biadach. Kazdy obywatel oporzadzat
sie w Stolicy, gdy ia odwiedzat, dla
zaciagnienla pozyczki w Bankuj lub
tez sprowadzat suknie z Gubernskie-
go miasta za posrednictwem przyiaciét.
Z tey wiec przyczyny, w Powiatowem
miescie, nie mozna byto powzigs¢ wyo-
brazenia o modach. Oprécz tego, mo-
dne fraki i kamizelki odmienialy wta-
Scicieli przy zielonym stoliku, na uka-
ziciela iedney z 5a malowanych kar-
tek , a z tad suknie nie kazdemu przy-
padaty do stanu. Stowem, tak byli-
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§my nieszczesliwi, zeSmy w ciggu sze-
sciu dni, nikogo porzadnie nie widzie-
li ubranego; trzech za$s mieyscowych
krawcéw, przeciwnego sobie w tey
mierze byli zdania. Nakoniec, przyby-
ty z Moskwy plenipotent iakiego$ Pa-
na, postuzyt nam za wzér, podtug
ktérego w tymczasowg opatrzywszy sie
garderobe, mogliSmy przecie z domu
wychodzi¢.

Nayznacznieyszemi osobami w mie-
$§cie, byty: Horodniczy, Powiatowy
Strapczy, Kassyer, i cztonkowie Po-
wiatowego Sgdu: ci ostatni wszelako
nié¢ mieli wielkiego na towarzystwo
wptywu; gdyz zwykle mieszkali na
wsi, i tylko na kadencye do miasta
zjezdzali.Reprezentantem ich byt Sekre-
tarz, ktéry w swoiey osobie, catg powa-
ge Sadownictwa, w Swiatowém i pra-
wném tgczyt znaczeniu. Kapitan-Spra-
wnik, chociaz niemate miat w Powie-
cie znaczenie, witadza iego iednak w
miesScie ograniczona byta, potega Pa-
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nie byt on wyzszym ani nizszym od
Horodniczego, lecz naturalnym iego

rywalem. | w tey male'y miescinie,
wielki Swiat ze wszystklemi swemi in-
trygami, dziwactwami i $miesznoscia-

mi, odbiiat sie:
,»Jak stonice w wody odbita ai¢ kropli.”

Po uptynieniu dwoch niedziel, Ka-
pitan - Sprawnik bedac kontent z nasze-
go spokoynego zycia, przestat sie na nas
gniewac; i namoéwit swg siostre, zone
Strapczego, aby nas na swoie zaprcrsita
Imieniny. PrzybyliSmy wlasnie w obia-
dowag godzine, i iuz liczne zastaliSmy
zgromadzenie. Damy, wystroione w
blondynowych czepkach, kosztownych
sukniach, i Tureckich szalach; okryte
kleynotami i pertami, siedzialy oso-
bno, gtosug miedzy sobg prowadzac
rozmowe. Panny w oddzielnym sie-
dziaty kaciku. Gospodyni, nie bawita
gosci, lecz ciagle biegata i krzatata sig

15*
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po wszystkich pokoiach. Blondynowy
iey czepek, nieco sie okopcit od ku-
chennego dymu; loki za$ rozpuscity
sie od ognia. Gdy kto przybywat z
gosci, malutka cOreczka donosita iey o
tem: przybiegata wiec zadyszana z ku-
chni5 a przywitawszy i posadziwszy
przybytg osobe, znowu do swego wra-
cata zatrudnienia.

Zebrane Damy z zazdrosScig ogladaty
kazdg przybywaiacag goscie, od stép do
gtowy; i zdawato sie ze wzrokiem chcia-
tyby z niey slroie zedrze¢. Mezczyzni,
po wiekszey czeSci urzednicy, byli w
mundurach; powaznie sie pizechodzi-
li po pokoiach, czesto sie zatrzymuigc
przy stoliku, na ktéorym smaczne staty
wddeczki. Przygody nasze, calemu by-
ty znaiome miastu, réwnie iak to, ze
posiadatem znaczny zapas towarow i
pieniedzy: byliSmy wiec przyieci bar-
dzo grzecznie; zawsze iednak z pe-
wnym tonem protekcyinym; gdyz nie
ieden z tyc™ Panodw iesac«e sie spo-
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dziewat, ze sie w ich dostaniemy szpo*
ny —

Chciatem sie dowiedzieé, o0 czem
miedzy soba rozmawiaty te Panie, sta-
natem przeto, we drzwiach bawialne-
go pokoiu.

.Jak tez kosztowny ma Pani cze-
pek! Czy nie naiarmarku go kupitas?—
Nie, mam go prosto z Moskwy; z
magazynu Francuzkiego.— A sukien-
ka Pani, czy tutay .uszyta?— Ach! dla
Boga! iuz mi sie uprzykrzyty domoro-
ste szwaczki naszey Marszatkowey!
Kroia, szyig, anigdy niemoga nic, po-
dtug narysowanych ziH)bi¢ wzorow.—
Bo obrazki przy zumalach po Fran-
cuzku sg malowane.— Céz 1z tego,
przeciez Marszatkowa ciagle nad Fran-
cuzkiemi siedzi ksigzkami: moze wiec
rozumieé¢ iich malowidta,— Wszakto
krawcy dla szwaczek te obrazki malu-
ig; iakze wiec chcesz; zeby dobrze u-
rodzona Slachcianka, mogta sie poznac
na ich malowidle.— Prawda; nie da-
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wno synek moiego sasiada, czytat mi
opisanie modn¢y sukni. Znosi¢, bym
ia znosita, ale opisania wcale poigé
nie mogtam.— Niema co mowié, ci
Francuzi wielki maig rozum; zkad sie
u nich biorg wyrazy, dla nazwania kaz-
dego szwu, kazdey petelki, kazd¢y za-
ktadki ?— Ale Paninie pochwalita sie
przed nami, z swoim nowym szalem.
Przeslicznyl Gdzie kupiony?— Moy
maz przywi6ézt mi go ze $ledztwa.-—
Day Bofe mu zdrowie!— Aten naszyy-
nik , moia kumo, gdzie$ gokupita?—-
W Petersburgu,— Zdaie misig, zem go
Tridziata u zony liweranla. — MOy maz
wzigt go w dtugu,— Wiec i liweran-
ei wpadaig w diugi?— Zapewna, prze-
ciez liwerant moze by¢é diuzny Strap-
czemu.— Prawda. — Czy byta u Pa-
ni, Podczerycynowa: iey maz ma byc
wkroétce pod $Sledztwem.— Byta.— 1lu
mnie byta.— | u mnie.— Ach! co za
kobieta, stworzona na urzednika! Uka-
zy, iak pacierze trzepie na pamiec.
Ciagle sie uskarza na biede i ucisk; a
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jakie ma kosztowne szale! iakie kley-

noty!— Powiadaig, Zze pamietata o
sobie, gdy iey maz byt w urzedowa-
niu.— Bo ma rozum.—ml sercem i

gtowa podobni do siebie. — Sityszaty-»
Scie Panie o tych wielkich pertach,
ktére u niey na szyi iak chomont wi-
szg ? Panie odpusé ciezkie grzechy!—
Nie.— Zmiluy sie chciey liam o nich
powiedzie¢.-~ Gdy iey maz byt na
ui*zedzie. Sekretarz zadnego nie mogt
napisaé wniosku, bez iey porady; in-
teressenci za$ pierwey do niey, niz
do Sadu, musieli przychodzi¢. Pewne-
go razu, przyszia do niey staruszka li-
chem odziana futerkiem, prosi¢ za wnu-
kiem , ktorego wzieto w rekruty. Pa-
daiac do ndg, podata iey pudetko, mo-
wigc: ,Wez Pani; ie$li nie tobie, to
corce sie przyda.” Podczerycynowa Sg-
dzac ze dostata w podarunku pudetko
z tabaka; tak sie mocno rozgniewata
i tak gtosno krzykneta, ze obywatele w
drugim bedacy pokoiu styszeli, iak ona z
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wrzaskiem przeciw wszelkitn powstawa-
ta podarunkom. Pudetko tymczasem spa-
dto na ziemie, i z niego wysypaty sie per-
ty. W tenczas rzucita sie sama ie zbierac
i zawotata na pomoc céreczke. Anusia
z drugiego biega¢ pokoiu, zapomniata
drzwi przymknag¢; tak wiec Slachta cala
te widziata scene. Jeden z nich, rozpyta-
wszysie doktadnie u staruszki, po catey
ig rozplott Gubernii.— Cha, cha, chal—
Wyborna nauka, aby i malym nie po-
gardzac datkiem. Nie prézno Pan Strap-
czy powtarza: ze kafEdy datek” iest do-
bry, awszelki podarunek doskonaty.”
Dano do stotu. Damy :zaiety pier-
wsze mieysca, mezczyzni za$ dal-
sze, Usiadtem przy Sprawniku. Roz-
poczat sie obiad od ogromnego piero-
ga z ryba, w ktérym by sie sama Go-
spodyni wybornie przespa¢ mogta.W"6 J-
ki rozmaitego koloru i nazwiska, przy-
byty na pomoc, i w znaczney ilosci wy-
laty sie w gardia calego zgromadze-
nia, aby szkodliwym zaradzi¢ skutkom
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Surowego ciasta, 1 nledopieczoney ry-
by. Potem, nastgpity zimne potrawy:
prosiecina z chrzanem, auszpiki, we-
dliny, it. d. Nalezalo po zimnych po-
karmach ogrza¢ zotadki, i znowu przy-
szta koley na wodeczke i madere, kto-
ra przyiemnie w ogromnych wyglgda-
ta Sklanicach. Smaczny barszcz, ko-
niecznie wypadato popi¢ madera; nim
wiec do pierwszey, po zupie, przysta-
piono potrawy, iuz porzadnie zaszumia-
to w gtowach szanownego zgromadze-
nia. Wowczas poiatem rzeczywiste zna-
czenie Rossyiskiego przystowia: j)ier-
uszy kielich iak po lodzie™ drugi zas iak
po miodzie- Tu iednak wielka byta ro-
znica, zenie Kkieliszki, ale S$klanki i
butelki ptynety iak po miodzie. Przed
daniem pieczystego, wszyscy goscie, wy-
igwszy Sprawnika, mnie, i Mitowidi-
na, gotowi byli z bagnetem w reku
w naywiekszy rzuci¢ sie ogien. Wino
zmiekczyto twarde urzednikéw serca, i
otwarto$¢ na ich osiadta iezyku. ,,Mar-
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einie! krzyknat Sekretarz Zi_ervnskiego
Sadu, az sie okna zatrzesty; zdradzi-
te§ mnie: wypuscite$ niedzwiedzia z
mych sieci. Nigdybym ci tego nie prze-
baczyt, gdyby nie moia kuma, a two-
ia zona.— Dos¢ tego, nie gnieway sie,
odpowiedziat Strapczy: gdybys$ ty zdart
skore z niedzwiedzia, niktby z nas i
wiloska z niey nie dostat. Wprawdzie
zrecznie umiesz obdziera¢ suplikantow,
lecz iia mam zone i dzieci.— Praw-
da ze nasz Sekretarz tego obdziera,
zawotali wszyscy.” Sekretarz dumnie
rozpart sie na stotku, pogtaskat siebie
po gtowie i brzuszku, iz powaga po-
wiedziat: znaé Mistrza po zakroiu.—
Szanowni Panowie! krzyknagt na konh-
cu stotu siedzacy chudy, tysy i czar-
niawy Protokolista: cata nauka ludzi
na holenderskim miesci sie dukacie.
Cata tacina, ktoérey w Seminaryum u-
czytem sie, nie warta iedney senten-
cyi: Concordia res parvae crescunt.;
Co znaczy, Ze ieSli Sedziowie chcg
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mie¢ dukaty, powinni %¢ zgodnie,
spokoynie i sadzi¢ iednomysinie; a na-
dewszystko, stucha¢ Sekretarza. Ry-
cerz, bedacy na dukacie, wyobraza Se-
kretarza; a pek strzai, w iego bedacy
reku, oznacza, ze Sekretarz™ wszyst-
kich Sedziéw i sprawy, w swoiey trzy-
mac¢ powinien rece. — Rrawo, brawo,
zawotano 1z uniesieniem.— Trzymad
w rece, dodat Sekretarz, na ktérey ie-
zowa by¢ powinna rekawiczka. -
Tymczasem whniesiono kosz Szampa-
na i zaczety sie wiwaty. Wypiwszy
za zdrowie Gospodarza, Gospodyni,
kazdego z gosci, dzieci, i domownic
kéw, zaczeto wyproéznia¢ butelki; i
wtenczas wstano od stotu, gdy iuz o-
statni korek w powietrze wyleciat.
Nie wspominatem dotad o moim sa.
siedzie Sprawniku. Nie nalezat on by*
naymniey, ani do piiatyki, ani do roz-
mowy szanowne'y kompanii, ktéra tak-
ze znaigc iego charakter i boigc sie ia-
kg przykrg ustysze¢ prawde, wcale do
Tom 1I. 10
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niego swoie'y nie obracata mowy. Po
obiedzie z Kapitanem poszliSmy do o-
grodka, w ktérym miedzy porozrzuca-
nemi w nietadzie owocowemi drzewa-
mi, rosty stoneczniki, maki, i piwo-
nie. UsiedliSmy na drewnianey tawce,
i Kapitan rzekt do nas: ,Z radoscig u-
wazateni, ze nie lubicie osusza¢ bute-
lek, na wzdr moich kochanych kole-
géw. Mozecie wiec oceni¢ nieszczesli-
we moie potozenie, widzgc miedzy ia-
kimi ludzmi stary zoinierz musi swoie
przepedzaé zycie. Lecz potrzeba kru-
szy kamienie. Te Sadowe piiawki da-
wnoby mie zadusity, gdybym szcze-
$ciem lub nieszczesciem, niespokrewnit
sie z iednym z ich ligi, przez za maz
pdyscie mey siostry, i nieposiadat wzgle-
déw Gubernatora, ktéry przedtem byt
moim Jeneratem. Trudno ptynaé pod
mnock. Dosy¢ zem potrafit zakres mo-
iego urzagdowania, od ich obroni¢ wpty-
wu. Slachta wybrata mie na ten u
rzad, przywigzuigc do niego ptace,
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ijtéora ledwie moze na moie wystarczy¢
potrzeby. Mieszkaiac z nami, lepiey
poznacie Sztykowa; tymczasem za$ pro-
sze, abyscie podiug tego coscie dzis
widzieli i styszeli, o catym nie sadzi-
li powiecie. Znayduig sie w nim uczci-
wi i $Slachetni ludzie pomiedzy obywa-
telstwem i urzednikami; lecz ze nie-
szczeSciem obywatele nasi nie uczg sie
praw kraiowych, i niewielu z nich do
umystowdy sa zdolni pracy; ci zas kto-
rzy iuz byli w cywilney stuzbie, uchy-
laig sie od dalszego urzedowania, prze-
noszac pokdy domowy; przeto interes-
sa musza zostawa¢ w reku tych Panow,
ktorych widzieliscie dzisiay. Stanowig
oni oddzielng klasse ludnosci w Ros-
syi, zyigc iak mole, w papierach. Ra-
dzitbym wam wréci¢ do domu, abyscie
niebyli $wiadkami wiekszego ieszcze
zgorszenia. BydZz moze albowiem, iz
ci Stréze praw' i porzadku poczng sie
za wtosy targac¢.” PoszliSmy wiec za po-
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radg Sprawnika, i wraz z nim kazdy
do witasnego wréciliSmy domu.
Przyszedtszy do domu, prosilismy
Gospodarza aby nam chciat objasnic¢
niektore okolicznosci. ,,Powiedz nam,
prosiemy cie moy Panie, rzekiem
do niego, iak sadzisz o waszym Spra-
wniku ?— Nazywaig go u nhas dzi-
wakiem, odpowiedzial Gospodarz. W
istocie Sztyk6w w niczém nie iest do
swoich podobny kolegéw. Pochodzi z
drobney S$lachty tiiteyszego Powiatu;
«d'~zieciiiEt>ya pra*wie stuzyt w woy-
sku, po $mierci za$ rodzicow, czesé
swoiego spadku darowat swym osiero-
ciaty msiostrzanom, ktérych oyciec bie-
dnym, lecz uczciwym byt cztowiekiem.
Druga lego siostra znaioma lest Panom.
Sztykéw dostuzywszy sie stopnia Ma-
jora, z powodu ran wyszedt z wody-
ska™ i mieszkat w moim domu, utrzy-
muigc sie z nlewielkley emerytalney
pensyi, dopdkad Slachta nie ofiarowa-
ta mu urzedu na ktérym dzisiay zosta-
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ie. Z poczatku oswiadczyt stanowczo,
ze poniewaz datkow bra¢ nie umie, i
watpi azeby sie kiedy nauczyt, przeto
nie moze przyia¢ mieysca, do ktérego
znaczne wydatki, a mata iest,przywia-
zana pensya. Slachta uprosita go nako*.
niec 5 aby ofiarowany mu urzad przy-
igt, obowiazuigc sie corocznie za wie-
dzg Rzadu, dobrowolng mu dawaé sktad-
ke na podréze i utrzymanie kancela-
ryi. Od lat 10 iuz Sprawnik na swo-
im zostaie urzedzie, i wszyscy uczciwi
ludzie go blogostawig. Ziemskie po-
winnosci, reparacya drdg, podwody,
kwaterunki, %kolei wsz”yscy ponosic¢
muszg. Pobor podatkéw i zalegtosScia
exekwuie sie ze wszelka sprezystoscia,
chociaz bez ucisku. Zbiegi i wtoczegi
nie $mieig w naszym pokazywac sie
Powiecie; witoSeianie wiedzac, ze przy-
trzymaniem zbiegbw moga sie dobre-
mu przystuzy¢ Sprawnikowi, ktdérego
swym oycem nazywaig, wyrzekli sie

na zawsze przechowywania, i natych-
16*
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miast ich da Sadu dostawulg. Sledz-
twa odbywaiag sie bez grozby i bicia:
Lecz z nieposlakowang [sprawiedliwo-
$cig. Na iarmarkach, Sprawnik od ku-
pcow zadnych nie wymaga optat, lecz
za to nie pozwala im trudni¢ sie kon-
trabanda, i $cisle przestrzega aby na
miarach i wadze zadnego nie popet-
niali oszukanstwa. Przy poborze re-
krutéw", Sottysi w dobrach Rzgdowych
nie Smieig przepisane'y przestapi¢ ko-
lei, ani tez pozbawi¢ ostatniey podpo-
ry sedziwych rodzicéw. Rzadzcy doébr
prywatnych, ktorych witasciciele mie-
szkaig w Stolicy, nie moga aai okra-
da¢ Pand6w, ani uciemieza¢ wiloscian.
Nawet sami Panowie, chociaz takich
Bogu dzieki bardzo matlo mamy, nie
Smieig bezkarnie swoich dreczy¢ pod-
danych.- Stowem Sztykéw dniem i no-
cg stara sie wykorzenia¢ naduz}'“”cia, i
rozkrzewia¢ prawde i postuszenstwo
dla prawa. ObeyScie sie iego wpraw-
dzie iest nieco grubianskie; nie lubi
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pieknych prawi¢ stéwek, 1 osti*ey pra-
wdy w bawetne uwiiaé; ani tez swych

obowigzkéw z grzecznoscig dopetniac.

Dla wystepnych iest srogim, dla zbro-
dniarzy nieubtaganym, dla utomnych

za$ pobtazaigcym. Dawnoby iuz zginat,

i niezawodnie statby sie ofiarg intryg,’
gdyby go nie utrzymywat Gubernator,

cztowiek uczciwy i dobrze myslacy, z

ktorym Sztykéw razem stuzyt w w.oy-
diu. Wszyscy uezciwi ludzie lubig, go

i powazaig; niegodziwi za$ nienawidza,
i boig sie, Z resztg, nie wtraca sie w

cudze sprawy, zadaigc aby nikt sie doy
iego nie mieszat interessow. Takim iest
nasz diziwah.. Postgpit z Panami nieco

srogo, lecz prawnie, achociaz niegrze-

cznie sie z nimi obszedt, lecz w ni-
czem ich nie skrzywdzit i nie wydart

wiasnosci, iak owi grzecznir celnicy.—
Prawda, rzekt Mitowidin, ze niesma-
czne lekarstwo lepszem iest od stod-

kiey trucizny,”
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ROZDZIAL VIII

&0ZMaWA V HOSftYISKIEGO KVFCA. MIEgpOKOYKT CZtO-
WIEK. SMIERC ZtOCZYNCY.

Dnia pewnego zaprosit nas *Go«po-
darz do siebie nil herbate. ZastaliSmy
u nieg”™ Kaptana, i iakiego$ przystoy-
nie ubranego cztowieka, w S$reditim
bedgcego wieku, przyiemney powierz-
chownosci, ktérego obeysScie sie dowo-
dzito, Ze musiat w dobry¢h wycho-
waé sie towarzystwach. ZapoznaliSmy
sie z nim; nazywat sie Piotr Piotro-
wicz Wirtutin. ZasiedliSmy przy stoli-
ku, i popiiaigc herbatke, zaczeto rozma-
wiac o przedmiotach nader wa/,nych, kté-.
re raz pierwszy o moie obily sie uszy.

.Nie bytozhy to rzeczg dziwaczna, a
nawet niepoietg, rzekt kupiec, gdyby
we wszystkich Francuzkich portach, sa-
mi Niemcy i Ifolendiy, Angielskich
za$ Hiszpanie i Wtosi wewnetrzny prck®
wadzili handel; a kraiowcy iak wiel-
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btgdy, zaymowali sie tylko transportem
towarow z glebi Panstwa naiego gra-
nice, iedynie dla tego, aby cudzoziem-
cy bez trudéw, kiopotéw i odpowie-
dzialnoS$ci, niestychane ciggneli korzy-
§ci, z powodu, ze na drzwiach ich po-
mieszkania, znaydowala sie przybita
blasizka z napisem: Kantorki— »idyby
tak byto, odpowiedziat Wirtutin, i gdy-
by kraiowcy pracowali dla wzbogacenia
cudzoziemcOw, opieraigcych swoy prze-
myst, na trudach miejscowych miesz-
kanncow; sadzitbym ze kraioWcy ani
dos¢ rozumu, ani pieniedzy, ani uczci-
wosci nie maig, aby sie sami mogli za-
trudnia¢ handlem. — Za nadto surowym
Pan iestes, odezwat sie Kaptan; ia-
bym mniemat, ze inna iaka uboczni!
namietnos¢ kraidwcow, od wewnetrz-
nego ich odwodzi handlu, wszelkie z
niego zostawuigc zyski pierwszemu kto
sie nim zaia¢ zechce.— Zdania obu
Pandw, rzekt kupiec, sg trafne; lecz
szanowny Kaptan na istotng wiasnie
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natrafit przyczyne. Wyltémacze sie ia-
$niey: uprzedzam za$, ze na celu mam
moig oyczyzne. Prawdziwie dziwng i
ponizaigca- dla stawy narodowcy iest
rzecza, ze caty handel wewnatrz Ros-
syi usfculecziiia sie za posrednictwem
zagranicznych Kantoréw i Faktoryi,
znayduigcych 4e? wszystkich Ros-
syiskich portach, a nawet w stolicach,
iak gdyby Rossya, Chinami lub Japo-
nig byta. Zagranic:&hi kupcy i fabry-
kanci intéressa swoie w takich tylko
zatatwiaia Kantorach ; my za$ Rossya-
nie musiemy dostarczaé im wszystkie-
go, czego z zagranicy u nich zadaia,
i kupowaé ich towary za cene iaka sa-
mi im naznaczy¢ racza. Owi cudzoziem-
cy, ktoérych nazywamy negocyantami
uwazaig Rossyiskich kupcéw za swych
wyrobnikéw lub mekleréw, i niby z
taski setng czgstke wtasnego nam udzie-
laig zarobku. Raczcie mi powiedzieé,
czyli podobny porzadek bedzie trwat
dtugo, i czyli we wzgledzie handlu cla-
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istopniu, na iakim byliSmy pod pano-
waniem Jana Bazylewicza w chwili od-
krycia Archangelskiego portu przez Ry-
szarda Czenslcr? Zdaie sie, £e posiada-
my Srodki dostateczne do utworzenia
ii nas stanu kupieckiego. Sami cudzo-
ziemcy przyznaig nam rozum, przezor-
nos$¢ i zdolnos¢ do wszystkiego. Rze*
telnos¢ nasza w handlu, nie ustepu*
ie w niczem cudzoziemskie'y; w kapita-
tach zas,- zawsze ich przewySszemy,
posiadai~c w witasnem reku, surowe
naszEéy ziemi ptody, i Rossyiskie towa-
ry. Przeciwnie, cudzoziemcy przy roz-
poczeciu interess6w handlowych, inne-
go nie maig funduszu, oprdécz miedzia-
ney blachy z napisem: Kantor” i Kkilku
polecaiacych bankierskich listéw. —
Kilka polecaigcych bankierskich listow!
Na te'm tez wiasnie cata rzecz zalezy
odpowiedziat Wirtutin. Powiedz mi,
kochany Gospodarzu, komubys$ ty wie-
cey zaufat; czyli od dawna tutay za-



192

mieszkatemu i urodzonemn cztowieko-
wi, lub nowo przybytemu kupcowi
kléregoby$ wcale nie znat.— Oczewi-
Scie ze mieysiflJVvemu, rzekt kupiec.
Lecz Pan raczy pozwoli¢, ze iesli to
poréwnanie do naszey $cigga sie rozmo-
wy, to zdaie sie, ze wilasnie Rossyi-
skich kupcéw za mieyscowych nalezy
uwaza¢.— Takby nalezato, lecz nie
tak iest w istocie, méwit dalédy Wirtu-
tin. Od lat 50 prowadzisz handel, i
znasz wszystkich znacznieyszych kup-
cow w Moskwie i w Petersburgu: chciey*
ze mi wymienié kilka Rossyiskich fa-
milii, ktéreby w handlu, od dwéch po-
kolern znaiome byty &~ Przyznaie, ze
jiite znam zadney, odpowiedzial kupiec;
bo iak tylko sie u nas kupiec zbogaci,
albo wkroétce zbankrutuie z powodu ze
wniewtasciwe dla siebie wchodzi sto-
sunki; opuszcza interessa, zyie po Pan-
sku, i cérki za gotych Xiagzat i Hra-
biéw wydaie; albo tez wychodzi z po-
rzadku, dozw~”laigc trwoni¢ maiatek
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marnotrawnym dzieciom, ktore .wsty-
dzgc sie swoiego stanu, png sie do U,
rzedow; Ilub tez nakcj™iec nie zawsze
prostg drogag, pod pozorem gorliwo;'ci
i ofiar dla dobra publicznego, sami sie
o Slacbectwo dobiiaig™ Z tad lez nie
mamy starych handlowych domow, i
ledwo ieden mogitby rod swoéy od pa-
nowania Katarzyny IlI. wywiesé. —
Handel ulrzymuie sie kredytem; kredyt
za$ polega na znaiomey dawnosci ro-
du, rzekt Wirtutin. W Anglii, we Fran-
cyi, w miastach Anzeatyckich, w Ho-
landyi, Szwecyi, i Danii, znale$¢ mo-
zna handlowe domy, ktérych firma od
kilku iest znaioma wiekow', i W'iekszy
kredyt posiada od Xigzecych herbow.
ISasi kupcy, sg iak przelotne ptastwo.
Zaledwo sie z nich ktory ukaze na sce-
nie, obrosnie w pierze, i y~zleci' w
gore, iuz spada; lub tez zarazony S$la-
mcheckg préznoscig uczciwie zapracowa-
ny rozprasza maigiek.— Prawda, nie*
zawodna prawda, odpowiedziat kupiec
Tom II. 17
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glaszczac swa brode.«— Jeszcze iedng
uczynie uwage: mato naszych kupcéwj
w handlu robi Maigtki; naywieksza ich
c™e$C zbogaca sie przez Skarbowe li-
werunki. Liweranci moiem zdaniem,
nie powinni sie nazywaé¢ kupcami: gdyz
ten tylko rzeczywistg korzys$é dla oy-
czystego przynosi handlu, kto utatwia
odbyt ptodéw kraiowych, za granice.
Zagraniczne w*icc domy handlowe i fa-
brykajici, muszg koniecznie interessa
swoie w Rossyi utatwiaé za posredni-
ctwem Kantoréw, poleconych im da-
itnemi kupieckiemi familiami. Jak mo-
zna bowiem z Rossyiskiemi kupcami,
znacznieysze robi¢ interessa, gdy ci
niewiadomo zkad powstaig, i nieSwia-
domym sposobem wkrotce ze sceny han-
dlowe'y znikaig.— | toprawda, odezwat
sie Kaptan, lecz oto nie nalezy zbyte-
cznie obwinia¢ kupcéw. Mnostwo sie
znayduie okolicznosci ktére ich znie-
walaig swoiego wyrzeka¢ sige stanu.
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" W tem” hatas w sieni przerwat roz-
mowe. Gospodarz chciat sie dowie-
dzie¢ o przyczynie; lecz zaledwo wstat
z krzesta, gdy sie nagle drzwi otworzy-
ty, iwpadt do pokoiu szczekaiac ogrom-
ny brytan. Za nim ukazat sio iaki$ Je-
gomo$¢ w podrézne'm ubraniu, z iuika
w zebach, za ktérym szedt lokay z po-
iicyantem. Gdy sie pies pomiedzy nami
uwiiat, Pan za$ iego, nie* prz**witawszy
nikogo, rozbieral sie, policyant ode-
zwat sie do kupca, ,iftasz Pan kwate-
runek; JWPan za skarbowym interesr
sem przyiechal z Petersburga; i iestes
tak szczesliwym, Xe twoy dom obrat so-
hie na mieszkanie,— To byé nie moze,
odpowiedziat kupiec, mam iuz szesciu
na kwaterze zotnierzy, oprécz tego Ka-.
pitan— Sprawnik umiescit w domu
moim tych dwoch Panéw»— Milcz bro*
daczu, rzekt urzednik, patrzac surov\o
na szanownego starca. Ja nie znam
twoiego Sprawnika i ciebie, i stane tur
tay, bo mi sie tak podoba.” Gospodarz
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obréciwszy sie' do pollcyanta, powie-
dziat, ze sgsiednie domy zadnego nie
maig kwatei'unku, ,Jak sie mozesz ro-
wnaé z sasiadami, odpowiedziat policy-
ant. Oni sg urzednikami, i u nich kwa-
teruig: Gubernator, Prokuror.... Leca
dos¢ tego P~ nie Gospodarzu, bo ie-
§li kupcy nie bedg odpowiada¢ za wszy-
stkich, ,to i porzadek zginie. Silny
tylko moze dzwigaC ciezary: Pan zaa
ieste$ bogatszy od innych.”

To mowigc Policyant wyszedtj urze-
dnik zas$ obréciwszy sie do Gospodarka,
»zawotat: ,krzatay sie starcze.! Widaé”
%e tutay, nie umieig wW”s trzymaé w
porzadku, kiedy sie $Smiesz opierac.

Nie opieram sie Panie, lecz w catym
domu zostaty mi tylko trzy pokoiki,
w ktérych sie z calg mieszeze czela-
dzig; nie mam zatem gdzie Pana po-
dzia¢.— Dla mnie dos$¢ bedzie dwodch
pokoidw, tobie za$ zostawie trzeci, w
ktorym ies$li ci bedzie ciasno, to ru-
szay do chlewu. Patrz no iak ten chtop



197

hardy!— Nie iestem chtopem , >mdy
Panie, lecz kupcem.— 'Wszystko to
iedno, odpowiedziat z pogardg: nie ie-
§tes Slachcicem, wiec musisz byda
chtopem.”

Wyszlismy z pokoiu, i »asz'powci-
Wy gospodarz udat sie nami: «Wy-
liczaliSmy powody, rzekt on, dla kt6-
rych kupcy swoiego W'yrzekaig sie sta-
nu; oto macie dowdd, iak u nas umie-
ig ten stan szanowaé. Lecz to iest za-
ledwo tysigczna czgstka tych przykro-
§ci, ktére codziennie ponosi¢ musiemy;
nie narzekaycie wiec na nas, ale ra-
czey lituycie sie nad naszem potoze-
niem.” Kaptan wzruszyt ramlouami, i
niemoéwiac ni stowa, wrdcit do domu;
gospodarz musiatl pozosta¢, aby swoie-
go umiescit goscia; my za$ z Wirluti-
nem posliSmy na przechadzke za miasto.

nW naszym kraiu, réwnie iak wsze-
dzie, dotad rzeczy nalezy Cym niepdyda
trybem , rzekt Wirtutin, poki oSwiece-
nie we wszystkich nie rozkrzewi sie

17»
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slanaph. Oswiecony bowiem lylko i u»
cywilizowany cztowiek, mofe dosko«
nale poznaé powinnosci swoie wzgle-
dem innych, i nalezny dla kazdego sta*
nu zachowaé szacunek. Taki tylko czto-
wiek iest przekonany, ze w dobrze urza-
dzonem Paiistwie kazde powotanie iest
réwnie potrzebnem i koniecznem, iak
strony w insti'umencie muzycznym,
bez ktérych, niebytoby doskonatéy har-
monii. Gruba ciemnota tylko , kiadzie
granice, i rozroznia stany; i my, na-
ksztatt Turkow, ktorzy ChrzeScian za
ludzi niemaig, poczytuiemy za nic kaz-
dego, kto albo niespokrew”iony z na-
mi, lub tez nie iest w stanie obdarza-
nia nas dostoienstwy i zaszczytami. Na-
przyktad: Wasz gospodarz, czyliz z
kazdego wzgledu nie zastuguie na rze-
telny szacunek? Dla czego? Bo ma
rozum i nauke. Szkoda tylko ze tro-
skliwszego nie otrzymal wychowania
w oOwczas bowiem sto razy bytby dla
oyczyzny uzytecznieyszy. Byt on przed-
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lemRzgdowym wioscianinem. Po $mier-
ci rodzicow, zoslat pomocnikiem da-
lekiego swego krewnego Kupca, a pra-
cowitoscig, pilnoscig, i dobrem poste-
powaniem , potrafit uzbiera¢ porzadny
fundusz; umyst zas swoy wyksztatcit
przez czytanie, rozmowy z ludZzmiuczo”
nymi, i doswiadczenie. Przekonawszy
sie na sobie, ze naywiekszem dobrem”
naypierwsza potrzebg dla nieSmiertel-*
ney duszy cztowieka , iest nauka; sy
noéw swych postat na nauki do Uni-
wersytetu. Widzieliscie zacnego naszCi*
go Kaptana Oyca Eugeniusza, ktéry
takze mof£e postuzy¢ za dowdd, ze o-
SYYiecenie nieprzeszkadza bynaymniey
do wypetniania obowigzkéw iego sta-
nu; przeciwnie za$ podwyzszaigc go w
oczach ludu, tem bardziey ieszcze na-
rod utwierdza w religii i moralnosci,
ktérg on wymowa, i nieskazonem swera

zyciem, umie zaszczepia¢ w duszy swych
parafian.”
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Rozmawiaigc w ten sposéb o rozmai-
tych przedmiotach, doszliSmy 2z kolei
do wypadkéw zbycia Wirtutina. Zdzi-
wiliSmy sie nieskoriczenie, dowiedzia-
wszy sie ze nie byt tamecznym obywa-
telem, lecz mimowolnie wtem mie-
iscie mieszkaé musiat. ProsiliSmy aby
nam raczyt te okoliczno$¢ objasnié, co
tez w nastepnych dopetnit wyrazach.

,Oyciec may biedny S$lachcic, oprécz
iitatey pensyi, innego do zycia niemiat
sposobu. Poigt za zonc, cérke pewne-
go kupca, ktéra mu wniosta 50,000
rubli. Rowno z przyyscicm na Swiat,
stracitem matke. Po iey $mierci, oy-
ciec porzucit stuzbe, i caty sie memu
oddat wychowaniu. Do nauk miatem
nauczycieli, lecz serce moie sam oy-
ciec ksztatcit. On wpoit we mnie nie
zachwiang wiernos$¢ dla Trona, z tem
przekonaniem, ze rozlegte Panstwo
Rossyiskie, z rézno -rodnych ztozone
narodow, szczeSliwem ipoteznem, pod
monarchicznym tylko bydz moze Rza-
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dem. Od edziecinnstwa oyciec mi| powta-
rzat, ze Ewangelia, iest zbiorem nay-
czystszey moralnosci pozwalat mi czy-
tywaé wszystkie filozoficzne dzieta,
lecz zawsze powiadat; ,,Synu moy.
Apostot Pawet, w listach swych do Tes-
salohczykéw mowi: Doswtadczaycie
icszystkzeffo, lecz trzymaycie si”™ dobre-
go. W dzietach uczonych ” znaydziesz
wiele nauki, wiecey ieszcze dowcipu,
lecz nigdzie nie znaydziesz tyle, i tak
prawdziwey moralnosci, iak w PiSmie
Swietem. W pismach medrcéw, napo-
tkasz cnotliwe rady, lecz w nauce tyl-
ko Apostolskiey wyczytasz stowa pra*
wdziwey pociechy i cnoty. Cata mo-
ralna nauka, rozproszona po pismach
naszych uczonych, zawiera sie w tych
kilku Apostolskich wyrazach: Tak po~
st™puy z drugiemiy iak chcesz aby sie
oni obchodzili z toba. (Ewang: tuka-
sza R. V1.) Zaprawdepowiadam wam,
Ttochaycie nieprzyiacidét waszych, *
cencie dobrze tym, ktérzy was mena-
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Widzg; (tamze). Wypetniaigfc te dwa
prawidta, kochany synu, wszystkich
dopetnisz obowigzkéw cnotliwego czto-
wieka.” Niebyt méy oyciec hypokry-
ta, Swietoszkiem, lecz prawdziwym
Chrzescianinem, i przyktadem zycia
swoiego, utwierdzal we mnie swoie

nauki.
Skonczywszy wychowanie poszedtem

do woyska, Oyciec mi na btogosta-
wienstwo darowat obraz Zbawiciela,
na ktorym te stowa Apostota Pawla
byty wypisane: , A zatem wyrzeMszy
siefatszu, oglaszay prawde bliznim
%woimP (w liscie Ap: Paw: do Efez:
R. IV).

Wiek utwierdzit mie w zasadach,
zaszczepionych w me'm sercu przez nay-
lepszego oyca, i coraz bardziey prze-
konywatem sie o tey prawdzie, ze
cztowiek przez cate zycie powinien
swym bliznim ile moznos$ci pomagag;
Kazda wiec niesprawiedliwosé, silne
na mnie robita wrazenie: nie mogtem
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wstrz)tnac sie, abym przeciwko wszeK
kim naduzyciom gtosnych nie czynit
wyrzekali. Putk nasz w zyzney stat
Ukrainie, i bogaci wtoscianie chetnie
swe pozywienie, z dobremi podzielali
zotnierzami, ktorzy za lo w' wolnych
od stuzby chwilach, w gospodarskich
ich wyreczali pracach. Poniewaz wto-
Scianie nie chcieli od Skarbu pobierac
zywnosci, przeto staratem sie ig prze-
dawaé na korzys$¢ zoinierzy. Przy o-
brachunku z pieniedzy zotnierskich, o
nay mnieyszy grosz dbatem. Prawde na-
lezy zawsze w delikatne ubiera¢ wyra-
zy; ia za$ ig czesto w ostrych wynu-
rzatem stowach; a gdy mnie stuchaé
nie chciano, kidcitem sie i skarzytem.
Nazwano mie niespohoynym cztowie”™
Tenr i zmuszony bytem, woyskowa
porzuci¢ stuzbe.

Oyciec w podesztym znayduigc sie
wieku, i ostabionego bedac zdrowia»
pragngt abym przy nim zamieszkat.
Nie chcac iednak czasu bez uzytku
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dla oyczyzny traci¢, Tfszedtem do urze-
dowania Cywilnego, w wydziale Sado-
wym w Stolicy. W niein obszerne dla
mey czynnosc¢i znalaztem pole. Oyciec
moy nie zatowal bynaymniey, zem mi-
mowolnie musial woyskowa porzucié
stuzbe. ,Petnite$s swg powinnos¢ i w
tem nagrody i witasney szukay pocie-
chy.” rzekt mie Sciskaiac. Gdym sie
nowemi miat zaig¢ obowigzkami, przy-
wotat do siebie, i podawszy nowy Te-
stament, kazat przeczyta¢ wiersz 20
wR. V. listu Paw: do Tym: ,,Grzesz-
ntkéw zawstydzay ‘publicznie, aby i
drudzy tego sie lekali.” PézZniey przy-
cisngwszy do serca, pobtogostawit i
rzekt: ,1dz z Bogiem, boy toczy¢ za
prawde.”

Z naywiekszg czuwatem pilnosciag w
Swiatyni sprawiedliwosci, krzyczatem
na bezsumiennych nadwerezycieli pra-
wa, nie wpuszczatem silnego ztoczynh-
cy do przybytku Swigtyni i nieszczesli-
we wdowy i sieroty od tupieztwa mo-
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zriych bronitlem* Tem postepowaniem
obruszylem przeciw sobie pleniactwo
i przekupstwo. Prawnicy, bez ktérych
Sedziowie nie znaigcy prawa, obeys¢
sie nie mogli, oswiadczyli ze ztak niespo-
hoynym iak ia cztowiekiem diuzey wy-
trzymac¢ nie moga. Kazano mi zatem,
znowu publiczng porzuci¢ stuzbe.

»Tym czasem moy Oyciec przeniodst
sie do wiecznosci; zostalem wiec sam
ieden na S$wiecie. Za zycia Oyciec
nie staral sie o powiekszenie swego
kapitatu, sadzac ze dla mnie wystar-
czy wniosek mey matki; przewyzke
wiec dochodéw nad potrzeby domowe,
obracat na wsparcie biednych. Sze-
diem w tey mierze za iego przykiadem,
dzielgc sie po bratersku z potrzebnym
i' nieszczesliwym, bronigc ich nadto od
ucisku moznieyszych. Nie umiatem od-
mowi¢ porady nieszcze$liwym; pisa-
tem nawet prosby dla tych ktérzy nie
byli w stanie wifasng wymowa, Ilub
znaiomoscigprawa, odeprze¢ pieniactwa

Tom II. 18
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i ucisku: osobiscie wstawiatem sie za
biednemi, i nieraz udato mi sie praw-
dziwg im wyswiadczy¢ przystuge. Ty-
sigczne codziennie znositem nieprzy-
iemnosci; lecz przepedz'iwszy dzien w
ktopotach i trudach, pocieszatem sie
ta myslg, zem wypetniatl ostatnig wo-
le moiego oyca, przynoszac ulge cier-
pigcym. Bytem szcze$liwy. Kilku do-
brych przyiaciét, nauki, i literatura
ostadzaly me zycie, ktore zitoSliwi lu-
dzie , potwarzg oczerni¢ chcieli.

~Mgta tworzy chmury; deszcz z kro-
pel sie sktada: nieszczeScie powstaie z
potwarzy, oczernienia i zto$Sliwcy ob-
mowy, ktére razem $ciggaig burze, ogni-
sie na liicwlnnych niiotaigca pioruny.
Nie dawatem obiadow, mnicmaiac, ze
lepiey tym wydatkiem wesprze¢ nie-
szc7>e$liwych, niz maietnych karmic¢ zar-
tokow ; nie pozyczatlem pieniedzy mar-
liotrawcom; i zato zostatem nazwany
Skapcem, Modlitem sie w kosSciotach
parafialnych z pospoélstwem, nieukazu-
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lac sie nigdy W mundurze W prywa-
tnych, znacznieyszych Panoéw, Kapli-
cach, i z tad uchodzitem za bezbozne-
go, Wiedzac, ze Rzad Monarchiczny
nie ma innego celu, nad szczescie pod-
danych, nigdym przeciwko formie nie-
powstawat Rzadu ; lecz $mialo méwi-
tem przeciw naduz™ciom witadzy, zo-
slaigcey w reku takich osob, ktére swe
urzedy uwazaigc za antrepryzy, iedynie
o wiasnem zbogaceniu sie, i umieszcze-
niu swych krewnych myslaty: za to na-
zwano mie buntownikiem. Z calego ser-
ca chwalitem dobrych i uczciwycli lu-
dzi, wystawiaigc ich za przyktad wsze-
dzie, i za to zostatem okrzyczany =lin-
tryganta. Czesto nie bedgc w stanie
wstrzymaé¢ moiego oburzenia, wy-
stawiatem prawde $miato i mocno, w
prozbach przezemnie dla drugich pisa-
nych; i z tad nazwnno mie pi(niaczem.
Ze wszystkich powyzs7.ych przymiotéw,
iedno nakoniec powstato nazwisko, nie-
spokoynego cztowieka, i wystano mie
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clo’ tego miasteczka, abym w niem pod
dozorem zostawat policyi. Wyznaie zem
sie z poczatku staszliwie tym wypad-
kiem zmartwit; lecz dobry Kaptan Eu-
geniusz potrafit mie pocieszyé i uspo-
koi¢.. ,Pracowates nie dla Swiata, lecz
dla wtasney dusz}y, rzekt szanowny Ka-
ptan, w nie'y wiec szukay nagrody dla
siebie. Wspomniy na stowa Apostota
tukasza: ~Kochaycie nieprzyiaciotwa
inszych, dobrze im czyncie, pozyczay-
ncie™ zadney od nich nie zgdaigc na-
,igrody; czeka was bowiem za to na-
i-tgroda wielka, gdy% zostaniecie syna-
»-mMi Naywyiszego, ktory dla ztych i
»dobrych iest litosciwym " Nie smué
sie tem nieszcze$Sciem, i nie ustaway
na drodze cnoty, pomngc co Apostot
Pawet powiada: ~Prawda, ze kazde u-
,-)karanie w chwili obecney nie iest rado-
nscig, lecz umartwieniem: ale wpérnmey-
»SZym czasie okaze sie iey owoc na
~sprawiedliwym, ktory nia bedac do-
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v,thniety™ od dawnych poprawit si™ u-
ntommsciy

Teraz iestem spokoyny i szczesliwy,
gdyz zrodto szczescia iest w sercu kaz-
dego; na ziemi za$ niema mieysca gdzie-
by dobrych nie byto ludzi; Prawdzi-
wa znayduie rozkosz w przyiazni za-
cnhego Kapitana Sprawnika, szanowne-
go Kaptana Eugeniusza, i kupca wa-
szego Gospodarza; czas mdy poswiecam
czytaniu i przechadzkom, tyle przytem
dobrego robig, ile mi tego moznos$é do-
zwala. Nie bierzcie stbw moich za sa-
mochwalstwo, wolny iestem od tey
wady; prawde za$ dla tego w eatem
wam ukazatem Swietle, zeScie tego po
mnie zadali, i ze moze wam iaki przy-
nies¢ uzytek. Przyidzie czas, ze ona
iak oliwa, sptynie na wierzch, iwcze-
$niey czy poOzniey, zwycieztvvo nad fat-
szem i ztoscig odniesie.”

Wracaigc do miasta, minio mieyskie-
go wiezienia, szanowany Wirtutin 2za-
dat ie zwiedzi¢, i w tem mieszkaniu

/ 18-
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ptaczu, ziarno pociechy rzuci¢. Zosta-
to mi ieszcze kilka w kieszeni dukatéw:
z radoscig wiec przystalem naten wnio-
sek, abym madgt malg iatmuzng ulzy¢
losowi nieszczesnych. Wiezienie to, nic
innego nie byto, iak drewniane domo-
wstwo wysokim ogrodzone ptotem. Z
powodu braku mieysca, nie mozna by-
to rozgatunkowaé przestepcOw, stoso-
wnie do rodzaiu ich przewinien; ztad
wiec wypadto, ze miody lekliomysiny
chtopiec, ktéry dopuscit Sie ucieczki
od swego Pana, przez nierozwage i
swawole, siedziat w podle zatwardzia-
tego w wystepkach ztoczyncy lub zboy-
cy, i nieznacznie podobnemi sie zara-
zat zbrodniami. Oehedo6stwa, w tak
ciasnem mieyscu, zgda¢ nie mozna by-
to. Straz woyskowa zostawata w sie-
ni; w dwoch za$ izbach przy $cianach,
miescili sie winowaycy, iak S$ledzie w
beczce. Stabo mi sie zrobito od ziego
powietrza i mocnego wrazenia, iakie.
sprawit na mnie widok tych nieszcze-
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snycti istot. Chciatem natychmiast wy-
chodzi¢, w tem ustyszeliSmy \v blizko->
§ci przenikaigce ieki i straszne wyrze-
kania.® Ciekawo$é nas w to mieysce
zwrocita, i nayokropnieyszy widok na-
sze uderzyt oczy. W ciemnym kaciku
na stomie, lezat rozciggniety na wpot
nagi cztowiek, wyschty lak kosclo-Irup,
nogi i rece w ciezkie byty okute kay-
dany. Gdy dzienne uyrzat Swiatto”
podniost sie, usiadt, i wzrok swody o-
kropny w nas wlepit. Oczy iego spo-
tkaty sie z memi; zadrzatem lak na
weyrzenle Bazyliszka. Czarne lego wito-
sy i broda, byly w nietadzie; twarkx,
$miertelna okrywata blados¢; oczy za$
krwig nabiegte, lak rozpalone zarzyty
sie wegle. Przemilczawszy troche, nie-
szcze$liwy okutemi rekami dotknat sie
gtowy, potem serca icichym rzekt gto-
sem: ,o0gien, ogien.” Pdzniey otworzy-
wszy usta, zawotat: ,wodyl” Podofi-
cer podat mu ig w drewnianym kubku;
napiwszy sie nieco, odepchngt go od
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siebie, krzyczac przerazliwie: ,precz
z tad, precz! to krew! krew!” Wio-
sy mu powstaty, twarz od koiiwulsyi-
nych poruszen, cata krwig nabiegta,
oczy miat nieruchome, usta sie zapie-
nity, zgrzytnatl zebami i zrywaigc sie
nagle, zawotat: ,Jestem Nozoéw, chwy-
taycie mnie!— Nozéw! krzykneliSmy
razem z Mitowidinem. W istocie byt
to 6w zloczyhca Nozow ktoérego od ra-
zu poznac¢ nie mogtem; lecz gdy swo-
ie wymowit imie, natychmiast go przy-
pomniatem, Nieszczesliwy znowu upadt
na stome i straszliwym zawotat gto-
sem: ,nie dreczcie mie, nie dreczcie,
lecz iednym zabiycie razem!” Przela-
ktem sie straszliwie ; krew”mi uderzy-
ta do serca i gtowy, wszelako oczeki-
watem czyli Nozéw nie wymieni na-
zwiska Hrabiny moiey nieprzyiaciétki ;
lecz ztoczynica milczat, zamkniete miat
oczy; Mitowidin zawotat go po imie-
niu. Otworzyt oczy, i zdjawat sie przy-
stuchiwac¢. ,Nozdéw, rzekt Mitowidin,
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Wyzygin wszystko ci przebacza.” Zto-
czyhca usiadt znowu na stomie i oglg-
Naigc sie w okoto, zapytal: ,.gdzie iest
Wyzygin? Wszak on umart wstepach;
sam go rzucitem w iame. Hrabina nie
kazata mu zycia wydziera¢'.” Po tych
wyrazach wupadt na wznak, zakryt o-
czy i straszliwie iekngt. Nie mogtem
dtuzey tak okropnego znies¢ widoku i

wyszedtem z wiezienia.

,Gzy Pan znasz tego ztoczynce, za-
pytat Wirtutin.— Tak iest, na niesz-
czescie, odpowiedziatem. Jutro opo-
wiem szczegbély naszey znaiomosci,
lecz teraz tak iestem ostabiony ze nie
bytbym w stanie zebra¢ moich mysli.”
WAirtutin - odprowadzit nas do domu.
Gaty wieczor przepedzitem samotnie;
w nocy nawet spaé¢ niemogiem z po-
wodu. niecierpliwosci z iakg chciatem
wywiedzie¢ sie od Nozowa, kto go znie-
wolit do wydarcia mi zycia. Nazaiutrz
postatem dowiaduigc sie o zdrowie te-
go nieszczesSliwego, lecz powiedziano £e
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wkrétce po naszem odeysciu: z wiezie-
nia w najokropniejszych skonatl me-
czarniach.

Wirtutin ktéremu cze$¢ mi>ich opo-
wiedziatem przjpadkéw i ktérj zkad
ingd stjszat o Worowatinie, radzit mi
abjm w cehi uniknienia wiekszego
nieszczescia, rzecz calg troskliwie ukrj-
wat: ,Drogg Sadowa nic nie wskdrasz
z Worowatinem, rzekt do mnie, gdjz
nie masz swiadkéw; Worowatin za$,
moze powiedzieé, ze Kirgizi cie zabra-
li ' w niewole gwatte'm. Przjtem, iesli
do tej sprawj wyplatang zostanie zna-
czna iaka osoba, nie dojdziesz z nia
do konhca. Lepiej staraj sie wjwie-
dzie¢ doktadnie o imieniu swoiej nie-
przjiaciotki, a cata taiemiiica sama sie
przez sie wjkrjie. Miate$ przjkiad z
Nozowa; zuchwato$¢ przestepcj i za-
twardziato$¢ zbrodniarza, znika na to-
zu bolesci; i w tej chwili ktéra czto-
wieka cnottiw™ego, w nadziei do lepsze-
go iuz przenosi zjcla, ztoczjhca oprécz
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zgryzoty sumienia, inney nie znaydu-
ie pociechy. Worowatin w naypier-
wszey chorobie, lub w niebezpieczen-
stwie, rownie bedzie stabym, iak wszy-
scy zbrodniarze, i sam zadgng wyiawi
taiemnice, Nayzatwardzialsza zbrodnia
w ostatecznych chwilach w stabos$¢ sic
zamienia: stato$¢ charakteru samdy iest
tylko wtasciwa cnocie.”

KOJIIEG T0J1V DJRUaiEGO.
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